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BORTONROL ALMODOM MOSTANABAN

Regényrészlet
GION NANDOR

foldrajztanarné elutazott rozoga férjével, aki a legfelsébb birdsag ki-

valé dolgozoja volt, és én nagyon egyediil maradtam abban a tenger-
parti, kocka alakd szallodaban. Ejjelenként tovibbra is lejartam a tengerre
fiirédni, de néhanyszor majdnem elsirtam magam, amikor kiasztam a part-
ra, és a sziklak kozott nem vart senki. Beburkoléztam a héfehér lepedébe,
Giltem egyediil a sziklak kozott, és ugy éreztem, hogy most mir itt a nagy
tenger mellett is vastagodni kezd a tenyeremen a bér. Akkor hatiroztam el,
hogy megprébalom becserkészni a kissé szdgletes arcd, de kénnyen pirulé
Gjsagaruslanyt, akinek volt egy aranyfoga. Tudtam, hogy veszélyes dolog
lenne, ha sikeriilne, de egyaltalan nem biztam benne, hogy a médfelett tisz-
tességes dalmata lany komolyan széba all egy magamfajta elitélttel, viszont
mégis tennem kellett valamit, mert egyre inkabb hidnyzott a foldrajztanar-
né, a tenyeremen meg tényleg vastagodni kezdett a bér, és most nem voltak
itt koriilottem a szelid borjak, hogy puhira nyaljik a béromet.

Igy aztin egy szép meleg nyar végi napon megint bedugtam a fejem az
Gjsagosb6dé ablakan. A lany most is kombinéban ilt ott, a rézsaszin kom-
biné nedvesen a testére tapadt, az arca csillogott, nagyon meleg volt a bodé-
ban, de a lainy mégis mosolygott, megmutatta aranyfogat, és kissé zavartan
azt mondta: )

— Hamarosan vége lesz a nyarnak. Es akkor néhany hétre hazajonnek a
fivéreim a haj6val.

— Nem félek a fivéreitél — mondtam. — Szeretem nézni magit, amikor
kombinéban il, de azt nem szeretem, hogy ebben az 6cska bodegiban
szenved. Tovabbra is az a véleményem, hogy a sziklikon kellene tlnie a
tenger mellett, ott lehttené az arcit a kellemes tengeri légaramlat.

— Mondtam mar, hogy nem mehetek a turistak kézé.

— Ejszaka is kiiilhetne a sziklakra. Akkor nincsenek itt a turistik.

— Félnék itt éjszaka egyedil.
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~ Nem lenne egyediil - mondtam. — En is maga mellett iilnék.

A dalmata lany riadtan hatrakapta a fejét, mintha valami gorombasagot
mondtam volna neki.

— A fivéreim megolnének, ha ilyesmit csindlnék — mondta. — Magédnak
pedig Ggy sem szabad kijonnie a szallodabél.

— Egy ilyen lany miatt barmikor kiszokom a sziklakhoz — mondtam.

— Csakhogy nekem nincs semmi dolgom éjszakinként a sziklikon —
mondta a lany, és 6sszerantotta a szajat, és akkor mar nagyon piros volt az
arca.

— Emlékszik, hogy megigértem egyszer, hogy majd mesélek egy arany-
fogu lanyrol, aki talan szerelmes volt belém, de rossz véget ért szegény? —
kérdeztem.

— Emlékszem.

— Mikor mesélhetek rola?

— Amikor akar.

— Most 1s?

— Most is.

A fejem még mindig bent l6gott a bodéban, a hajam lassan nedvesedni
kezdett. Ebben a kissé kényelmetlen testhelyzetben fogtam hozza a toreé-
nethez:

— Az aranyfogu liny egy 6cska fészerhez hasonlé mithelyben dolgozott,
a szanalmas miihely a piactér mellett van, és egy oreg, szakallas, bolcs zsid6
aranymives a tulajdonosa, aki azonban nem zsidé sapkat, hanem uzbég
sapkat hord a fején. A miihelye pedig nagyon csaloka mthely. Alatta
ugyanis egy hatalmas pince van, és a pince tele van arannyal, eziisttel és
dragakdvel. Az aranyfogu liny tulajdonképpen a pincében dolgozott, it
csiszolta fényesre a draga ékszereket, felvitte Sket az 6reg, boles zsidonak,
az meg jO pénzért eladta az ékszereket, és megint sok aranyat vasarolt. A
lanyt eldrasztotta az arany a pincébe, de 6 orult ennek, mert szerette az
arany fényét, kedvelte az oreg zsidot is, mert az 1s kedves volt 6hozzd, 6
csinaltatta neki a gydnyori aranyfogakat is. Szoval naphosszat ott fényesit-
gette az ékszereket az aranyfogu lany, a feje f6l6tt idénként hallotta a pia-
cozé emberek libdobogasit, a leghevesebb labdobogast akkor hallotta,
amikor egy bérkocsis fényes nappal megerdszakolt egy kofaasszonyt. Ak-
kor még sikoltozis is lehallatszot a pincébe, de a bérkocsist csakhamar el-
vezették a renddrok, a kofaasszonyok is megnyugodtak, nem sikoltoztak
tovabb, az aranyfogu lany pedig mélységesen elitélte a bérkocsis méltatlan
cselekedetét, és szerette volna megvigasztalni a megerdszakolt kofaasz-
szonyt, de neki ékszereket kellett csiszolnia a pincében. Ettél kezdve kissé
nyomasztonak érezte a pincét, igy hat esténként kisétalt a folyopartra, mesz-
sze a varostol, ott szaraz gallyakat gyujtote Gssze, tuzet gyujtott a foly6
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mellett, leiilt a tliz mellé, nézte a tiizet és a vizet, és nézte a hajokat, ame-
lyek altaliban messzirdl jottek és messzire mentek, és idénként megszdlal-
tattdk a hajokirtot, amikor a lobogé tiizet lattdk. A hajosok is maginyos
emberek, ezért kdlesondsen tizengettek egymasnak tlizzel és hajokirttel, és
talan vigasztaltak is egymast.

En a folyé tilsé partjan laktam, felflgyeltem rd, hogy a misik parton
minden este tiz gyullad ki, és egy e]szaka atdsztam a folyot, hogy megnéz-
zem, ki vildgit északanként. Hideg vizli nagy folyé az, nehéz attszni, de
megérte, mert az aranyfogi liny megengedte, hogy mellé iiljek, és hogy
megmelegedjek a tiznél. Ettél kezdve minden este atGsztam a foly6t,
egyltt gyu]tottunk fadgakat, egyttt syu]tottunk tizet, osszebujva uldogél-
tink a tiz mellett, a liny aranyfogai gy6nyorien csillogtak a tiiz fényénél,
vigasztaltuk az dszé ha]osokat 6k meg a hajékiirttel v1gasztaltak minket,
bar nekiink akkor mar nem volt sziikségiink Vlgasztalasra, én szerelmes
voltam az aranyfogu lanyba, és azt hiszem, hogy 6 is szerelmes volt belém,
biztosan bevallotta volna egyszer ott a tiiz mellett amikor egymashoz bij-
va Uzengettink a hajosoknak. Egy éjszaka azonban valahonnan a hitunk
mogil a sotétbdl varatlanul 6t vagy hat rossz arct fick6 bukkant els. E16bb
csak rohogve bamultak benntinket, aztan pimasz és tragar megjegyzésekkel
illettek benniinket, és azt mondtak, hogy meg fogjak erészakolni az arany-
fogu lanyt. Felugrottam, egy vastag fadggal fejbe csaptam az egyik rossz ar-
cu fick6t. Nyomban 6sszeesett. A kovetkezd pillanatban viszont a tobbiek
letit6ttek engem, és nekiestek a lanynak. Az aranyfogi liny beleugrott a
folyéba, és vizbe fulladt, mert nem tudort tiszni. En meg nem tudtam rajta
segiteni, mert féldjultan fekiidtem a f6ldon. Mellesleg az a ficko, akit fejbe
csaptam, meghalt.

— Maga tehat ezért van most bortdnben? — kérdezte tagra nyilt szemek-
kel az Gjsdgaruslany.

— Ezért — mondtam szomoruan, és kihtztam a fejem a b6débél, a hajam
nagyon vizes és csapzott volt.

— Nem lett volna szabad elitélniitk. Maga csak az aranyfogu lanyt akarta
megvédeni.

— Nem sikertlt megvédenem — mondtam még szomortubban. — Most az-
tin almomban folyton megjelenik az aranyfoga liny, nem szdl semmit,
csak szemrehanydan és vadléan néz ram, mintha engem okolna a halaléért.
Az a legszornytibb, hogy dlmomban én sem tudok megszolalni, pedig sok
mindent szeretnék megmagyarazni.

— Magét nem okolhatja a haldlaért — mondta a dalmata lany.

Mély lélegzetet vettem, és ismét bedugtam a fejem a bédéba, és megpro-
baltam kissé érzelgésen suttogni:

— Minden éjjel fél tizenegykor kijovok a sziklikra, beugrom a vizbe,
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messzire beGszom a tengerbe, és mindig azt remélem, hogy mire visszaté-
rek a partra, var majd ram valaki, akinek elmagyariazhatom, hogy én még
mindig szeretem az aranyfogl linyt, és szeretek minden lanyt, akinek
aranyfoga van, és aki hajlandé letlni velem a nagy vizek mellé.

A dalmata lany gyanakvoan rancolta veritékezé homlokat, de azért még-
1s azt mondta:

— Szép lehetett ott a foly6 mellett a tiiznél tildogélni.

- Szép volt — mondtam. — Itt nem gyujthatok tiizet, és egyedal Glok a
sziklikon. Hajok sem jarnak errefelé, nem vigasztalnak meg kiirtjeikkel a
maganyos hajosok. Es még az is megeshet, hogy egy éjszaka a tengerben
felfal Paolo, az olasz capa.

— Miféle capa?

— Az olasz partokrdl rendszeresen idejar egy hatalmas cipa, megtamad
mindenkit vizeinkben. Paolénak hivjak.

— Ezt az a félSrilt rendérfénok talalta ki, aki ongyilkos lett — mondta
majdnem dihosen a dalmata lany. — Szigonnyal uszkalt a tengerben, és
mindenkit a cipaval 1jesztgetett. Paolo nem Jétezik.

— Taldn nem 1s volt olyan &rilt a rendértiszt — mondtam. — Azt allitotta,
hogy tobbszor is latta Paolét. De én azért tovabbra is bedszom a tengerbe
minden éjjel.

Ezek utin felnyalaboltam a vendégeknek jaro jsagokat, és reménykedve
mentem vissza a mellékbejaraton at a szillodaba. Ugyanitt surrantam ki re-
ménykedve éjjel fél tizenegykor a strandra, most is fehér lepedét hoztam
magammal, a lepedét leteritettem egy sziklara, én meg vizbe vetettem ma-
gam, betsztam a tengerbe, de allandéan a part felé tekingettem. Hiaba, a
dalmata lany nem jott ki a szikldkra, egyediil voltam akkor | 1s, amikor ki-
Usztam a vizbdl, egyedi! tltem lepedébe burkolva a sziklin, pedig ugy
éreztem, hogy elég szomord torténetet meséltem el az Gjsagiruslanynak,
1gazan megsajnalhatott volna.

Misnap, amikor elmentem az ujsigokért, csak annyit mondtam neki,
hogy az aranyfogu lany ismét meglatogatott dlmomban, és mar nem-
csak szemrehanyoan és vadldan, hanem haragosan nézett rim. Az Gjsag-
aruslany nem szélt semmit, csondesen lt és izzadt a rézsaszini kom-
binéjaban, és akkor éjszaka sem vart meg a tengerparton. A harmadik
napon mdr nagyon bdnatosan azt mondtam neki, hogy Ggy érzem, az
aranyfogu liny meg fog gyulolni, ezt pedig nem tudnam elviselni. Azon
az éjszakan kijott a strandra. Akkor érkezett, amikor én még a vizben
Gszkaltam, lekuporodott a sziklara a fehér lepedd mellé, és riadtan félre-
forditotta a fejét, amikor latta, hogy meztelentll meriilok fel a tengerbél.
Gyorsan beburkoléztam a lepeddbe, meghatédva iltem le mellé, és azt
mondtam:
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— Az életemet mentette meg. Elhatiroztam, hogy holnap éjjel addig tsz-
kalok a tengerben, amig szét nem tép Paolo, az olasz capa. Tulajdonképpen
igy akartam ongyilkos lenni. De ezek utan nem leszek 6ngyilkos. Paol6tol
nem félek. Orrba verem, ha megtamad.

— Paolo nem létezik — mondta faradtan a lany, és kissé remegve tlt mel-
lettem. — Féltem idefelé jovet. Kerékparral jottem az erdei titon, és féltem a
sotétben. Most is félek.

— Ne féljen — nyugtattam. — Megvédem mindenkitSl. Az aranyfogu lanyt
nem tudtam megvédeni, de magat megvédem. Hiszen megmentette az éle-
temet. Nem litta meg az 6r a bekotSutnal?

— Nem. O a szalloda teriiletét 6rzi. Az Gjsagarusb6dé nincs a szalloda te-
riiletén.

— Most a szalloda strandjan vagyunk — mondtam. — Tulajdonképpen bor-
tonben vagyunk, ahol az elitélteknek nem szabad nyakkendét hordaniuk,
de azért mi nem félink senkitSl. Tudnia kell azonban, hogy az elitéltek va-
lamennyien tegezik egymast. Hogy hivnak?

— Zorananak. )

- Szép név — mondtam. Minden névre ezt mondtam volna. — Irni fogok
egy szép verset Zorana cimmel. Mert én verseket is irok néha, méghozza
nem is rossz verseket.

— A fivéreim egyszer meghivtak hozzank vendégségbe egy spanyol ten-
gerészt, aki verseket szavalt nekem — mondta Zorana. — Egy sz6t sem értet-
tem a versekbdl, ezért késébb inkabb gitirozott. Minden spanyol tud gita-
rozni. De a nevemet nem tudta kiejteni. Szorandnak hivott. Azt hiszem,
hogy a spanyolok nem tudjak kiejteni a z hangot.

— Lehet — mondtam. — A spanyolok alapjaban véve indulatosak és szeszé-
lyesek. Lehet, hogy kiiktattdk beszédjiikbol a z hangot. Viszont csodalatos
templomaik vannak. Fehér kébél faragott templomaik. Tulajdonképpen a
spanyolok és az tizbégek a leghiresebb kdfaragok a vilagon.

— Téged hogy hivnak? — kérdezte Zorana.

Megmondtam a nevem.

— Ez milyen név? — kérdezte.

— Magyar. Mi, magyarok gyony6rien ki tudjuk ejteni a z hangot. Ezért
fogok verset irnt hozzad.

Ekkor mar kissé unni kezdtem a beszélgetést, nem szerettem volna Zora-
nabol is foldrajztanarndt csinalni, igy hat elszantan atdleltem a derekait.
Nem tiltakozott. Megcsokoltam az arcit, ez ellen sem tiltakozott. Cséko-
16zni kezdtlink, és én buzgén matattam a keblei koril. Amikor mar agy
Sreztem, hogy kell6képpen megdolgoztam, azt mondtam:

— Kemények ezek a sziklak. Menjlink be a feny6fak kozé.
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— Nem - mondta hatdrozottan. — Itt akarok iilni a szikldkon és a tengert
nézni. Hatha valahol messze egy hajé is felttnik.

— A hajok a tenger kézepén Gsznak, a hajésok nem litnak és nem vigasz-
talnak benniinket. Vigasztaljuk mi ketten egymdst. Menjiink a fenyéfik
kozé.

— Ha azt akarod, hogy maskor is eljdjjek, akkor maradjunk itt a viz mel-
lett.

Azt akartam, hogy miskor is elj6jjon, ott maradtunk hat a viz mellett a

sziklakon, csékol6ztunk, de mas nem tortént. Ejfél elétt Zorana feliile a ke-
rékparjara, és a sotét fenySerddn keresztil visszakarikdzott a falujaba. Mo-
solyogva néztem utdna, és azon gondolkoztam, hogy itt a szilloda korul
miért csak fenyéfak vannak, miért nincsenek palmafak, hiszen a tenger
mellett vagyunk. A faluban talin vannak palmafik.

Visszasurrantam a szalloddba a mellékbejiraton keresztil, és pontosan
éjtélkor vidiman igy tidvozoltem Bagolyt a portan:

— , Az ember jellemzése: fliggés, fuggetlenségvagy, igény.”

— Ez mi? — kérdezte a Bagoly.

— Blaise Pascal szazhuszonhatodik gondolata.

Most is a pulton hevert Pascal kdnyve, fellapozta, megkereste a szazhu-
szonhatodik gondolatot, és amikor megbizonyosodott réla, hogy pontosan
idéztem, érthetetlen médon elkedvetlenedett, és azt mondta:

— Faradt vagyok ma éjjel, nincs kedvem Blaise Pascalrdl beszélgetni.

Kivette pisztolyat a pult all, és pisztolyostul visszavonult az iroddjiba
aludni, engem ott hagyott a portin Blaise Pascal Gondolatokjaval. Nem is
bantam, hogy nincs kedve beszélgetni. J6kedvt voltam, és terveket akar-
tam szOvogetni éjszakara, mert biztos voltam benne, hogy Zorana ismét el-
jon a sziklakra. Blaise Pascal konyvét békében hagytam, merengve sz6vo-
gettem a terveimet, és reggelre ugy éreztem, hogy elég 16 6tletekkel vagok
majd neki az éjszakanak.

Ezen az éjszakan nem fehér lepeddt, hanem vastag, puha takarét vittem
le a strandra. Zorana még nem volt ott, de tudtam, hogy el fog jonni, lustian
betsztam a tengerbe, és mire kijottem, Zorana mar tényleg ott tlt a sziklan
a takard mellett. Takardba burkoléztam, atdleltem, és megkérdeztem téle:

— Udvarolt neked az a spanyol tengerész, aki nem tudta kiejteni a neve-
det?

— Megprobalt udvarolni — mondta Zorana —, de a fivéreim gyorsan lein-
tették. A fivéreim azt szeretnék, ha egy gazdag kalfoldi turistahoz mennék
férjhez.

— Itt nincsenek gazdag kulfoldi turistik — mondtam. — Ebben a szilloda-
ban a hazai beliigy és 1gazsagugy kivélé dolgozoi tidulnek.

— A faluban épul egy szép Uj szalloda — mondta Zorana. — A fivéreim
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majd elintézik, hogy tavasztél mir ott dolgozzam. Ott majd lesznek gaz-
dag kulfoldi turistak, és ott nem lesz olyan meleg, mint ebben a badogfede-
G bodéban.

— Hagyjuk a gazdag kulfoldi turistakat — mondtam. — Valamennyicn
szélhdimosok és hazudnak. Tulajdonképpen egyik sem gazdag, csupan hen-
cegnek az artatlan és naiv dalmata lanyok elétt. En viszont egyenes ember
vagyok, nem szoktam hazudni. Amint letdltdm a biintetésemet, elviszlek
innen a nagy folyo mellé, hatalmas tizet gydjtunk ott minden este, és vi-
gasztaljuk a maginyos hajésokat.

— A fivéreim nem 6riilnének ennek. Ok azt szeretnék, ha. .

— A fivéreid bele fognak nyugodni a dologba, ha megtudnk, hogy mi-
lyen rendes ember vagyok.

— A folyé mellett rink tamadhatnak valami rossz arcu fickok, mint az
aranyfogu lanyra s.

— Szerzek magamnak egy pisztolyt — mondtam. — Es egy dupla csévi va-
daszpuskat. Tobbé senkinek sem engedem meg, hogy bantsik azokat, aki-
ket szeretek. A pisztoly és a vadaszpuska dllandoan ott lesz a kezem tigyé-
ben a tiiz mellett. Es ezenkiviil tisztes tivolban ott lesznek még a Lirikusok
is, akik majd szebbnél szebb verseket szavalnak nekiink az éjszakaban.

- Kik azok a Lirikusok?

— A barataim. Nagyon joravalé fiak. Késekkel és biciklilancokkal jarnak
éjszakanként, ezenkiviil verseket szavalnak, és senkitdl sem félnek. Barki
ellen megvédenek benntuinket. Es 6k is imadjak a tiizet.

Zorana hosszasan elgondolkozott, talin azon gondolkozott, hogy majd-
nem hdzassagot igértem neki, de azért mégsem egészen.

— Szép lenne tlizet gyQjtani a nagy folyo mellett — mondta késébb.

— Nagyon szép lesz — bizonygattam. — A lingok magasra csapnak, a bol-
dogtalan hajésok megszdlaltatjik a hajokiirtjeiket, a Lirikusok a hozzdd irt
verseimet fogjdk szavalni, a folyé pedig ilyenkor szinte megall a két part
kozott, és teljesen kisimul a vize.

Zorana hallgatott, és szorosan hozzim bujt. Gydngéden felallitottam a
szikldrdl, és elindultunk a fenyéfik kozé. Jott velem engedelmesen. A
feny6fak alatt leteritettem a vastag, puha takarét, és végre osszefekudtink.
Sokaig szerettik egymast, kis hijan elkéstem az éjjeli valtast, de azért mégis
a portara értem az utolsé pillanatban, a Bagoly nem fogott gyanut, bar még
mindig kedvetlen volt, talin azért, mert 6 nem tudta olyan pontosan idézni
Blaise Pascalt, mint én, pedig 6 régebb 6ta olvasta a Gondolatokat.

Ettél kezdve gyonyoriek lettek a nyar végi éjszakik. Teljesen elfelejtet-
tem, hogy a tenyeremen valaha is vastagodott a bér, Zorana minden éjjel
megvart a strandon, amikor kiGsztam a tengerbdl, egy ideig a sziklakon ul-
dogéltiink, én szerelmes egyugytségeket mondogattam neki, 6 meg az éreg
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tizbég-zsid6 arannyal teli pincéjérdl kérdezdskodott, utana mindig bevo-
nultunk a feny6erdébe.

Aztan hirtelen vége lett a nyarnak. Elhallgattak a kabécik a feny6fak ko-
z0tt, hlivos szél fujt esténként, éjszaka mar nem dsztam be a tengerbe, Zo-
rananak is takaré6t vittem ki a szikldkra, mindketten takaréba burkolézva
néztik a vizet, és két takaroba burkoléztunk a fenyéfik alatt. A szalloda
vendégei is kicserélédtek. A belugy és az igazsagligy napbarnitott, kivalo
dolgozdl hazautaztak, helyiikbe lassibb mozgisu asztmas, tidGbeteg és
szivbantalmakkal kiiszkodd belugyesek és igazsagligyesek jottek, akik so-
kat kohogtek éjszakinként, és csak ritkan rendeltek télem italt, de ha mégis
leszoltak a portara, leginkabb édes likéroket és édeskés borokat kértek. Bi-
zonyira nappal 1s sokat kohogtek, de én ezt nem hallottam, mert az 4j ven-
dégek altaldban takarokba burkolézva tldogéltek a strand szikléin, és lég-
furdbztek, akarcsak Zorana és én éjjelenként.

Ké6zben hazaérkeztek Zorana fivérei egyik hossza hajéatjukrél, és Zora-
na azt mondta, hogy amig itthon lesznek, nem maradhat el késéig, mert fi-
vérei gyanut fognanak, és abbol nagy baj lenne. Elébbre hoztuk hat a talél-
kainkat, Zorana mindjirt sotétedés utan kibiciklizett a strandra, én is ki-
szOktem a szallodabol vacsora utan, bar ebbdl is nagy baj lehetett volna, ha
valaki észreveszi; ekkor még nagy volt a nylizsgés az étteremben, a kony-
haban és a foldszinti folyoson, szerencsére a belugy és az igazsagiigy bete-
ges dolgozdi féleg a maguk bajaival torddtek, a nyakkendés, pisztolyos
személyzet ilyenkor el volt foglalva a vendégek abajgatasival, a nyakkend6
nélkili elitélteknek meg altaliban dolguk volt. Tovabbra is boldogok vol-
tunk tehat Zoranaval, nem zavart benniinket senki.

Egyik éjszaka azonban, amikor a fenydfik alatt fekudtiink két vastag,
puha takaréba gongyolve, tompa robbands hallatszott a falu iranyabdl.
Riadtan feliiltem, Zorana pedig szomortan megjegyezte:

— Megmondta ezt Ivo mar régen, hogy igy lesz.

- Kiaz az Ivo, és mit mondott meg mar régen? — kérdeztem idegesen.

— Ivo az egyik batyam. Es megmondta, hogy az 1j szilloda kazanhiza az
elsé probatuzemelésnél fel fog robbanni, mert szakszertitlenul szerelték
Ossze a kozponti futés kazanjat. Ivo hajogépész, ért az ilyesmihez.

Ezek szerint a kazdnhédz robbant fel?

— Egész biztosan — mondta szomortan Zorana. — Nyilvin megrongalé-
dott a szilloda épulete is, nem tudom, rendbe hozzik-e tavaszig.

— Legfeljebb majd késébb jonnek a gazdag kulfoldi turistdk — mond-
tam. — De ez benniinket tigysem érdekel, hiszen mi elmegyiink a nagy fo-
ly6hoz, és édesvizben fogunk furddni. Az édesvizi folyokban sokkal
kellemesebb fiirddni, mint a s6s vizben, mert a sés viz csipi és kiszaritja
az ember borét.
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— Es tiizet is gyujthatunk a foly6 mellett — mondta csdndesen Zorana.

— Természetesen tiizet is gydjtunk a folyé mellett — nyugtattam meg.

Megnyugodott, tula)donkeppen nem is volt 1deges, csak szomort, és ak-
kor este mindvégig szomora maradt, sajnélta a szép ) szallodat. Lehet,
hogy nem hitte el, hogy tényleg magammal akarom vinni az édesvizi nagy
folyé mellé.

Abban viszont igaza volt, hogy az 0j szalloda kazinhdza robbant fel. Két
nappal késébb, amikor éjfélkor felvaltottam a Bagolyt a portén, egy jambor
képt kecskeszakallas fiatalembert taldltam az el8csarnokban, az egyik fo-
telben iilt kissé mereven, és majdnem bocsanatkéréen mosolygott felém.

— Az elvtirs gépészmérndk és birdsagi szakért6 — sugta a filembe a Ba-
goly. — A kdzponti fitésre spec1allzalta magat. Ot kiildték ide, hogy kivizs-
galja az 0j szalloda kazanhédziban tortént robbanis okait.

— Miért nem alszik ilyenkor? — kérdeztem, mert nem tetszett, hogy ott
tlt a kdzelemben, és bocsanatkéréen mosolygott felém. — Azt hittem, a bi-
résagi szakértdk alszanak éjszaka.

— Almatlansigban szenved — suttogta a Bagoly.

— Miért nem megy el akkor éjjeli portasnak> Miért lett gépészmérnok?

— Kérdezd meg téle. Lehet, hogy egész ejszaka itt fog ulni.

Azzal a Bagoly visszavonult az iroddjaba, én meg ott maradtam a jambor
kecskeszakallaval, aki tovabbra is mosolygott. Kedvetlenil visszamoso-
lyogtam, és a pokolba kivintam, szerettem volna egyedul lenni, és szeret-
tem volna Zoranira gondolni. Azt hiszem, akkor mar szerelmes voltam a
kissé szdgletes arct dalmata lanyba. A birdsagi szakértd azonban nem akart
mozdulni a foteljébél, kicsit késébb majdnem félénken megkérdezte télem:

— Nem zavarom, ha itt ildégélek még egy ideig?

— Egyaltalin nem zavar — hazudtam. — Hallom, hogy élmatlanségban
szenved. En is dlmatlansigban szenvedek, ezért lettem éjszakai portas.

— En nem szenvedek dlmatlansigban — mondta a birésigi szakérts. — En
félek. Nem merek elaludni.

— Fél? Mitdl fel?

— En vizsgalom ki a kazinrobbanis okait.

— Tudom — mondtam. — De emiatt nem kell félnie.

— A kazant a helybeli kontarok szerelték ossze, és rosszul szerelték
ossze. Ezért robbant fol.

— Ezt mondjaIvo is.

- Kiaz az Ivo?

— Egy nemzetkdzi kazanszakérté — mondtam. — Bejarta az egész vila-
got, és mindenitt a kazdnokat tanulminyozta. Errdl a kazanrol mar ré-
gen megmondta, hogy fel fog robbanni, mert szakszerttlentl szerelték
ossze.
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— Igaza van a nemzetkozi szakértének. En is megallapitottam mindjart,
hogy miért robbant fel a kazin, de még napokig itt kell maradnom, hogy
mindent kivizsgaljak. Kézben megfenyegettek.

~ Kik?

— A falusi kontarok, akik dsszeszerelték a kazant. Igen durva emberek.
Azt mondtik, agyonvernek, ha a jelentésemben azt irom, hogy az & rossz
munkdjuk miatt robbant fel a kazan. Marpedig én nem tudok hazudni.

—Ne is hazud]on — mondtam. — Es ne féljen. A szallodihoz vezetd utat
egyenruhas Srszem vigyazza egy hatalmas pisztollyal. Ezenkivil még tobb
6r van a szallodaban, most ugyan alszanak, de nagyon éberen alszanak. Es
a Bagolynak is van pisztolya. Ha idegen tenné be a labat a szallodaba, én
felkeltem a Bagolyt, és 6 minden teketoria nélkiil lelovi a betolakodét. Sz6-
val azt akarom mondani, hogy ez egy biztonsagos hely.

— En nem vagyok harcias ember — mondta a birésagi szakértd.

Ott volt eléttem a pulton Blaise Pascal kdnyve, talalomra belelapoztam
és felolvastam a négyszazhuszonhetedik gondolatot:

— »Az ember nem tudja, hol a helye. Nyilvanval6, hogy eltévedt, hogy
lebukott, de képtelen ujra meglelni igazi helyét, ezért most mindeniitt szo-
rongva és eredménytelentl keresi, athatolhatatlan sététségben.”

— Milyen konyv ez? — kérdezte a birdsagi szakértd.

— Blaise Pascal Gondolatokja. Nagyon tanulsigos. Ha akarja, olvasgassa,
amig itt tldogél.

— Szeretnék beleolvasni — mondta a birdsagi szakértd.

Odavittem neki a kényvet, és 6 belemélyedt, ettd] kezdve nem panasz-
kodott, hogy fél a durva természetd kazanszerel6ktdl. Hallgatott, és én ezt
1s akartam, nyugodtan elmélazhattam, és Zoranara gondolhattam, elhati-
roztam, hogy valamikor majd tényleg verset fogok irni hozza. Harom 6ra
koril a birdsagi szakérté mar nagyon elilmosodott, visszaadta Pascal Gon-
dolatokjat, és elment lefekiidni, bar még akkor is félt, lattam a szemén.

A kovetkezd éjjeleken is ott tldogélt velem az el6csarnokban, olvasta a
Gondolatokat, keveset beszélt, teljesen megszoktam mir, hogy ott van,
Zorana pedig tovabbra is eljott minden este a strandra, 6sszebijva iltiink a
sziklikon, aztin még jobban Osszebujtunk a fenySderddben. De egyszer
csak hirtelen vége lett ezeknek a szép estéknek.

Egy este, amikor a tenger mellett Gltiink Zoranaval puha takaréba bur-
kolézva, és én sok-sok aranyfogat igértem neki, a szikldk mogiil hirtelen
felbukkant négy fehér ruhis tengerész. Harman kozilik szép szal legé-
nyek voltak, majdnem akkorak, mint Istenféld Daniel, a negyedik ala-
csony, z6mok fické volt, engem Bogyora, arra a falusi vaginyra emlékezte-
tett, akit Halalfejui Jozsi leszirt egy esds novemberi éjszakin. Odajottek
hozzank, és szotlanul megalltak elSttiink.
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— Ezek kicsodak? — kérdeztem Zoranat, holott j6l tudhattam, hogy ki-
csodak.

— A fivéreim — rebegte Zorana.

Lassan felalltunk, ledobtam magamrdél a takarét, és azt mondtam Zora-
nanak:

— Ugy tudtam, hogy csak harom testvéred van.

— Harom testvérem van — mondta Zorana.

— Akkor ez a kis k6pcos bizonyira az a spanyol tengerész, aki nem tudja
kimondani a nevedet.

— Nem vagyok spanyol — mondta a zomok tengerész. — Viszont hatalma-
sakat tudok tGtni.

— Elkurvultdl, Zorana — mondta banatosan az egyik szép szl fivér. -
Osszeadtad magad egy bortontédltelékkel. Agyon fogjuk verni ezt a gazem-
bert.

— Ivo, Ante, ne bantsatok! — kérlelte 6ket Zorana. — Nagyon rendes fia!
El fog venni feleségul.

— Ez? — meredt ram a mésik szép szl fivér. — Nem fog elvenni feleségil,
mert most mindjart szarrd ver;uk

-A tengereszeknek igen szegényes a szokincsik — mondtam. — Es ked-
velik a tragar kifejezéseket.

— Fogd be a sz4dat, te mocsok — férmedt ram a harmadik fivér.

Tudtam, hogy tovabb nem virhatok. Okélbe szoritottam a kezemet, és
teljes er6bél a Bogyora hasonlité tengerész arcaba vigtam, mert & volt né-
gyﬁk kozal a legellenszenvesebb. Alig mozdult hitra a feje, bar az orra
szétlapult, és éreztem, hogy kifroccsen a vére.

Megperdiltem, és futni kezdtem a szélloda felé. A négy tengerész a sar-
kamban lihegett. Most nem a mellékbejirat, hanem a f8bejarat felé rohan-
tam. Berontottam az elécsarnokba, a tengerészeket egy pillanatra megalli-
totta a forgdajtd, de csak egy pillanatra. A szemem sarkabdl lattam, hogy a
Bagoly csodalkozva kapja fel a fejét, a kecskeszakallas, jambor képt birdsa-
gi szakértd ijedten felugrott a fotelbdl, és magasba emelte mindkér kezét,
de ez sem segitett rajta, az egyik fivér futas kozben egyetlen 6kolcsapassal a
falhoz kente. Bemenekilltem az étterembe, ahol még vacsorazott néhany
kehes belugyi és igazsagiigyi dolgozd, akik meglepd nyugalommal nézték
rohandsomat és a tengerészek betorését. A fopmcer eléjik ugrott, a tenge-
részek letitotték. Ekkor elékertlt Damir és még néhany fehér inges és feke-
te nyakkendds beosztott, és pardzs verekedésbe kezdtek a négy tengerész-
szel. Nem tartott sokdig a verekedés, mert éles csattanassal eldorrent egy
pisztoly.

A Bagoly éllt az étterem ajtajaban, fenyegetSen villogtatta szemuvegét,
és fenyegetGen meresztette pisztolyat a tengerészekre.
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— Senki se mozduljon! —kialtotta.

Nem mozdult senki. Véres arcti emberek nézték a Bagolyt és a piszto-
lydt, és vartak, hogy mi torténik. Egyenruhis 6rok jelentek meg, és elvezet-
ték a tengerészeket. Az egyik fivér hangosan visszakialtott:

— Ugyis agyon fogjuk verni azt a szarhazit!

Odamentem a Bagolyhoz, és csondesen azt mondtam neki:

— A tengerészek kedvelik a trigar szavakat.

A Bagoly mélabusan végigmért.

— Menyj fel a szobddba, és csomagolj 6ssze, ha van mit dsszecsomagol-
nod. Visszavisznek a bortonbe. Alighanem sotétzarkaba kertilsz.

Ekkor meglittam, hogy a jimbor birdsigi szakérté még mindig ajultan
fekszik az elécsarnokban.

— Fel kellene ébresztentink — mondtam a Bagolynak.

— Hozz egy tiveg sz6dat — mondta a Bagoly.

A sontés mogul elvettem egy Giveg sz0dat, az aléltan heverd kecskesza-
kallas fiatalemberhez mentem, és szodavizet frocskoltem az arcéba. Meg-
mozditotta a fejét, kinyitotta a szemét, és halilos rémiilettel nézett ram.
Azt hiszem, meg volt gy6zédve, hogy a négy tengerész Smiatta tort be a
szdllodéaba, 6t akartik agyonverni a kazanrobbanasrdl megirandé jelentése
miatt. Nem volt kedvem megmagyarazni neki, hogy mi is tortént tulajdon-
képpen.
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TOLNAIOTTO
UL ARAGYOGO EKEVAS ELOTT

gy(’iny(")rk(")dik

hogyan gyonyorkodhet magaban

lehet nem is magaban gyonyorkodik

il a ragyogo ekevas el6tt

most fejezte be bus a mélyszantast

oda azadruga szudani fave

l a ragyogo ekevas elétt

alegszebb tikor a vilagon

a velencei tikor ehhez képest

akar wili szarral kent katonatiikre

homalyos

il aragyogo ckevas eldtt

és gyonvorkodik magdban vak vigh tibike

latnt hatul mogotte egy varja

probal kihuzni valamita g6z6lg6 ganérakasbol

ganéba rejtett hulla belét cibalja tan

vagy csak a hulla bakancsabol probalja

kilopni a zsiros pertlit

hizza sodorja mint ahogy hegedtire sodorjak
il a ragyogo ekevas eldtt

most fejezte be a bus a mélvszantast

oda a zadruga szudani five

nem rikoltoz errefelé tobbé facan

nem rikoltoz fajd

ul a ragyogd ekevas el6tt

gyonyorkddik magiban vak vigh tibike

olvad a gyonyortiségtol az arca

mint tdzben a kaucsukbaba
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gyonyorkodik

hogyan gyonyorkodhet magiban

lehet nem is magéban

a mindenségben gyonyorkodik vak vigh tibike
és egy cipSpertlivel hirozott hegedii cincog neki

A DROTKEFE SZEP

elloptam a drotkefét

az 0j rézdrot kefét

a drotkefe szép

csak vak vigh tibike

nésztanca volt szebb

csak tibike vak vigh

nasztinca a flamingéval

labak nélkil hogy tancoljak

wili meg akarta zabalni a flamingdt

am csak fanny kombinéjit zabélta meg
elloptam a drétkefée

az Gj rézdrot kefée

a drotkefe szép

szép mint a flamingé

mint wili szarral kent katonatiikrében
a naplemente

fanny hipermanganos lavérban tikroz6dé
laba koze

a drotkefe szép

szép mint a flamingé

a szarral bekent katonatiikor

fanny hipermanganban tikroz6dé laba koze
elloptam a drotkefét

az 0] rézdrot kefée

ha elkapnak nem marad kosz 6tvar lepra
nem marad rozsda rajtam

adrotkefe szép

vakitéan fogok ragyogni én is

mint mélyszantis utan az ekevas

mint ndsztincat jarva vak vigh tibike
nasztincat jarva a flamingoéval
adrotkefe

az 0 rézdrot kefe szép
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birom

birom ket azt mondogatja

birja a kis mézecskéket

annyit dolgoznak mondogatja

tapasztja az istallot

tapasztja meg mondogatja

annyit dolgoznak hogy elkopik a szdrnyuk
birja a kis mézecskéket azt mondogatja
annyit dolgoznak hogy elkopik a szarnyuk
elhomalyosul mint a csodafurdé ablaka

ha lesem a hullala rézsaszin husit
elhomilyosul megkopik bemattul
beszakad eltdredezik a hartya

birom 6ket azt mondogatja

annyit dolgoznak hogy elkopik a szarnyuk
az 6vé is elkopott tapaszt meg mondja

az 0vé is elkopott vagy csak hatra kototeék
mint gyerekkordban a sarkat

az volt a legborzasztobb

ahogy kototték hitra azt ami hatul volt
hatrakototeék a szarnyat

hatra mint bolondinget

ott voltam ahogy behoztik

heten kotozték az agy vasihoz

engem ketten kotoztek

meg a névérke

el6szor engem is heten kotoztek

akkor még megvolt a labam

elég lett volna ha csak a névérke

de nem tudtam mondani

mert d6lt a hab a szimon

mint labdardzsa dél at

adiledezd keritésen

Ggy déltahab aszamon

nem tudtam mondani hogy elég a névérke
hogy csak a ngvérke k6t6zz6n az dgy vasahoz
nem akartam koptatni a szarnyam

mert nem is volt

nekem valéjiban csak akkor lett szirnyam
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amikor a hullala meg a névérke

hatul kibogozta a bolonding masnijat

az nem kopik el

az a ponyva olyan mint a vaspléh

s a masni se kopik el

szépen forog elemel

ellebegek az asztal

elhtzok kinn az arany asztag felett

a harmat szépen lemossa szirnyam

lehinyt Gvegét lildn csillan

az ekevas az égben

és litom a hullala julcsat

eloszlik a kod a géz

és latom az elejét

és latom a hullala hatalmas hatuljat

latom a julcsa pinkosdirdzsa picsijat

tapaszt meg mondogatja meg tapaszt

birja a kis mézecskéket mondogatja

annyit dolgoznak hogy elkopik a szarnyuk
én meg azt hogy szebbek azok a csikos motorok
a darazsak szirnya nem kopik el a munkaban
nem kockas fuzetlap formatlan a fészkiik
szép formitlan

szeretem nyomkodni keser( gennyes pattanisuk
nem homailyosul el a konyhaablak

pedig éppen pirolja a mama

a doglott diszno veséjét

nem homilyosul el mert beszappanoztam
mint a csodafiird$ ablakait

szépen latni a kertben a pinkosdirézsat
el6szor azért vittek be

még megvolt a ldbam

heten kotoztek az agy vasihoz

andévérke csak hadondszott a kereszttel
labam ujjaba akadt a rézsafiizér

azt hittem mir a dégcédula

el6szor azért vittek be mert mind megerdszakoltam
soosné kertjéban a rézsaszin rézsat

6t nem ott fekdt kiteritkezve a gyalupadon
azt mondja birja ket

annyit maszkalnak ki-be a viragkelyhekben
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mind elkopik a szarnyuk

mind elkopik a viragpor reszel$s aranyatdl
engem is elkoptatott a hullala

nem szakitom meg még a menetét
hullafiradt leszek ahogy ramaszok
alélok csak combja satujaban

ar6zsa rongyikdja is elég immar nekem
bus béla a tyukokat baszta

azt az egész folyamdrregiment

én arézsikat

mutattam a mézecskéket a n6vérkének
az oltdr elétt a liliom fehér katjaban

az agy vasara kotoztek benniinket
mondtam legalibb nem tapasztasz

nem mondogatod azt hogy birod dket
a kis szarnyatlan mézecskéket

milyen meztelenek

szarny nélkiil a mézecskék

milyen meztelenek szegények

kik hol meztelenek

szarny nélkul a mézecskék

szdrny nélkil olyan meztelenek

ez a habakuk még hilsfélben

még igy hil6félben is hilytl a hullalaért
nem tapaszt nem mondja nem tapaszt
szarny nélkil § is olyan nesztelen

MIERT NE ENNE AZ EMBER ARANYAT

miért ne enne az ember aranyat

miért ne enné meg

nem lopnik e] téle

nem utnék érte mint az angy6t dlmaban agyon
igaz a mezei aranyinjekcigjat ki akartak
kacsmarni a gyomrabal fel is hasitottak
ki is forditottak de sehol sem lelték
miért ne enné az ember az aranyat

Ggy mint a lépesmézet

miért ne enné meg

és utdna kaptam az arany utdn
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de elréppent

nem arany volt aranyos csicsorke

csicsorke vagy sirmany

elréppent

annyi baj legyen kiilonben sem olyan nagy élvezet
kisénekeseket stitni nydrson

kisénekestojast horpinteni aperitifként az mas
de kisénekeseket stitni szinte semmi

elrdppent de neki koszonhetem

hogy azonnal vettem az dsét

és mentem a kamra mogé csicsokat sni

hisz az tényleg arany

és miért ne enne az ember aranyat

miért ne zabdlna nagy hersegd aranyrogoket
mentem hdt a kamra mogé aséval

de a csics6kasav mir fel volt tirva

alabatlan bartha mind felzabalta

gondolhattam volna persze

olyan stlyosan iilt az alkonyatban

nagyon sulyosan mint egy aranybuddha

abban a pillanatban értettem meg
anagytemplom arany gyertyatartéitis & lopta el
vak vigh tibike adogathatta le neki az oltarrol
nem tudta mit adogat

és igy nem tortént halilos biin

csak eltintek az oltarrdl a gyertyatartok

és saros kis ladtalpak maradtak a papircsipkén
most ragcsalhatom a gyertyat amit tSlik kaptam
ragcsilhatom arany helyett a viaszt

mint a templomegér

AZT KOZELROL NEZNI

a hatan fekszik a levegéégben
kényelmesen fekszik a hitan

mint ahogyan te fekszel kényelmesen
alant a szikrdz6 szikséban
kényelmesen fekszik a hitin a holl6
Ugy naszrepiil

de azt ahogy a napfényre bukkané
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végre-valahdra napfényre bukkané vakondot
agyoncsapja szarucsaknydval

azt kozelrdl nézni senkinek sem ajainlom

kis fekete barsonyrongyika marad a kamillaban
ezért borzalmas nekem ott fonn az a bakacsinnasz




EMBEREK

HERCEGJANOS
NYUL

A redény csak félig volt leeresztve, hogy este is meg hajnalban is kilasson
az ember az utcira, ha nem alszik. Ejszaka ugyan semmi se tortént, a vada-
szok hazamentek a kozeli erdébél a lelétt vaddal még esetefelé, csak a vér-
csoppek maradtak utinuk a jirdan az elejtett nydl utin. A Dunarél is rit-
kan hallatszott a hajékiirtok hangja, mintha a matrézok is vigyaztak volna
az éjszakai csendre. Hanem a falusiak hajnalban ébredtek, az asszonyok
megindultak, berlini kenddjikbe bagyulalva vitték szakajtéban a kenyér-
tésztat a pékhez, és voltak gyerekek, akiket id§ elste kiildtek iskolaba,
hogy ne legyenek otthon lab alatt. Szembe a kovacs is kalapalni kezdett, s
olykor nyikorogva allt meg el6tte szekér, hogy a lovat megpatkolja, pedig a
16 mar nem is igen volt.

Itt a szobdban meg azt se lehetett mondani, hogy még mind a ketten
aludtak volna, 8 maga meg az asszony a masik igyban. De amikor felne-
szelt, mdr at is sz6lt mindjart az asszonynak:

— Kati, alszol?

Az néha ébren felelt, néha meg csak szusszantott egyet valasz helyett, és
tovabb aludt. Nem szerette, hogy ez ilyen hétalvé. Este csak leteszi a fejét a
parnacihéra, s mar horkol is. Reggel meg talan nyolcig is elaludna! Az em-
ber ki se tudja beszélgetni kedvére magat, ha folébred, és folkelni még ko-
rin van, de mit is csinalna. ..

— Volt egyszer egy matr6z, Nyul Menyhért — mondta most és kinézett a
dunyha al6l a renyhe hajnali derengésbe, meg azon is tdl, s a messzeség si-
rii kodében a lassan tsz6 hajot latta, Kladovonal is lejjebb, talan a Vaskapu
felé. Mert ilyenkor 8 még mindig hajés volt, az dlom és az ébrenlét hatar-
mezsgyéjében, elsé osztilyd kormanyos, ha szazszor nyugdijas volt is par
éve, és a fiatalok el is felejtettek szalutalni neki az utcan.

— Nyul? — motyogta dlmosan az asszony a mésik igybol, és a masik olda-
lara fordult. De mér az is csoda volt, hogy egyaltalan valaszolt neki.
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— Hat van olyan név? En nem hiszem!

Hogyhogy nem hiszed? Ha én egyszer mondom! Nyul! Ez volt a rendes
neve, ahogy van, akit Farkasnak hivnak, meg Mokusnak, ugy ez Nyul volt.
Talan csak nem gondolod, hogy hazudok, a mindenit neki!

Nem szerette ennek az asszonynak az ellenkezését. Az elsS felesége min-
dent sz6 nélkiil tudomasul vett, amit § mondott. Még amikor fiatalok vol-
tak és szerették egymast, és folvitte az uszalyra, ahol korményos volt, és
csak este bujtak dssze a kabinban, meg amikor nem kellett ott allnia, mert a
misik kormanyos folvaltotta. Pedig az asszony is dolgozott, kifaradt a
munkaban, plane az elsd idében, mig nem nem tanult jarni a fedélzeten,
csak tintorgott, mint a részeg, de fézni azért kellett, meg mosni is meg
kiteregetni a ruhit, ha szép 1d8 volt. Annak a szegénynek az & szava
olyan volt, mint a hétszentség. Mint a parancs, amelynek engedelmes-
kedni kell, na!

Egyszer azt mondta neki: ,Most, ha majd odaériink, drigicim a hegy
ala, Galambéc varanal vagy hol, s a hetykén agaskodé jegenyék helyett fiz-
fik arnyéka borul a partrél a sotét viz fehér habos hullimaira, ott van a
mélyben az elitkozott kiraly koporsoja aranybél. Ha azt én egyszer f6lho-
zom, olyan gazdag leszek, hogy nem cserélek senkivel.” Az meg, szegény,
csak nézte avval a szép kék szemével, és elhitte, amit mondott. Még meg is
csékolta érte! )

Ennek meg mindent kétszer kell mondani, amig elhiszi. Es mit tudja ez,
mi a hajé! O negyven évig szolgalt a vizen, ennek meg hentes volt az elsé
ura. Hegyes macskabajuszt viselt az orra alatt, és csizmaja mindkét szaraba
nagykést dugott, hogy ott legyen kéznél, ha le kell szirni a disznét.

—Mondom egyszer ennek a Nyulnak, ide hallgass, aki egyszer hajéra
megy, elszinta magat a halalra. Nem az, hogy aknara futunk vele. Az el-
mult a habora utin. Hanem melléje lépiink a deszkanak, amikor 4t akarunk
menni a masik uszalyra, mert ott van mar az asztalon a kartya, és a kor--
minyosné kezében fustdlog a krampampuli, amiben tobb a rum, mint a
viz, s6t még pogacsit is siitdtt hozza. Hitha! Lattad volna, hogy elsipadt ez
a Nyl félelmében, mikor halalt emlegettem. Mert rém szerette meghtzni
a flaskoét, meg dtmenni a masik uszalyra, ha az 6vé elfogyott. Pedig szolga-
latban ott kell lenni mindig az uszalyon, nem lehet csak ide-oda sétalni!

— Jott veliink a hajé Passaubdl, elhagytuk a virost, odaértiink a ,Rote
Kréte” nevii csardihoz, ott meg mar kint allt a piros béka cégére alatt a
csardasné a parton. Szép, kovér asszony volt, intettem neki: ,Szevasz, Li-
szi”, mert sokat ultiink az udvaran a sz8l6lugas alatt, amig az uszalybol ki-
hordtik a gabonat. Emlékszem, egyszer szemben velink egy orosz hajé
igyekezett Regensburg felé. Hosszt kurtszoval tisztelegtink egymasnak,
zdrasztvujte tovariscsi, kialtok at, ez a Nytl meg nincs sehol. Pedig az volt
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a szabaly, hogy ott kellett neki allnia el5l, a mentScsénak folote, és szintén
tisztelegni, ahogy a muszka is ott allt vigydzzban 6naluk, ez meg nem volt
sehol. Nyul! — kidltom el magam. Nyal! De hiiba, elttint, mint a kimfor!

— Alszol? — illt meg egy pillanatra, mert az asszony gyantsan szuszo-
gott, pedig hol volt még a hajé Bécstdl! Ezt nem szerette, hogy ez ilyen mé-
lyen alszik, mint aki meghalt. Ez képes este tizkor eloltani a lampat, és reg-
gel hatig meg se mukkanni. Pedig & azért vette el, hogy ne legyen egyediil,
mikor az elsS felesége meghalt. Hogy ne kelljen neki az éjszakakat egyma-
gaban dtvirrasztania. Hivta magdhoz a linya, akinek az ura valami nagyva-
laki Ujvidéken. Hivta a fia, tanar Kanizsan, hizat épitett, neki majd kilon
szobdja lesz, és ott a Tisza, nem kell viz nélkil lennie. De & azt mondta, itt-
hon maradok, nem megyek a gyerckeim nyakdra. A fia kiilsnben is meg-
sértette egyszer. Azt mondta, mikor vendégek voltak naluk, névnapi lito-
gatok, és 6 is azért utazott 6] hozza, névnapot kdszonteni, azt mondta ne-
vetve: ,Ugyan, tata, hagyja a francba azt a hillye hajét, hiszen ezerszer hal-
lottuk mar!”

— Dehogy alszom — felelte varatlanul egész éber hangon az asszony. —
Na és akkor mi lett avval a matrézzal, a Nydllal?

~Kint még mindig konokul terjengett a sziirkiilet, nyugodtan elveszhetett
volna benne az emlékezés hajoja, de nem. Erre a kérdésre ugyanis 6 egé-
szen felvidult. Hat hogyne! Ennek a Katinak 4j volt minden, ha el§ is for-
dult, hogy kétszer kellett neki valamit mondani a hitetlen természete miatt.

— Mi lett vele? Eltiint? Beesett a vizbe, vagy beugrott, nem tudom. Egy-
szerien nem volt sehol. Hiiba kiabaltam neki torkom szakadtibél: Nyul!
Nyul! Meglehet, hogy beragott, és részegen maga kereste a halilt, mert
volt neki egy felesége, az egy nagy biidos ribanc volt, akarkivel leadta ma-
gat, ki tudja.

— Azért akart volna meghalni? — csodalkozott az asszony.

— Miért? Hit ha az ember egy ndt igazan szeret, akkor az életét se sajnal-
ja! Akkor barmikor elmegy miatta a halalba.

— Bolondsig! — mondta az asszony nevetve, mint akinek varatlanul j6-
kedve lett. — Ha egyszer olyan volt, amilyennek mondod, akkor mit szere-
tett rajta? Es aztdn megallt a hajo?

— Dehogy allt meg! Egy hajéval nem lehet csak agy megillni akirmiért.
Gondolhattam azt is, hogy részeg, mint az allat, és elbajt dégleni valahol.
Csak Bécsben indult meg a vizsgalat. Ott jottek £6] a mi embereink, hogy
meginditsik a vizsgilatot. De akkor is csak egy 6rat ha alleunk. Egy hajé
nem olyan, mint egy szekér, hogy akirmilyen akicfinil megallhat vele az
ember. Ott a menetlevél, minden perc bele van irva...

— Alszol? — sz6lt it megint, de az asszony nem felelt. Oly elégedet-
ten szuszogott dlmaban, mintha nagyon tetszett volna neki az iménti val-



EMBEREK ' 407

lomas, hogy egy néért, akit igazin szeret az ember, zokszé nélkul kész
meghalni

LILI BONG

Az utcan nem volt 4j és szokatlan ldtnivalé. A szemben levé hiz maso-
dik emeletén éppigy megjelent égszinkek pongyoléban, sz6kén és fésiilet-
lentl Lili Bong a lakdsa ablakiban, mint maskor, télen és nydron egyarant.
Es 6 mindig bartsagosan biccentett feléje, de a né nem fogadta a koszoné-
sét. Ragaszkodott hozzi, hogy nem kot vele ismeretséget igy, egyik ablak-
bél a masikba? Vagy nem volt rokonszenves neki? Mmdegy' O nem volt
hajlandé lemondani errél az artatlan biccentésrél. Ne nézzen ide oly hosz-
szasan a nagy diobarna szemével, ha nem tetszik neki. Lili Bong azonban
kovetkezetesen odanézett. Néha morcosan, néha kicsit baratsagosan, s el6-
fordult, hogy a pongyola)at se fogta Ossze a mellén, ugy nézett ki az utcara,
illetve dt, hozza, mintha 6 is szérakoztaténak taldlta volna a dolgot.

— O, édes Istenem! Csak honnan vette a doktor tr ezt a nevet, Lili Bong?
— csapta Ossze a kezét a szeles Juli, ahogy benyitott vidiman és tenyeres-
talpasan, s ugy tett, mintha féltékeny volna erre a széke elokepre a szem-
kozti nagy ablak barna keretében. Es hangos hévvel paskolta a parnit a he-
verdn, Osszehajtogatta a lepeddt, hogy eltintesse az éjszakdt, s az dlom
vagy dlmatlansig minden nyomadt. — Akarmilyen nevet adna neki, nem ban-
nim! Es mondtam mir, hogy megkérdeztem valakitdl az igazi nevét, s azt
is, hogy lany vagy asszony vagy csak olyan j6féle.

— Ne kérdezze, Juli! Miért ne lehetne Lili Bong? S maga tényleg azt hiszi,
azért gurulok kocsimmal az ablakhoz, hogy 6t nézzem? Hiszen van éppen
elég latnivalo nélkule is, ha kicsit tovabb nézel6dom.

Persze, hogy volt. Hatalmas teherauték duborogtek kéken és rozsdavo-
résen, mint valami szines filmben, s ott volt valtozatlanul a régi, sirga haz
kapuja folott a két fekvé angyal, amint egyestlt erével egy koszorut tartot-
tak a fejuk f6lé, mintha megillt volna az 1d6. De 6 épp ezt szerette. Az dl-
landosagot. A rohanads, a nytizsgés, a gépkocsik zimmogs suhanisa, ahogy
vératlanul megjelentek, és egy pillanat alatt eltiintek megint, csak idegesi-
tette. De ott voltak a boltok, a drogéria és az ékszerész meg a Hirom Joba-
rat nevet visel§ vendégld, amely elé tavasztol szig egy sor asztalt tettek ki,
hogy aztan sziv alaku kis fehér kotényben, partaval a fejikkon rovid szok-
nyas lanyok hozzak ki a habz6 soroket, mintha mind artatlan szuzek lettek
volna. S ezek is folyton véltoztak, nem tudni, miért. Amint egyet megszo-
kott, csakhamar masik jote helyebe Csak Téni, a csdmpds Oreg pincér ka-
csazott kitartoan a vendégek elé, s ha jott az &sz, és becsuktak az ajtot,
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megint csak St lehetett latni a homalyos iivegen 4t, s idénként hozz4 is fel-
nézett az utcardl, és mélyen meghajtotta magat. Talan azért, mert Juli egy-
szer harsiny nevetéssel s szokasihoz hiven a kezét 6sszecsapva rontott be
hozza.

- ]a], mindjirt meghalok! Jaj, anyam kedves édesanyam! Képzelje, dok-
tor ur, itt lentrdl ez a Toni pincér az el6bb egy csokor viraggal allitott be,
hogy megkérje a kezemet! Soha a biidds életben nem beszéltem vele két
sz6nél tobbet, mint azt: hogy van, mama meleg van, vagy esé lesz, be kell
hurcolkodni, és ez most azt akarja, legyek a felesége!

S még hozzitette hahotazva, mert volt a pesti névérének egy lanya aki
nyaranként lejott hozza vendégségbe, mig tavaly férjhez nem ment egy vas-
utashoz Nisbe, attél hallotta:

- Ezta balhét!

— Maga meg csak egyszerden kikosarazta szegény embert?

—Ki én! De Ggy, hogy a liba sem érte a f6ldet. Mondtam neki, mit gon-
dol, Té6ni bécsi, itt hagyniam én egymagaban a doktor urat! Senkiért a vila-
gon!

— Nagyon kedves, driga Julikim! Mert tudja gy, hogy azt én nem visel-
ném el. Es mondtam mir, feleségil is veszem, hogy legyen kire hagyni a
nyugdijamat! Amennyiben persze lemondana arrd] a Laz6rdl. ..

— Jaj, miket beszél! — lépett hozza, s a kocsi elsé kereke ald tette a labat,
nagy, puha melléhez szoritva felhizta, mert iltében kicsit lecsuszott. —
Majd mindjart f6lhozom az Gjsagot, mert latom, az a dragalatos Lili Bong
is becsukta az ablakot, nincs mit latni az utcan.

Pedig ott ult asztalinal az ékszerész, benzinlimpéjanak fényében egé-
szen sarga lett az arca, s mivel minduntalan nyilt az ajto, elfjta a langot, és
kijott az tzlet elSterébe, a hamis ékeszerekkel telerakott Giveges pult mogé
a vevGkhoz. S a drogéria polcain oly élesen, mint a kés, megtort a fény a té-
gelyeken, ha rézsat besiittt a nap, mig a pénztiroskisasszony hajiba ti-
z0tt széles kinai fésd fehér lett ebben a fényben, mint a hé, pedig a reggeli
orakban tisztan latszott, hogy narancssirga, és tavess nélkul is latni lehetett
rajta Jombos fak kozott a pagodat, ahogy békésen megfért a kisasszony
vastag kontyaval.

Ez a fénytorés azonban olykor az egész latképet meviltoztatta, az elmult
1d6k utcdjit 1s visszaidézve, amikor vasirnap délelétt korzé lett az utca,
mert az Uzleteket bezirtak, és a szagosmisének is vége volt, mig a késdn ér-
kezett holgyek most egy par perccel kordbban jottek ki, mert csak igy lett
mindenki szimara lathaté fejukon a kis kacér parizsi kalap, s a kosztiim a
bécsi Grabenrdl vagy a pesti pézsmabunda, ha mar té] volt. Az Gttesten né-
ha felvonulasokat lehetett latni, s a tlizoltézenekar Gitemére verédtek a ba-
kancsos libak a kockakovekhez, maskor harsiny bakanéta hallatszott:
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»Mirvinykébsl, marvanykobdl van a Tisza feneke...” Majd elnytjtott
hangt énekiikkel fekete kendds asszonyok kovették a templomi kérmenet
zaszléit: , O, Maria...”

Téni pincér ilyenkor kénytelen volt felszélitani az urakat, sziveskedje-
nek beljebb faradni a korsé soriikkel, az ékszerész meg elfdjta limpidjat, és
fekete kopenyében kijott az utcdra, akarcsak a drogéria kisasszonya. Es
ilyenkor Lili Bong is odaképzelhetd volt a szentes asszonyok kozé, ugy,
ahogy volt, kék pongyoliban, hiszen az ablakban se lehetett soha méskép-
pen latni, hit akkor miért valtozott volna meg... )

— Na, itt az Gjsig! Mire kiolvassa a doktor tr, kész az ebéd! Es ne iljon
itt nekem az ablaknal ebben a bolond idében, amikor olyan hideg van, mint
télen. Majd odatolom a villanymelegit6hoz!

Es ha hideg is volt, Juli hangjaban jatékos szelek cicaztak, a lenti fények
meg mintha mind az & szemébe koltdztek volna, mig a mosolya olyan volt,
mint az egészség, amitdl egyszerre elfelejti az ember a bajat.

— Csak azt varom, ha sokaig néz nekem 4t abba az ablakba a doktor dr,
hogy egyszer csak betoppan leszimolni annak az illetének, annak a Lili
Bongnak az ura, aki, meglehet, katonatiszt, és revolverrel jon, ha jon!

Nevetni kellett a feltevésen és az oreglanyon, aki széles csipSjével ke-
rillt és fordult koriilotte, Ggyhogy egyszerre eltintek a kinti képek és
a messzi mult litomasai mind, csak Juli vastag jelenléte sugarzott me-
legen, ahogy megint dsszecsapta a kezét, mert hangosan kellett nevetnie
valamin.

ZORD IDO

Az ember bejott, és koriilnézett, de nem latott semmit.

Nagy, erés ember volt, negyven és 6tven kozott, amolyan se Gr, se pa-
raszt, bekecs volt rajta, a fején kalap, és illedelmesen koszont: ,J6 estét”,
azok meg csak morogtak valamit, Ggyhogy tétovan allt, nem is tudta mind-
jart, mit csiniljon ebben a stirG homalyban, levesse a baranybdr bekecsét,
vagy csak gy telepedjen le a tobbiek kozé, mert most mir latni lehetett
Sket a fal tovében ulni. Valaki raszolt:

— Valami baj van taldn?

A hangnak volt egyféle tréfas mellékzongéje, pedig a hely, ahol elhang-
zott, egyaltalin nem volt vidimnak mondhaté. Hol elvittek valakit, aki
nem jott tobbé vissza, vagy pedig Gjakat hoztak be, mint 6t most. Tele volt
velik a sotét zugoly, csak a mennyezet alatti keskeny ricsos ablakon at
esett be egy kis szirkilet rajuk.

— En nem vétettem senkinek — mondta a jovevény riadtan és kicsit kasas
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hangon mint aki majd mindjart elsirja magat. — Nem tudom, mért vagyok
itt... mért hoztak be, nem tudom.

~ Miére? Mink taln tudjuk? — hallatszott az iménti hang ugyanolyan ha-
nyavetin, mint az elébb. — Na, csak gyere, tlj le, majd helyet csinalunk.

Olyan 1d6 volt, amikor artatlanokra és bindsokre oszlott az emberiség
mar asszerint, kit minek tartottak. Mintha nemcsak az éjszakak, de a nap-
palok is farkasiivoltéstdl lettek volna hangosak, s a bosszi és megtorlas ke-
gyetlen istene szallt volna le a foldre.

— Oszthatok? — kérdezte valaki, s a sziirkiiletben is latni lehetett kezében
a pakli kartyit, azzal aztin mér osztott is. Harman voltak, 6 meg, mint gj
fogoly kicsit tavolabb ilt télitk a foldre, mert hat hova tilhetett volna. Ugy,
ahogy volt, bekecsben, kalappal a fején. Pedig kint se volt még hideg az
Osz.

— Régen vannak itt? — fordult feléjiik, mint aki a valaszbol szeretné latol-
gatnl a maga esélyeit. Csak az ismerés hangu felelt, mintha amazok némak
lettek volna, vagy kutyaba se vennék &t.

— Mintha itt ]ottunk volna a vilagra, atyus! Itt fogjuk megalapozni a jo-
vénket! Piros! Es még egyszer piros!

Lassan oszladozni kezdett a sotétség, hajnalodott, s a harom alak is lat-
hat6 lett, kezukben a kartyaval. A vidim hanga hossza, vékony legény
volt, a misik kettd kozépkoru, trforma férfi. De a fiatal vitte a sz6t. Hety-
kén nézett at hozza, s mar magazta a vilagossagban.

— Megcsinalta legalabb a végrendeletét? Kire hagyja a vagyont, a birto-
kot, ajoszdgot, meg amije még volt?

— Egy lanyom van... — felelte amaz bizonytalanul erre a hangra. - Huasz-
éves. Szorgalmas, )6 kislany . ..

— Hat akkor pont nekem valo, atyus! Ha innen valami csoda folytan ki-
szabadulok, elmegyek és elveszem feleségul. Hadd legyek mar egyszer én is
boldog, a fene egye meg...

— Ugyan mar, Fickd, az istenit a szadnak! — hagyd mar békén ezt a sze-
gény embert! Napok 6ta be nem ill a szid! Kezdesz mar az idegeimre
menni!

— Menyasszony! — mondta a lanyos apa butin elrévedve. — Ellene voltam
a hazassagnak, de most mar nem binom, hazamegyek, és megmondom,
legyenek boldogok, ha igy hozta a sors.

— Haza? - kialtott fel Fickd, és érdes hangon rohogott. — Maga haza akar
menni? Taldn nem érzi j6l magat kozottink? Meg vagyunk sértve!

— Nincs mas senkim, csak az a lany — motyogta maga elé amaz, mint aki
észre se vette az ugratast. — A feleségem par év el6tt meghalt, nem akartam
Ujra megndsilni, mondom, ne legyen mostohaja. Magam féztem a minden-
napi dolgom mellett, amig iskolaba jart, és még szerezni is tudtam egy kis
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foldet ahhoz, ami volt. Ha egy rendes, joravalé fiatalemberrel kertl dssze,
nem lesz gondja, kénnyen megél azon a kis tanyan. Mert kiilonben nagyon
egy szorgalmas ledny. En magam még csak meglennék valahogy, napszam-
ba is szivesen jarnék, vagy a vastnal, mir ahova hivjak az embert..

— Hogy hivjak? — kérdezte Fickd, és izgatottan felallt, mintha isten tudja,
milyen fontos lett volna neki, amit kérdezett.

- Kicsodat? Engem?

- Dehogy magat! A lanyat!

— Erzsike! — mondta az ember, és a fitira nézett, hogy mit akar vele. — Az
anyjanak is az volt a neve, dgyhogy olyan, mintha az is élne. De meg ha-
sonlit is rd nagyon. Széke és kék szemd, mint az anyja, szegény ...

— Nincs réla fényképe?

— Hogyne volna. Tobb is, nem egy ...

— Mutassa! — slirgette amaz.

— Odahaza van, itt ndlam nincsen — felelte maflan.

— Menjen a fenébe! — kialtotta fel Fickd, mint aki igazan haragszik, s ha-
tat forditott a tirsainak, a kartyat is ledobta, felnézett az ablak négyszogé-
re, ahol a kék égbolt is megmutatkozott mir, s igy mondta, mint aki 6n-
magaval beszél lazasan:

— Mindig is ez lett volna életem dlma! Itt hagyni a varost, és meghuzddni
egy ilyen kis tanyan, ahol az ember fliggetlen, senki parancsira nem kell
hallgatni. S van egy szép, szorgalmas felesége, egy ilyen Erzsike, aki hozza
hasonlé gyerekeket hoz neki a vilagra. Itt-ott elmentem volna én is a ma-
lomba zsakolni, vagy a vasutra talpfiknak csinélni helyet a kavicsos foldbe,
s aztan hazaindulva az asszonyt nézni messzirdl, ahogy sz8kén és kék sze-
miin a kapuban ill redm varva, s rahajlik az akacfa lombja

— Borzaszt6! — jajdult fel mégotte a linyos apa sirds hangon, s § is az ab-
lakra nézett. — En nem csindltam semmit!

. és a hajnali mezén, amikor az ember mir kicsit elfiradt a munkaban
— folytatta amaz zavartalanul -, egyszer csak feltinik 6 a messzeségben, ko-
sarral a karjan, hajiba belekap a szél, s csak jon feléje, a reggelijét hozza ez
az Erzsike, és mar messzirél mosolyog...

A masik két fogoly is az ablakra nézett megigézve, mintha tényleg az a
lany jott volna feléjitk valahonnan a mezén at, a csendesen integetd kukori-
cafoldeken, talin még énekelve is, de akkor egyszerre kinyilt mogottik
az ajtd, és bekialtott egy katona. A nevet se lehetett tisztan hallani, mintha
egészen mindegy lett volna, hogy ki lesz, aki a parancsira engedelmes-
kedik:

— Gyerlink! Mozgas!

A it felallt, és kemény léptekkel indult az ajt6 felé.

Hossza percekig néman tlt a hitramaradt hirom ember, ahogy a [itomas
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s eltiint a tivoli mezdkkel a fit utdn, s csak nagy sokdra szélalt meg egyi-
kiik, s mintha még mosolygott is volna a szavihoz:

— A kértyat s elvitte!

Aztan megint csend lett, mig odakinn a kukoricafoldek és buzatablak ta-
jain, mint valami megvadult csiko, vagtatott at a zord idé.




SINKOVITS PETER
VERSEI

A PILLANAT
itt éliink lent

tekintetiink nem birja a kiszast
meredekek és simak a szakadék
magasba terjedd falai

fent talan fehér ruhis gyermek fut
labda utan

a pazsitzold tajban

vagy agyutalpak barnallanak
kifeszitett lincokon

lusta a nyelv

vanszorog a lendilet

meghal az irds

tatongd tolcsérnévény aljan a szavak
elmulasunk aldhull

a kréonikéitlan mélybe

amérhetetlen lomha fistje
és mozdulatlan a megindult kgorgeteg
pillanat-virakozés

amikor minden all
miként azon az elsé napon
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PARAZS

mondhatnénk igy is
alom 1szappapiron

szivarg6 redény-fények
egy tavoli innep gyorsirdi jegyzetei
vak-parazs

a préba
még néhany unalmas év

lasst kapaszkodis a végtelenbe

STRATEGIA

kioltott tizek
eldobott azbesztruhik

boldogan

mint a vakondok

EGYSOROS

Miagy tanultuk, a hibord vol.

A VANDOR DALA

Az tnnep fényes dertje ékes

kékséggel ropiti kamaszos kedved, mily

sévaran hompolyog a kaland, ezernyi

tajat bekeritve; kosarfon6k médszeres

épitkezése. Hasitott romokba ékel6ds
gyokértapaddsi smaragdnovények

telfelé igyekezete rikolt a szell6s magasba,

kozben a kikotSben hajokiirtdk zignak

- megannyi elszabadult templomi orgona; Babeliink
egyftéleképpen sz06l, s nyelviink
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kosaranak aranyalmai agy hullanak ali az oszl6-labdazo
kédben, mint sirdlyok a zerge-habok felé. Szétlan,
tétova kéznyujtas? Egymashoz

kozelitd latnoki vagy, akaratunk mindent tudé

szolgdja, oda irdnyit, hol elpusztithatatlan

ami birodalmunk. Ev-ivek metronémszigora,

abroncs. Jol fontold meg

az iranyt. Tavolba pillantva 6nmagad litod. A kertlSutat
ne sajnald, latszolag téblibolsz, céltalan. A talfegyelmezés
félrevezet. Az GtnyQjtas rossz jegy. Kitérs. Kozben
dermedt poznik, sziirke falomladék. Majd ismét
aféuton: a vandorlas maga! De a lugasban

feltalalt pohar bort mar kititi

kezedbdl az égi inga.

N




BRASNYO ISTVAN
KET VERSE

BIKKESSY-HEINBUCHER: BACSKAI PARASZTOK (1816)

Az égbolt hajnalig képzelédik,

majd meglegyintve korai pipasz6tdl
szilard formaba dermed: alaktalan csak,
akar a ra terelt gondolat Akéz

tétlen, fegyver agyan feszul

tétlen kezem, ahogy semmit sem vilaszt.

Valaminek kovetkezni kellene,
ami a kutya orraba szagot lop,
tolhivni magara a figyelmet:

de mindez kivil esik e délkoron
s a lathatatlant hajszolni nincs
1dS, nem azon alapul a létezés.

Széles heveder inkabb, amit csak lehet
raakasztani, hogy stilya legyen

a dolognak, a késébbi vacogasnak,

a rontasnak, majd ha telibe talalt,

két malomkd kozt Srlédve lesz még
alkalom elég fontoléra venni.

AKkar a sarkanty acelat, ha kiszalad

a fold a talpak alél, hullimot vet

a viz nyoman, vagy mar eldtte is

égnek tolul, mintha hegy néne

valahol, emlékezetbdl, vagy dlom

csapna be a szemet; nem az én szemem az.



BRASNYO ISTVAN KET VERSE 417

De ha ez majd mind 6sszekoccan

a megszantatlan f6ld alatt, a

mezsgye ismeretlen helyén, még
osztatlan terepen: itt a vadasz

nem sokat kételkedik, mert ennél

mar agysincs hosszabb puskacsé,

csak sovény, mely a masikban fonnakad.

Es csak igy, gyalogosan, hajszolni leend$
délibabot, kocsonyis tocsogdkon,
melyeknek rovid a csizmaszar,
agyertyaszal az isten miséjén,

az emberélet, mely tal van a delén,

az iranytiként szolgalo6 kocsirad,

ha mégsem sikeril elég sebesre a vigta.

Mint mennykd, zuhantiban, szétitve

a mire sem val6 hangulatot,

ebbél amit épiteni lehetne, vagyis

a ké, ami csak botlénak ha akad,

amiota kikelt a vilag tojésa,

ide, egy helyre hordva, majd

osszeallna, hogy egyszer valamit

a szemekbe kukorékoljon tetejébdl

a kakas: folmondja, akdr az iskolds gyerek
a szemhatarra alvadt képeket.

De itt megszokasbol mintha talpart

is allna: az altal, a talnan, s mas

lenne az, ami e helyre épp missa

rogzit, azza, ami egyszer volt mindossze,
akar az eredet, a hosszli barazda,

amely itt rogvest visszakanyarodik,
habar senki sem zabolazza, csak nézi,

s az eb vakkantasa ezen tilra sz6l.

Am az, ami benne maradhatott

a torokban, a kimondatlan, hossza
hallgatis, kihivé semmibevétele a

vildg tartds és.nyikorgé kanyarulatainak:
ez az egész, ahogy kocsiderékba lenne
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dobva, és allja a hosszt razkodast,

amely e holtpontra vezet, akar

amindig egy naplemente, a holdsarlé
kaszabolasa a zsombékon, és az arcokra
tarolt liresség meg az egyenes beszéd,
akar arideg gatyaszar és a borjszaju ing.

A talaj, mely a biztonsagot mivégre adja,
kivilagosodva az égbolt folvaltva viselt
siivege alatt, miutan a pasztornép

torzsig legeltette a csillagok 6z0nét,
elvonult, s messzi berekbe szallt, miként
az égaljrél fakadé kodolés vagy

a vizeket megiil6 elnyujtott szarcsahang —
amikor a kérédzés a f6ld alatt megszakad.

Erre kell dobbantani csizmasarokkal!
Tiporni végtelenbe tarté kigyofejét

az eszelGs szunetnek, mely varratokat
feszeget, s homokot csap a szélbe, a szembe,
mintha lenydzott bérét mentené,

a ki sem rajzolt, esétlen szivarvanyt!

Miként a {6 sem szitott langbol
kovetkezne a juss a parazsra,

amikor még tiizet sem fogott a taplo,
csupan az ingatag, arva fej

barangol elrévedve dnmagaban:
elvadultan a késet, fejetlen latomasban
félvallrol sem vett jovendét sejteni.

Micsoda ekevas kovacsolédik nekem
arozsdas égboltbdl néma égi Gllén, és
folszantva minden talpalatnyi helyet
vetés késziil, melyet megemlegetek,
pacoltan szazféle ragyatdl, uszoktdl,
ragalytdl, vésztdl és sorvadastél.

Hogy 6tvaras éjszaka jon hosszi hajamra,
hogy bajuszom maholnap csoméra kotédik
és a telek béromet kicserzik, megrepesztik,
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mintha kivedleni szeretnék e vilagbdl,
s tulajdon csontomat hasznilva fegyveriil
hadakozni megjuhazott fantomokkal.

Hosszan szovédik itt a vaszon, a kisértetlepedd,
amelyhez végiil mar fondl sincs, csak

az iires kattogds, csupan a kattogis

hangja, mert mar oda a sz6vdszék,

a fej6szék, a sajtar, a hordé maginyos

dongdja, ha egyaltalin maradt még valaki

e hosszu kdrtyapartihoz, melyet napestig
jitszanak pénzbe, borba, vagy ami van,

ami nincs, mindegy, majd ami lesz:

ne mondja azt senki, hogy semmi se lesz!

Idill lesz takonyba fulva, Waterloo

meg gySztesek, de leginkdbb csak vesztesek,
telek, melyek a melegre gytilnek 6ssze
torténelmek fitdtte kemencéhez, sivar
havat csikorgatva semmit se latni,

hol végiil is a ganajba belefojtott eszme
szakadatlan masvilagi szinteket mérve

6lig meg istllok ajtajdig ha elér;

csak docogbsen, a fagymarta téglajardan,
vizslatni, hova tlz a nap és hol az drnyék
palfordulékon vonitva be az ablakon,

ahogy htizza a szarvatlan 1d6t az istring kotelén.

Ami végil is biztos, a tigassag az, az
elveszettség, a vadaszkutya nyul nyomat
kovetve a szemhatdrig, s hogy onnan

mir csakugyan nincs tovabb, ideje lett
egyszerre visszafordulni, hogy emerrél talin
mds az abrizolds, amelybe kereteznek,
osszerdjak a raimat, miként az akasztofit.

Es kirajzolédvin e megrettent amulatban,
belestvitve a higveleji levegébe

a gyutacs sebes szisszenését, amikor
racsap a fegyver kakasa: e langra kapé
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indulatbdl formazaédni a rendithetetlen
nyugalomra, mint akinek sem

hozzdadni-, sem elvennivaldja nincsen,

s biztos helyen tudja mindenét a mindenségben.

Még mennyire hogy sz6vé lesz majd téve mindez!
Ahogy mds-mas jelentését talalja

az elmend s az érkezd, ki-ki a maga

értelmét keresve, hosszabbitja benne

tulajdon korit, mely oly révidre rindul 6ssze,
hogy csupan a visszatartott lélegzetre fulel —
ahogy a tudé hasitja sztikos selymét

s a )6 szandéktol az agyba tolul a vér.

E vorhenyes, madartalan égboltot!

A szembhatar {61é tornyosult, hiilében levd
izzast! Ezt a hatdrtalan anyaméhbelsét!

A kijarat nélkali, puszta tudatot!

Ahogy az acél szurkéjét fololdja

és sallangok szijai mutatjik kalligrafidjat!

METSZET SZ.]. HALALA HONAPJAROL

~taag, T taa
hallgatom a s6tétet,
hallgatom a pattogé fat,
mintegy végleg beleszorultan.
Vén féreg! Micsoda harkily
baltiz majd engem, idével.
Hasogatva a szilinkok kéziil,
orulnom kell, hogy kibont; mutatja
mennyi lett a hozadék, ha mar
raterel6dik a sz6.

Laktam azt a szobat, tarsbérletben
vemhes zongorankkal. A mennyezet
homlokat rancolta napjaink
arveréses fényén, majd leszakadt.

A kémiivesek, akik jottek,
angolkeserit nyakalva hoztak ki
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egy ujabb dimenziét:

kimondottan nekem, folfelé,

hanyatt fekve éltem ezt a vilagot:
mint aki eluszik az ég alatt

s fontrél vak dombormd helyettesit —
magam hol talalok szilard

atkelSt, sorhabnal tartalmasabbat,

ahogy papir fénye siitne csak szemembe.

Valahol a végleges meg az ideiglenes
hatéran tres zsakokkal megrakottan
latni estérdl estére a radjatorote
Goncolszekeret, feléje irinyulva
szamos vendég figyelme, hogy ki sem
legyen egyediil a Tejut hosszabbik
partjan, vagyis e helyen, hova

a véletlen telepit, ragddni tartésan
sziizhdrtyan s egyéb leleményen:
»6s fold kertl a szdjba kenyérként”,
habar vissza sem néznek a tavozék,
birtokolva tagra nyitott boltozatuk.

FilelSk hajnali tajkép gy6zedelmére:
messze kerlltek poharukbdl

a hangok, elontve billentytket,
harokat— szakadt zoknit

vaghatna kozéjiik a tiirelmetlenkedd,
blzonyltvan anyaguk dyarhatdsagat;
nincs némasag, mely nem
kerekedhetne f6lil 6nmagan,

létként tekintve a fonti vagy

alenti képet, mint szét a

még elviselhetdre — zug-e az,

melybe hizddni vagynank?

Ahol rés maradt tan, és befu

rajta az éles, korat szél.

Ha szandékunkban 4llna

tul sokat dsszevetni tal kevéssel,

s hogy kulonbseg alig — a megjegyzést
kar lenne masra haritani.
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Hozzdk a mérdolet, hogy kilépjék
képzeletbeli hosszat — mig
nekilatnak derekasan, eltelik

nem csekély id6. Es aztin

jarnak covektdl covekig,

miként az 6ra szimlapjin

tennék. Hogy ez lenne a cél.

Ez a hohullas a szemekben. Ez

a meg sem mentett veréfény.




FEHER MATKA, GENIUS LOCI*

JURE KASTELAN

A béranak nincs ura. Ot uraljék a tavaszi szirmok, madarak.

Egyik kézzel ad, masikkal ragad. Arca lathatatlan, zart

zsalu,

bolond jel. Ha felporzik, fistot vet, nem latsz téle se eget, se tengert.

Minden jelt, langnyelvet, kotelet, vitorlat eltép,

eltipor, elhord. Most fekete, most zold, most langvords, most

ezlistds, kékls... A bora suvole, furylil, tép, szaggat, sullyeszt és

jajgat, ) )
kezével hadonaszik, magyaraz, atkot szor, konyorog. .. Arbocot tor, tetét

ropit, harangot 16dit, orgonit zagat, betdr a sirokba, barlangokba, kovet
gorget, port kavar, mélyen, magasan, széltében-hosszaban szomjas pidca.
De ha lemosdik, elcsitul, a legjobb asszony, fehér métka.

Rossz, ha a szurdok {6lott ront rad, de még rosszabb: a tengeren. Szét-
szaggat

és megujit. Visszaadja az egészséget. Alkot és rombol.
Azt mondjak: Adj, uram, kis bérit, nagy napot.

ACS Karoly forditdsa

* Jure Kastelan (1919-1990)
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SLAVKO MIHALIC

Korulalljak, hallgatnak s —latnak.

Van, aki lemegy alépcsékon, s fémpénzt vet
avizbe, vagy a kélapra a kozepén,

aztan visszatér, vagy nem tér vissza.

Az idegen is szeretné megtudni,

mi itt a latnival6 voltaképpen, ha mar annyira
latszik, hogy nem is kell latni.

Pénztvet & 1s, és zavartan érzi,

hogy pénzt dob6 keze megrandul,

mintha ki akarna szakadni. Amulva kérdi:
micsoda édes ajakkal illetett meg

engem a viz, micsoda mély pillantast

vetett ram ez a k§?

S afiucska, ki hirtelen szomjiasagot

érzett, de erdt is, hogy ellenalljon

neki, szépen megmagyarazhatni,

ha tisztaban volna a szavakkal:

ez itt Ayjar6. Ezen a szerény

helyen, hol a nemrégi nagy munkalatok
soran €16 forrast talaltak, lathatod,

hogy a torténelem egy nagy sétatér

csupan. Es ne csodilkozz,

ha evezdsuhogist hallasz: sokan

mentek itt be, és még tdbben jonnek ki. A holtak
oly kézel vannak itt hozzank, mint az ingiink.

ACS Kiroly forditdsa

* Felujitott katforris Zagrab féterén



KARCSICS BEG ALMA

IVOANDRIC

Hazafelé tart a sereg Magyarorszagrol.

Azon a tijon, amerre Karcsics csapata haladt, mar reggel 6ta leszallott a
kéd. Elttint az ég. Ugy latszik, mintha a sereg sem a {6ldon menetelne, ha-
nem mindez sziirke térségben és sitket csondben zajlana, a szertefoszlott
égbolt és a lathatatlan f6ld kozott. Csak a zdzmara réppen {6l nagy fiig-
gonyként, s hull ala hallhatatlanul, akir a fehér madarak.

Itt valahol kell végre vége szakadjon a magyar réninak. Foltinedeztek
mir a szelid lankik a legelskkel, itt-ott szantéfoldekkel. Az elsé lankasnal
Karcsics elvalt katonaitol, s egy kére tlt a magaslaton.

Pipara gyujtott. A tiiz a tizhelyet juttatta eszébe. Boldog volt, hogy vége
szakadt a gyotrelmes rénasignak, mellyel oly nagyon megszenvedett, ta-
posva a végtelen sarat, cél nélkil maga elétt. Itt alltak az elsé dombok és az
elsé lejték, végre szilard talaj a laba alatt. Mindez az otthont juttatta eszébe,
s vigyat ébresztett benne, hogy letiljon és fellélegezzen.

Az orszagut felsl az emberek kohogése hallatszott, vagy a malha egy-
hangt cs6rompélése a vezetéklovakon; de két lépésnél nem litott tovibb
az ember maga elétt.

Ahogy igy iilt és nézte a dohdnyfiistot, ahogy a koddel elvegyiil, szapo-
ra, éles, athaté rikoltozast hallott a feje f6lott. Darvak haztak el errefelé,
délnek tartva, s egymasnak felelgettek a kodben. Folemelte a fejét. Nem
lathatott semmit, de a madarrikoltozas még soka felderengett; élesen a ma-
gasban.

Ahogy a fiist kanyargasat nézte, gondolatai messze vitték. Tavaly, az
esztendének ugyanebben a szakiban a magyar rénan hallotta a darvakat.
Egy éjszakan, mikozben a sitorban fekudt, elsé dlmabdl ez a rikoltozas
ébresztette, szivét gondolatokba ringatta, hogy gyermekként az otthonra
és asszonyként a derékaljra gondoljon. Hol timadva, hol visszavonulva
a csatarozasokban, hol hénapokig tiborozva, eltelt az esztend$. Mindig
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ugyanazon a rénasagon, hol a meggdrnyedt kutgemeken kivil semmi sem
koti 6ssze a f6ldet a mennybolttal, s ahol semmi sincsen, ami valamelyest is
Boszniara hasonlitana.

Fejét a tenyerébe hajtotta és behunyta a szemét; a dohany fistje és a bo-
ras taj osszefolyt elétte. A ruhijaba ivodott nedvesség, elneheziilt tagjai és
a szemében kitdrulé sziirkeség Gjra emlékezésre késztette: micsoda siro-
sak, gyotrelmesek az orszagutak Magyarorszagon, € milyen sziirke az ég,
milyen egyhanguak az esSk, de varatlanok és Veszelyesek a csatdrozasok.
Szinte mar gy tlint szamara, mintha ebben az egész esztendGben mast sem
csinalt volna, csak végtelen sartengereken gazolt at, s ettdl allt be a nehéz
faradtsag a labdba most, hogy elérte a hegyvidéket és szilard talajt érez el6-
szOr a laba alatt. Es e kimertiltségen 4t, mely a 1ababol szertekaszott egész
val6jaban, elkabitva fejét és Gsszegubancolva gondolatait, csak a darvak ri-
koltozasat hallotta a kodben. A tavaly hallott madarhang, mely a nyugta-
lansag és almatlansag 6raiban ért el hozza a sator alatt, dsszefondodott ezzel
a mostanival, s lathatatlan éjszakai messzeségeket atkarolva kereste tutjat,
f6ld utdn sovarogva, ahovi alaszallhat.

A déli fold utdn sévirgd madarrikoltozas és sajit lidbanak talilkozasa
folddel, amely olyan volt, mint a sajat szil6foldje, atjarta egész lényét, el-
fojtott minden mis mozdulatot és gondolatot, teljesen magaval ragadta.

A fatyolos kénny( dlom, mely az emberre hidegben szill, elbéditotta,
folderengett elStte a Karcsicsok f6ldje Szokolac kornyékén. Feje folott pe-
dig a darvak csapata mintha egyetlen szarnyon siklott, hangjuk egyetlen ri-
koltasba folyt volna ossze. A madarsereg alatt 6 maga, faradtan, bejarni
készil az elStte elteriilS sajat birtokat, de a kimeriiltségtdl moccanni sem
tud. Es ezek a hangok a magasbol, melyek megrezegtetik a levegét, alaszal-
lanak a féldre 1s, mely alaba alatt alig észrevehetSen elmozdul.

Minél messzebbre ért, annal inkabb nehezére esett a jaras, birtoka pedig,
melyet, lam, valamely ellenillhatatlan eré folytan koril kell jarnia, tanto-
rog, kaszik alatta, egyre szemmellathatébban és gyorsabban. A bég meg-
tartani igyekezett egyensulyat, félreallni probalt, amennyire lehetett, egyik
labarél a masikra tantorodott, megddlt, egész testében meghajlott. Szokdé-
cselve igy megd®6lt a teste, diilongélt, akar a dervis a vonulé menetben. Ko-
riltdncolta sajat birtokat, mely megnyulott, s melyet — akir valami szénye-
get — valaki kihdzni prébélt a laba al6l. S nemcsak, hogy haztak ki aléla,
hanem ugy latszott, a f6ld maga tivolodik, elhagyja a gazdéjit, a lat6hatar
felé tavozik, a sziirke égbolthoz csatlakozva, amely mohén elnyeli és maga-
ba fogad]a

Nézte és felismerte az Srtornyokat és a Jobbagyhazakat a pajtakat, a vi-
zimalmokat, a ultott erd6ket, a f6lduzzasztott csermelyeket, latta, hogy
vonulnak és siklanak at a lib alatt, 6 pedig mindhidba prébalja szilardan
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megvetni a ldbat rajtuk, megalhtam Sket. S ahogy igy ketsegbeesetten ellen-
allt, elfutott alatta az egész Karcsics-birtok, ott talalta magat az utolsé
szantéfoldeken, a dombok labanal, a dombnal, ahova a Karcsicsok temet-
keznek. S amikor latta, hogy ez a vége a birtokanak, s még egy kicsi és a
senkifoldje kovetkezik, az ugar, az elhagyott birtokok, a parlag, a f6ld pe-
dig tovabb fut, tavozik aldla, gydmoltalannak, magirahagyottnak, cser-
benhagyottnak érezte magit.

Amde, mivel soha, egyetlen csatiban sem fiiggesztette szemét misra,
mint a gy&zelemre, nem szokott hozza, hogy megbékéljen a vereséggel,
vagy hogy a halidlra gondoljon, 6sszeszedte magit, még egyszer folegyene-
sedett, eltokélt szandékkal, hogy gondolataival, sajat lehelletével, s ha mar
minden cserbenhagyja, 6nnodn testének salyaval szegtljon ellen és viaskod-
jon, kilatistalanul és gondolkodds nélkil a hitlen fold és az alattomos
mennyboltozat minden hatalmaval.

— Nem adom! — uvoltdtte, s teste, mely hozzdszokott a lovascsatak sebes
mozdulataihoz, elfoglalta a legjobb tdimadoallast, egyben a legbiztosabb vé-
dekezdt is. Majd széttart karokkal csuszott elnyulva, teljes hosszaban, a
f6ldon, kormeit a bardzdiba véste, fogait a fiibe mélyesztve hozzitapadt
utolsé szantoja pereméhez, s vele egyutt elszaguldott a hidbavalésagba.

JUNG Kiroly forditasa




ABLAK

A RENDROL

BORDASGYOZO

Panaszkodik az id&sebb fiam: ,Miéta anyu kérhézban van, nincs rend a
lakasban.” Igaza van. Az6ta mintha lassan minden elmozdult volna a helyé-
rél. Pedig all minden, ahogy eddig is, csak semmi sem keriil pontosan ugy
vissza, ahogyan volt. Mintha a tévé szellemképe telepedett volna ra a lakés-
ra. Az elészobafal zsufoltabb, a cipdk, ahogy kibujtunk beldlik, a nappali
székén az ott felejtett puléver, a gyerekszobdban szanaszét a fiizetek. Pedig
rakodunk. Csak nem mindennek taliljuk meg a helyét, a ruhit meg csak
gyﬁrkéljiik gy6moszoljilk. Még a szekrény sem akar engedelmeskedni,
ugy szot fogadm, mint eddig.

Anyéam jOn, aki 6sztondsebben érez ra, mit hova kell tenni, aztin kita-
karitja a lakést, ebédet f8z, most meg éppen a konyhdaban vasal. Az imént
lattam, miként valogatta szét a vasalnivaldt, el6bb nagysig, aztin meg szin
szerint is. Emlékszem, otthon is igy csindlta, pontosabban & mar a terege-
tésnél kiilonvélasztotta az egynemi darabokat. EI6bb a kikeményitett lepe-
déket teritette ki, amelyek Ggy suhogtak a szélben, mint a hattyu szirnya,
aztan a paplan- és parnahuzatok kovetkeztek, majd a pizsamik, ingek egé-
szen a zoknikig. Szin szerint pedig a fehérektdl a halviny kéken keresztil
a sotétebbekig. Még a konyharuhdk szinskaldjat is megtalalta, s véletlentl
sem tdrténhetett meg, hogy az azonos fajtabdl kisebb keriiljon a nagyobb
elé. Minden darabot feszesen, s nem csak ugy odaldkve csiptette {6l a ve-
randank drétjara. Nem is légott az a szaradé ruha, hanem éppenséggel all,
szinte vetekedve a gang elétti vnragagyasok kardv1raga1val tartisban és szi-
neiben is. Sz6val még a keddi nagymosas napjan sem volt tarkasig az ud-
varunkban. Horovitzné nemegyszer csoszogott at, szegény, a szomszéd
utcabol, hogy megcesodilja ezt a latvanyt, ezt a csendéletet. — Ilyet még a
villachi cselédekkel sem tanittattunk, pedig azok a linyok még pukedliztak
is, ha kihoztak délutan teankat a kerti aszatalunkhoz — mondogatta. Majd har-
minc év tavlatibél hallom a szavait, s Ggy tiinik, a mosott ruhdnak ezekben
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a gazdag tri lakokban sem volt becsiilete. A még vizes ruhira majdnem agy
tekintettek, mint a szennyesre. Csak amikor kikertlt a vasal6 alol, akkor
nyerte vissza a rangjat. Mint ahogy a viragok gumdjit sem tartjik sokra,
csak a mér virdgba borult és illatoz6 kertet.

Anyamnak pedig, emlékszem ra, kiilén szennyeskosara volt a fehérne-
miinek és kiilon a szines ruhanak is. Es nem holmiféle beteges pedantéria
vezérelte, legalabbis én nem ezt éreztem, hanem a rendszeretet. Olyan ter-
mészetes volt ez is otthon, mint a konyha naponkénti f6lmosasa, a szomba-
ti kilincsfényesités vagy a havonkénti nagytakaritis minden batordarab ko-
telez6 elmozditasaval. Meg a hosszi és széles gang hetenkénti f6lmosisira
is j6] emlékszem, mert ez mar a mi dolgunk volt, s amitél csak a fagy men-
tett meg benntinket.

Széval, anydm most a radidtorokrol lekapkodott, a gytlirédéstdl szinte
osszezsugorodott ruhdt vasalja, amelyet a gép sem mosott a legfehérebbre,
mert elfelejtettem a fehéritét belottyinteni a masinaba. Igy ez a nagy halom
inkibb gdncre, mintsem ruhdra hasonlit. Litjuk ezt mindketten, de sz6
nem esik réla, anyam nyilvan tapintatbdl hallgatja el.

Mig tart az esztétikdnak e nem is rovid gyakorldsa a parat eregetd vasalé-
val ott a konyhaban, fest6 baratom érkezik meg, akivel elugrunk egy régen
latott ismerdsinkhoz. Rajzokat vilogatunk egy készuld kotethez. Néze-
getjik a fekete tiskdbdl elébujé levél nagysagu képeket, de tekintetem
minduntalan a falra vetem. Mert ott még jobb képek lennének? Nemcsak
azért. A képtarakban sincsennek ilyen mintaszerien elrendezve a festmé-
nyek, mint ezeken a falakon. Dehogy 16gnak! Allnak itt a képek, méghozza
mindegyik a maga legjobb helyén. Pedig nem zsindrral mérte be Sket tulaj-
donosuk, mint képtarakban teszik, hol a keret als6, hol pedig a fels6 szélé-
hez igazodva Szétszértan vannak elrendezve, mondom jobb sz6 hijan, fol-
jebb is, lejjebb is a fal képzeletbeli vizszintes kozepvonalatol meg csOpor-
tosan is, mint a hortenziabokor virdgai, de ugy, hogy érezni: ennek a ki-
16nds egyensilyban levd egységnek a megteremtésében lithatatlan erévo-
nalak munkélnak. Tudom, majd hirom évtizeden it alakult, alakulgatott ez
a szoba — meg az a misik hirom is, amelyekbe most csak képzeletemben
nyitok be —, mig kialakult. De most olyan, mint egy kristaly. Es mité] lett
ilyen? Mert a sdtétebb tonusd képek a teraszajtoval és a nagy tvegablakok-
kal szemben vannak, a vilagosabbak pedig a szoba zugiban. A tobbfigura-
sak a fal kdzepén, a portré jellegliek pedig a széleken. A hazigazda, aki a
képeket ide felaggatta, tudta, hogy elsésorban a litvanyra kell tgyelnie, és
érezte azt is, hogy a hatast elsésorban a szin- és fénykulonbségek adjak.
Mondjam-e, hogy ebben a szobdban is ,,csak” egy festé képei vannak? Es
mindez érzékkel, fegyelemmel és nem kis szigorral felrakva. — Lattad, hogy
allnak azok a képek — mondja kijovet a baratom. Mondata nem kérdé, ha-
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nem kijelent. — Littam — valaszolom kurtin, nem részletezve mindezt,
amit itt elmondtam, mert tudom, & errél még tobbet is tudna mondani, de
mi mér csak igy vagyunk, hogy félmondatokbdl is megértjuk egymast.

Mire hazaérek, a talalén tornyokban all a kivasalt ruha. Most mar csak be
kell siillyeszteni 6ket a szekrénybe. Meglesem, hogy csindlja ezt a hozzaér-
t6.

A DOKTOR UR KAROMKODASAROL

~ Meg vannak elégedve az 0 doktor trral? — kérdezem a firdépark lan-
gyos 6szi melegében siitkérezs betegektdl.

— O, nagyon aranyos a doktor r, alaposan megvizsgal mindenkit, beszé-
des is, meg mindig ttt van a rendelSben, még itt is alszik — mond;ja a kockas
kend8s kozépkort né, s mondana nyilvin tovibb is, ha szavaba nem vagna
a mankojat a laba kozott tartd unott tekintet( férfi.

— Itt alszik, mert még nem kapott lakast.

— Hagyja csak, majd kap — folytatja a n6 —, ha mindenki kap, & is kapni
fog, de mondja, magdnak mi a baja?

— Nekem? Semmi — vélaszolom.

— Hat akkor miért keresi a doktor urat?

— A rokonom.

— Ha maganak rokona — vig ismét kozbe a mankés férfi —, mondja meg
nekiink, merthogy éppen errdl beszélgettink, miért kiromkodik szerbil a
doktor ar?

— Szerbiul kiromkodik ? — kérdezek vissza, de csak hogy 1d6t nyerjek va-
lami épkézlab valaszra, mert, be kell vallanom, mellbe vigott a kérdés.

— Magyarul izesebben lehet kiromkodni - folytatja, szerencsémre, mert
id6kozben alakulgat vilaszom. Mondom is.

- Tudjak, tobbnyelvli kornyezetbdl jott a doktor dr, gyerekkoraban
nem magyar gyerekekkel jatszott, aztan Zagribba kerilt az egyetemre...
Hait, taldn ezért. A betegek, litom, be is érik magyardzatommal, de én nem.
Az izes kiromkodasrol pedig kovics nagyapam jut eszembe, és mér hallom
is hangjat, amint dithbe gurulva ugy sorakoztatja egymas mellé az apré-
szenteket, Poncius Pildtust meg azt a magassagosat. Pucoltunk is olyankor
eléle mi, gyerekek, s nem is mutatkoztunk mindaddig, amig meg nem hal-
lottuk azt a lelke legmélyérél feltord ohh-ot, ami nemcsak kiromkodasi-
nak vetett véget, hanem szinte remegd testét is megnyugtatta. Ma mar tu-
dom, ennek az indulatszénak valami kilénos katarktikus szerepe volt,
mert vele sikertlt hirtelen tdimadt indulatait nemcsak fékezni, hanem le is
vezetni. Hogy rostellte volna magat, a szélvihar sebességével feltamadé
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gerjedelmét meg a zuhog6 karomkodasokat? Nem éreztem. Természetes-
nek tartotta 6 is, mi is. Csak azért fohdszkodott az Istenhez, hogy ilyenkor
ne legytink a kozelében, mert tudta, roppant nehéz keze van.

De 6 csak magyarul karomkodott. Persze, hogy 1s karomkodott volna
masként, amikor egy kil6 kenyeret sem tudott mas nyelven kérni. Meg vas-
ati jegyet se, jut eszembe, ugyanis egyszer egy ilyen karomkodasi roham
éppen a vasutillomason fogta el, amikor Zentdra kért jegyet, a jegy pénztar-
nal Gl6 vasutas L)edlg nyilvan indulatosan sz6lt ki az ablakocskan: ,,hogy
Sentara, talin”. En mas csak arra a riadt arcra emlékszem, meg remegd ke-
zére, amellyel végiil is kinyujtotta a bilétat, miutan a kiromkodasok 6z6né-
ben nagyapim megmagyarazta neki, hogy 6 ott sziiletett, és nem tehet ar-
rél, hogy ezeket a hatarokat ide-oda tologatjak. Ha a lényeget nem is értet-
te meg a vasutas, a tobbit nyilvan igen. Mint ahogy ezek a betegek 1s megér-
tik a doktor urat.

De a kérdés most szimomra az, miért nem anyanyelvén kdromkodik az
ember? Nem vagyok pszichologus, igy hat ebben a problémakérben ama-
térnek érzem magam, de foglalkoztat. A kiromkodast illetéen most elju-
tok addig, hogy az indulat szuli, vagy a tény, hogy az ember az adott pilla-
natban nem tudja magit pontosan kifejezni. Bar Spir6 Gyorgy Csirkefej ci-
mt tragikomédidja is feladta a leckét, miutan a szinpadon a huligin leg-
alabb szazotvenszer mondja ki a ,baszd meg”-ot. Mit akart ezzel a sz6
mestere? Meg aztan nem egy értelmiségit is ismerek, akik olyan szabatosan
fogalmaznak, hogy akirhogy inditjak a mondatot, mindig lapjara esnek, s
mégis karomkodassal szovik tele.

— Tudod, magyarazta egyszer egyik ismer6som, egy jol elhelyezett ,16-
fasz” talalobb lehet tizendt mertnél. Igy igaz. De mi bujik meg mogotte? J6
volna ismerni ennek a kérdéskornek az irodalmat, meg elolvasni Illyés érte-
kezését, mert, ha igaz, 6 ebbdl disszertélt.

Mindennemt irodalom hidnyéban itt, a firdépark rendeléjében nem te-
hetek egyebet, mint mesélem a rokonomnak: ,Azt mondjik a betegeid, na-
gyon meg vannak veled elégedve, csak azt nem értik, miért kiromkodsz
szerbil.”

— En? Nem is szoktam kiromkodni — mondja cseppnyi védekezéssel a
hangjaban.

— Ha mar f6lfigyeltek ra, akkor csak szoktal.

— Ha szoktam, szoktam, jebi ga.

Firtatnom sem kell tovibb, szokott-e, avagy sem, de most hogy e tivoli
parbeszéd ismét eszembe jut, arra gondolok, hogy més nyelven kiromkod-
ni tudatunk alatt annyit jelent, kevésbé tragarnak, sértének, banténak len-
ni. A tudatunkban, de a valésigban? Mert én ennek a jelenségnek a fordi-
tottjaval is talilkoztam mar. Akkor hirtelenében a rosszindulat jelét véltem
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folfedezni, pedig nyilvan nem az volt. Folényét akarta érzékeltetni az illetd,
azt sem hiszem. Csak szokas volna? Nyilvan valami tudat alatti mozgatja
ezt a fajta, mondjam igy, viselkedést. Mint ahogy a félelem szili az ébrenlé-
tet. :

Hogy miért kedvelik ezek és nem csak ezek a betegek a doktor urat, még
ha & nem is a sajat, de masnak viszont az anyanyelvén karomkodik is, pré-
balok most mar végérvényesen napirendre térni e dolog f516tt. Mert nem
képmutatd, nem palastolja gondolatait, hanem sz6kimondén mondja, amit
akar, méghozza a lehetd legtermészetesebb médon; mint ahogy latinul dik-
tilja a ndvérnek a diagnozist. Olyan természetes ez nala, mint mondjuk egy
konnyfi sziilés: megsziletett, elvigva a koldokzsinér, szeressétek.




KESZ REGENY
(VL)

BRASNYO ISTVAN

En azonban itt vagyok, akar valami plakatrdl leszakadt figura, sét, az
egész plakattal egyutt a falrdl, azért csortdghet rajtam annyira az 6ltézé-
kem: valasztast akarnanak tartani, s alakom az abran bizonyéra azt mutatja,
hogy kire szavazzanak foltétlenil, avagy kire ne szavazzanak még véletle-
niil sem, tehat a valasztas lehetésége a szamomra maris mindenképpen adva
van — képzelem be magamnak —, ,,a legrosszabb esetben képviseld leszek”,
kezdem kapkodni jartomban is a fejemet, mintha tdSmény amméniakkal teli
avegcsét tartananak az orrom ala, sajnos, nem lithatom, mivel szememet az
allitdlagos villszdsom miatt még mindig csukva kell tartanom. Igy latatlan-
ban is kizarélag a bajt keresem, teljesen névtelentl és akar futélag is, csop-
pet sem tartva att6l, hogy lakott helyen szinte bizonyos, hogy azonnal fol
fognak ismerni, egészen eleven transzparenst. Akkor legfoljebb majd osz-
togatok nekik pecsétet valami egészen haszontalan papirjaikra, jol johet az
még barmelyikiiknek, ha akirhol ram hivatkoznak, miként tennék az ek-
korra mar szinte altalam is elfeledett irodistaval, aki tovabbra is a titok éri-
z6je, én meg egyszerlen annak az Srizgetett titoknak a tuddja vagyok, ami
pedig mar joval magasabb erkolesi beosztis lehet a titkolozas hierarchiaja-
ban.

Mair-mar egyenesen mint ugyndke valaminek! Amint kiteszem a libam a

“mezel téglaégetd labirintusabdl, és valami nagyra szanom el magamat, ke-
resve helyemet a vilég hosszanti keresztmetszetében, egyelSre egy gumibeé-
lyegz8, egy pecsétparna meg — amennyire meg tudom allapitani — egy for-
gopisztoly birtokaban, egy meszes esdtél teljesen atmeszelt malttal, to-
vabba annyi nyilvanvalé emlékkel, hogy az esék kozul sokkalta inkibb
kedveltem a parfiimoset, bar azok semmiféle valtozist sem hoztak helyze-
temben (amikor az iltalam addig nem is sejtett Suketpuszta - amennylben
egyaltalan létezik vagy létezett — felé indultam, parfiimés es forditott visz-
sza esernyGért). Végul most rajottem: mégiscsak kozosségi 1ény vagyok,
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s ezekkel a szlikos, t6lem teljesen idegen eszkozokkel szeretném kivivni
sokak nagyrabecsiilését — ha megjelenésem lattin nem is, de folszerelésem-
t6l biztosan elkezd futkosni a hideg a hatukon; ha a kell$ id6ben hozako-
dom el6 vele, megpecsételem a sorsomat.

Hogy ily hirtelen véget ért volna farsangi mulatsigom? Mik6zben mind-
végig azzal voltam, hogy alakoskodisom orokké fog tartani, egyszerre csak
itt allapodok meg, a tancmester ldba nyomdiban, majdnem olyasforman,
mintha magam lennék a tincmester, készen arra, hogy pecsétes okleveleket
osztogassak, habar Urfi nem személyesen velem beszélgetett akkor, amikor
a szunet oly hossztra nyult, s a taincolok az alacsony mennyezetli teremben
ugy maradtak huzamosabb idére, foltartott kézzel, mintha a mennyezetet
szeretnék megérintent, s ez kozelrdl sem pihenés volt a szimukra, hanem
fuggeszkedés az én képzeletemen, és meglehetett rola a véleményuk, habar
errél senki sem faggatta 6ket, még csak egymissal sem kozolték, nem is le-
hetett semmi kozolnivaléjuk sem, hiszen csupan egy ob]ektlv jelenet alko-
t61 voltak, és mindossze beilleszkedtek szerepikbe, amit a maguk feje utdn
véllaltak, tincmester ide vagy tancmester oda: tulajdonképpen egy malom-
ban 6rlok-e én az emlékezetemmel, vagy egészen masvalakivel fujok egy
kovet, akirdl nem is szeretnék tudni, mert akkora nagy hatassal volt ram,
ballagott végig az estéli utcan, és sorra bezorgetett mindegyik ablakon,
mintha keresne valakit, és éppen azt tudakolna, nem ott tart6zkodik-e vé-
letlentl, avagy nem tudjik-e, hogy jelenleg éppen hol tart6zkodhat, ponto-
san Ugy, ahogyan allatorvost vagy csontkovacsot szoktak hajszolni.

De ez nem! Ez aztin nem! — Konferenciara! Emberek, konferencira! —
kiabal a nagy hangjan, hogy az épp vacsoriz6knak torkukon akad téle a fa-
lat, nem is tudnak vagy nem is mernek majd téle f6lszélalni a konferencian,
sem ezen, sem mdsikon, vagy harminc évig, és akkor meg mar minek? Még-
sem mehet rd az ember élete egyetlen félelemnek a tisztizdsara! Habar so-
hasem akadt senki olyan, aki mert volna nem elmenni. Ilyesmi csupan Urfi-
tol tellett volna ki, de neki se kuty3ja, se macska;a, és érdekli is azt, hogy mi
lesz vele? Legalabbls akdrkivel el tudja hitetni, és képes meg is tenni ez,
egyszoval nem komoly ember, az ilyen sohasem viszi semmire sem, és én
ott tapostam az élmény nyomit, libaltam utina, mintha mind hiiba me-
szelték volna 4t, és ami a legérdekesebb, engem sem nagyon érdekelt, hogy
ugyan mi is lesz velem?

Ugyhogy én most miféle lemeszelt torténelem emléke voltam itt, az elfe-
ledetté-e, illetve a nagyon is 0l megjegyzetté, amely a mész alatt is megma-
radt reflexszerunek egészen 6sztondsnek, mintha megallds nélkil fegyvert
fognanak ra, hogy mar akarki azt mondhatna: 4, nem is lehetséges annyi
id6t mozdulatlanul leélni, hogy szinte még lélegzetet se vegyen az ember!

— De ha én egyszer a hatdsa alatt voltam és vagyok még most is! — mond-
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hattam volna. — Es ez nem csak afféle impresszié! Az ilyesmit az ember a
levegdvel szivja magabal!

Az konzervilédott dllapot volt, hogy azok a mész alatt allitélag még le-
vegbt sem mertek venni, afféle fiiggélyes tomegsir, és, 6, cinizmusom tetd-
foka: vajon mikor lészen a halottaknak foltimadasa? — kérdezhetném, ki-
egészitve azzal, hogy vajon ki latott mir merdleges halottakat, eltekintve
némely emlékmutél?

Am ha egyszer valami van, sokkalta kénnyebb rimondani, hogy nincs,
és a legkonnyebb nem is vesztegetni rd a sz6t, hiszen hol van rd a bizonyi-
ték? Az én bizonyitékom — amikor nekem onmagamra is elsésorban bizo-
nyitékot kellene keresnem. Nem elég am csak ugy létezni, l6gni, mindentdl
fuggetlentil, ahogyan én képzelem!

Es a kotddés? Akar a mész alatt is? A valamihez val6 kétottség? Legyen
az akir glzsbakotottség is! Kilonben konnyen oda juthatok, ahova Urfi a
maga természetes viselkedésével, semmibe véve az etikett megsza(ba)szott
kereteit, 6t sohasem érte szembeszél, mindig elstivoltott a file mellett, és 6,
roppantul naivan, ugy képzelte, hogy senki sem fog erre folfigyelni, misze-
rint neki minduntalan figurazni van kedve, egy komoly sz6t nem lehet be-
16le kipréselni, kivéve amikor velem vélt sz6t, am ezt sohasem nyilvanosan,
az ilyesmire kizardlag akkor kertilt sor, amikor magunkban voltunk, meg
ugyanez volt az eset egy izben a tincmesterrel is, killonben minduntalan
hamis szinben szindékozta foltiintetni magat, olyasféleképpen tett, mint
aki nem ad semennyit sem a dologra, még csak nem is hagyta magat dtme-
szelni, mint afféle arnya a maltnak, a koronafasovény mellett szaladt a kép-
zeletbeli f6lfGjt disznéholyagja utdn, igaz, éppen igy 1s érkezett, valami va-
ratlan iranybél, maga sem tudta pontosan, merrél, én pedig most az ellen-
kez iranyba indultam a nagy zilaltsigban, hat, amikor minduntalan frocs-
kolt a szemem kozé a mésztej, habir a meszelé nem tudott megnyalni: ha
mar a pecsétnyomoé nem hagyta magat, én is kitartottam valahogy a sarka-
ban, s nélkiile most mehetnék is iires kézzel, merre a szemem lit.

Az ttkanyarban dcsorgott valaki, nagyon kushadt, lapos zsak volt atvet-
ve avallan: hogy énrdm varakozott volna?

— Megyek épiiletfat vasirolni — kozolte velem, mintha a jelsz6t tudakol-
tam volna téle.

— En meg deszkat arulni — mondtam, vagyis igyekeztem kitaldlni ra a va-
laszt.

— Csakhogy én komolyan mondom — tiinddott el, hogy érdemes lehet-e
részleteznie.

—En is a legkomolyabban, hiszen épp azt fontolgatom, hogy fatelepet
kellene itt nyitni. ,

— Akkor én ne is menjek? Jobb lesz, ha tiistént visszafordulok? Mi errdl
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a véleménye? — igyekezett keresztiillitni rajtam, nehogy még valami hibat
kovessen el.

~ En nem a magam fejével gondolkozom — vettem nyomban elejét kivan-
csiskoddsinak. — En egyiltalin nem gondolkozom, én csupan a légbdl ka-
pott hirt adom tovabb.

— Mert err6l még nem hallottam eddig, errél a leend$ fateleprél — vette
komolyan fontoléra. — Ha ugyanis a kozelben lenne, onnan egyedil is ha-
zahuzgilhatnim az anyagot, nem kellene iga vagy vontatas: az ember csak
folkapja az egyik végét, a masik meg huzddik utina... Nem nagy hazat
épitek, csak olyan fa nyakiba valét.

— Nekem sincs hizam — kozoltem vele, mivel mas éppen nem jutott
eszembe. — Lényegében, akar hiszi, akar nem, nagyjabol minden kapcsola-
tomat elveszitettem a viliggal. Mig maga csak a realitassal allhat igy — adtam
a tudtdra véleményemet. A f6lvilagositd szandék a més dolgaban kifejezet-
ten megvolt bennem, nem is tudtam, igazabél hol lehet a hatdra, am a jar6-
kel§ értetlentil nézett rim, mintha csakugyan madarhaz nyilasan lesne kife-
1¢, majd mély Iélegzetet vett, mivel talan arra a gondolatra jutott, hogy ket-
ténk kozil én lehetek a reménytelenebbik eset, és kertelés nélkiil a képem-
be vagta:

— Engem ide kot az életem, maga pedig a magaeval kezdjen, amit kedve
tartja, bolond embere! Nem is tartok magaval, méris elrontotta a napo-
mat. ..

Mintha kifejezetten finom szerkezetdi 6rami lett volna a napja, és én eb-
be erzeketlenul belekotortam valami hegyes vagy szogletes tirggyal, or-
vényt, de legalabbis lég6rvényt keltettem az alkatrészei k6zott, miként, ha
ram lett volna bizva, moslékot kevernék az elhagyott udvar disznainak,
ahol a kapu két szdrnyédval is majdhogy oda nem csiptek, mutatvan,
mennyire jelentéktelennek taldljak ottlétemet. Ennek kilénben is rajtam
kiviil idestova mar huzamosabb ideje — sohasem — mas nem is tulajdonitott
nagyobb fontossigot: nagy]abol mindennel ez a helyzet, amig barmilyen
formaban is létezni akar, csupan akkor valik kinossa a szituacid, amikor hi-
dnyozni kezd, habar ez nem az én esetem volt, ez a hidnyzas: én nyilvanva-
16an sehonnan sem hidnyozhattam, létezésem sehol sem esett latba a kell§
stllyal, mondhatnam-e netin ropkének, ha ez a sz6 nem egészen maist je-
lentene, mivel inkdbb utalhatna a megjelenési formamra, hogy én csak ugy
atfutok itt, olyan véleménnyel, amilyennel nemigen szokds dtra kelni, és
most hiaba is hirdeti erészakos hangjaval akérki is, hogy torédik is 6 az én
véleményemmel: mert a hideg batyu, amit viszek magammal, amelytdl
mindeddig szabadulni szerettem volna, de talsagosan is mélyre csaszott
bennem, hogy még kidklendezni sem tudtam, mivel végleg kénytelen vol-
tam lenyelni, hat ez azért mégiscsak kell hogy jelentsen valamit!
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—]obban tenné — igyekeztem maris a helyes iranyban hatni ra —, ha en-
gem pusztan fut6 gondolatként nyugtizna, amelynek az eletbevago fon-
tossagu dolgok szempontjabdl semmi jelentésége. Az épitkezés jelentés
tett. Beleépiteni valamit az 1débe, egy tartalmat, amelyik sokkalta huza-
mosabb hatast barmiféle szé6beszédnél, ennek szinte ki sem lehet mutat-
ni helyénvaldsagat. Ami egyszer kimozdithatatlanul ott all, az sok min-
dent meghataroz... Ahhoz akarki még tarthatna is magat a késébbiek so-
ran, igazodni lehetne hozza, nem lenne ilyen roppantul kiterjedt utvesz-
t6 ez az egész kornyék. Akdrhova és akdrmibdl is épitkezzék, én a maga
partjan Vagyok mutatkoztam segitSkésznek, mint afféle atszélen fol-
szedett j6 barat. — Es kiillonben is, ideje volna mar f6lépiteni ezt a vilagot!
Errdl én hajlandoé vagyok pecsétes papirt is adni! — Gitottem magam elStt
okollel a levegSre, mintha a kezemben lenne a belyegzo — Kilonben i1s
ugy hiszem, aligha tudja megérteni, mekkora 6rém a szamomra, hogy
kikeveredtem ebbdl a valaki mds szdmara fonntartott csapdabél; azon-
ban miris tébbet beszélek a kelleténél! — igyekeztem sziikebbre fogni
mondékamat. — Am ez itt egy orok kornyék! — lelkendeztem hamisan,
erre viszont az késztetett, hogy Ugy éreztem, szilard partot ért a labam,
ha ronggyd azva is, de kimdsztam abbdl a kétes, siketpusztai kédo-
lésbél.

— Annyira hizza vissza a szive? — kérdezte télem a lappadt zsaku, folve-
tett fejjel, lefelé nézve, hogy igy akként érezhette, valami meredélyrdl te-
kint ala ram, a leggydzottre.

— A, csak bolondozom! Fogalma sincs arrdl, hogy én honnan menekii-
16k. Tekintsen is nyugodtan annak: menekiltnek. — Es azonnyomban, ott,
a tovében meg is kezdtem menekiltlétem tengetését.

— Most lesz itt fatelep, vagy nem lesz? — kérdezte aztan.

— Lesz, lesz! Pecsétes papirt adhatok réla! Téglagyar mar van, most ko-
vetkezik a fatelep. Hamarosan jelentés szallitmanyok érkeznek. Es kezde-
tét veszi az épitkezés.

— Ezt nem az ujjabol szopja? — kételkedett még mindig a szavaimban, ta-
lan nem is alaptalanul.

— Miféle ujjambél? Ugyan miar? Hét hogy hivjak ezt a helyet? Stket-
puszta ez?

—Nem. Ilyet még nem is hallottam!

— Nohat, mitdl kezdve Ugy hivjak, hogy Stuketpuszta. Ide lesz kitéve a
tabldja, hogy innentdl arrafelé Suketpuszta. Ide! — rajzoltam keresztet ba-
kancsom orraval a nyirkos foldre. — Megbizhatndm magat azzal, hogy ki-
tegye majd ide azt a tablat?

— De még villany sincs!

— Ide vezetjik! A roptér miatt!



438 HID

- Hogy repulétér? Itt? — dmult el; biiszke lehettem, mennyire élethiien
el6 tudom adni a semmit.

— Mar kész az alapozasa! Es maga fog mindenre foligyelni! - Mar nem 1s
pislogott rim oly meredeken a magasbol. ,Majd én megtanitalak bennete-
ket szornytket almodni”, gondoltam, ,ha a magatok fonasabél még sem-
mire sem jutottatok!” — Maga csak menjen nyugodtan arra, amerrdl én jot-
tem, ott mindent meg fog talalni!

En meg épp az ellenkezd irdnyba indultam; igy hagytam el az altalam ed-
dig viligosan jelzett helyet, habar mérget mernék ra venni, hogy sokkalta
inkabb belebonyolédtam a labirintusiba, mint kikertltem beléle, habir az
egész tovabbra is merd foltételezés a semminemd talajan, ahogy személyem
is tisztdzatlan maradt, Ggysz6lvan két zardjel kozott, amelyek ugyan tavo-
lodnak egymastol, valami sajatsigos tartalmat igyekezvén magukba zarni,
vagy épp a kordbban tett kijelentéseimet, vagy az ezutin kovetkezdket,
nem tudom. Mi lenne enélkil a jov6! Talan nem is lenne egy fikarcnyi j6-
vém sem...

Tehat e pillanattol kezdve megszallottan a jovend6tél, amelyhez oly ne-
héz megtalalnom az utat, azért valamibdl nekem, idegen személynek is fol
kellene épulnom, habar kevesek jirhatnak szerencsésebben annil, hogy
nem kell belefulladniuk a tojasba, amelybél az eredeti szandékoltsag ki sze-
rette volna kolteni Sket: mindenesetre még jelentds hozoméinyom is volt
innen, a pecsétnyomo fekete bortaskaja, amelynek tartalmét alkalomadtan
majd ki fogom rakni, lesoprott jirdaszélen vagy kovezeten, afféle vandor
zug- vagy zsibirusként, egyaltalin nem azzal a szindékkal, hogy tuladjak
rajta, hanem hogy lassam, mihez is kezdhetnék velitk azon kivul, hogy mar
midta magammal cipelem az egész testes rakomdnyt, és csupan a fegyver ad
némi biztositékot arra, hogy majd egyszer, legalabb egyetlen alkalommal
valami lényeges is torténjen — velem? masvalakivel? —, de ez csak ugy kotet-
lentl eszembe jutott, hiszen annyi mindenki masnak van fegyvere, s azok-
nak mi esziikbe nem jutna, az én elgondoldsaim meg sorra csutortokot
mondanak.

Ugyhogy most mi is legyen a helyzet az eddig eltdltott idémmel, tekint-

etném-e én ezt valami médon nevel6désemnek, olyan értelemben, hogy
»edifikicio” vagy talin méginkabb ,edukicié”, aminek révén a korottem
dtmeszelt vildg megnemesitett, miutan kulonben is adva voltam labirintusa
méhében, az pedig végképp a kétbalkezességemen, az ugyefogyott maga-
tartaisomon mulott, hogy annak rendje-médja szerint nem kallédtam el
benne, hanem a vakszerencse kitoloncolt e megnevezhetetlenség szélére,
anélkil hogy magam béarmiféle valtozason estem volna at, még csak a han-
gulatom sem lett nyomottabb, miként virhatd lett volna az 4talvatlan éjsza-
kat kovetden, illetve mikor is aludtam én utoljara? — mindez mostanra szét-
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folyt a doglott mészben, amelynek kétségtelentil el kellett volna fednie, mint
olyasféle tartozékat ennek a vilagnak, amelynek a tovabbiakban semmi je-
lentésége sincs, illetve valamilyen szempont alapjan takargatnivald, és seb-
tében aligha van mas méd az eltiintetésére, viszont a hirtelen jott viltoza-
sok ezt kovetelték, kifejezetten sirgették a tegnapig tarté mult lathatatlan-
na valasat, mintha még nem 1s alakult volna ki, és utdlag — a jovSben — kel-
lene megformalni: ezért volt szlikség a rengeteg fehér foltletre, hogy talin
konnyebb legyen az 6rdogor a falra festeni. Mennyire tobzédtam volna
miris ennek az Gjnak a szinhatdsaiban! Habar sokkalta inkabb lehetséges,
hogy Boros Kazmérként Ggyis eltavolitottak volna az elérhets helyszinek-
rél, és akkor mir inkabb a viratlant kedvelem, mintsem hogy mis szabhas-
sa meg, mi varjon rim. Megértettem, bizony, hogy Urfi is miért szaguldott
oly sebesen abba az ismeretlen irinyba, amerre én talan éppen émiatta nem
vettem az utamat, hiszen én mégiscsak abban a tudatban voltam, hogy itt
esett vilagrajovetelem, hogy végil is dinamittal robbantottak ki a kenyér-
tésztabol, vagy csupan ennek a robbanasnak az emlékével léteztem, és il-
tem utana frissen kiszell6ztetett szobaban, f6lhazva fehér harisnyés laba-
mat, nehogy artalmamra legyen a bearamlé csipds levegd, de a robbanis
fustjét mindenképpen ki kellett csapatni, habar a kozelemben mar nem volt
senki sem, nem 1s hiszem, hogy valaki is emlékezett volna ram, és innentdl
szamitva magam sem igen emlékeztem semmire sem, igencsak fol kellett
volna razni mésztdl befrocskole és elsatnyult egykori emlékezStehetsége-
met.
Velem kapcsolatban azonban innentdl sziinetelni fog a nyilvantartas! Ha
a hangulatom nem is vilt nyomotta, a robbanastol megnyomaodott tésztafe-
jem varhatdan ugy véglcgcsiti tudatomat, mintha nem is éltem volna a {61d-
kerekségnek ezen a részén: valaki mds csapott ott galibat vagy igen meg-
fontoltan csupan okot adott arra, hogy a helyeben masok csapjanak, dam
mire végére akartak jirni az egésznek, az mar nem volt sehol, habir az
igyet st’llyosbitotta hogy ugyanakkor veszett el a téglaégets pecsétje is, ez-
zel egyiitt mégis bottal Gthették a nyomat; hogy azok koziil lehetett valaki,
akiket hajnalban sebtében rukkoltattak, és az egymagaban is elég nagy rej-
tély volt, miként tudtak raszoritani Sket, hog,y mar indulaskor notazzanak
— borzasztdan régi notaik voltak, és taldn ezért is esett rajuk a valasztas,
hogy majd tanfolyamon tovabb iskoldzzak a hallisukat, és nem talilomra
allt 0ssze a létszam, Parazsa Viktor szdmadatai szerint, mert akkor minden-
kinek mennie kellett volna, tartésabb kényszermunkara, amig csak le nem
pergett roluk a meszelés, hogy egészen mas szinben tinjenek fol, s az efféle
szineviltozds tetemesebb és huzamosabb tartamokat féltételez, gyors ceru-
zavonasokkal nem is konnyu kiszamitani, hogy valéjdan mennyit is; no, de
ez innentdl mar nem ram vonatkozott, a pecsétrdl viszont bizonydra maga
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a pecsétnyomé nem akarta tudni az igazat csupan a revolvere utidn ban-
kédhatott mindhidba, mert arrél egyszertien még csak emlitést sem tett.

Vagyis ki tett itt barmirdl is emlitést? En semmir6l sem tudok, ami itt
sz6ba kertlt, az méasvalakivel torténhetett, s hogy az a valaki beszélt-e réla
valahol, az mér kizardlag az 6 dolga lehet, azé a siiketpusztaié vagy mit tu-
dom én, kié; én elébb azt gondoltam, hogy jobbra kellene fordulnom az
aton, de aztdn mégis az ellenkezd irdnyba mentem, amennyiben ez pontos,
és nem kevertem Ossze a jobbat meg a balt, régi gyakorlatom szerint, 1agy-
hogy barmird! is szamol]ak be, az minden valdszinliség szerint egészen
megbizhatatlan lehet: én kizarélag a sajat szakallamra végezhetek ezt vagy
azt, lehetdleg olyasmit, amirél nemigen kell majd szamot adni, illetve sen-
kinek sem tartozom rola szamadassal — ennyi szabadsagot talan Osszegyj-
tottem eddig a kalapomba, ha még azt is el nem hagytam valahol. Csak any-
nyit tudok, hogy egyvalamitdl leszek képtelen szabadulni, szinte az iddk
végezetélg, az pedig a pecsétnyomo tiskaja, és bar sohase littam volna meg,
ha ez a segitségemre lett volna egyaltaldn, mert talin ném is én valasztottam
a taskdt, hanem az akaszkodott ram, tekintet nélkiil a salyira, hogy most
mir fussak vele, csupdn azt nem tudtam és most sem tudom, hogy hovi.

Azutan valaki utolért egy régi, p6f6gd, magasra emelt hatsé tléstt DKW
vagy Zundapp motorkerékparon — csak hol szerezhette be hozza itt az
tizemanyagot —, bér micisapkaja egészen Osszerepedezett a fejen a minden-
féle id&jarasi frontoktol, amelyeken eddig, bizonyara évek sordn at, keresz-
tulhaladt, olyasféleképpen, mint aki szakadatlanul Gton van, akar a foldgo-
lyé a vilégﬁrben, és még ram is dudilt, hogy menjek az utjabol, vagy csu-
pan azért, hogy mellettem allhasson meg, és libaval ne kelljen a sarba ta-
posnia: afféle régi vindora az tttalan utaknak, aki szakadatlanul a maga keé-
nyelmét keresi.

Valéban megallt, és nem is sz6lt semmit, mintha tisztdban lenne azzal,
hogy a motor zajatél agysem lehetne egy szavit sem hallani, s hogy menet
kézben ugysem nyilik alkalom az eszmecserére, hanem csak intett, hogy
telepedjek mogé, a magas hitso ulésre, ahol eddig én még sohasem foglal-
tam el a helyemet, tgyhogy most egyszeriben olyba tiint, mintha kiemeltek
volna a tajbdl, az eddig csupin részleteiben litott egész f6lé, valahova a le-
vegSbe, ha nem is nagyon magasan, de annyira mindenképpen, hogy a li-
bam ne érjen a foldre, valahogy gy, ahogyan az akasztott emberé, folakad-
va egy olyan sebesség fonalara, amelyet ha veszem magamnak a faradsagot,
futélépésben is le tudtam volna gyurm, im ez megkonnyebules 1s volt
ugyanakkor, hogy mdsra — akir egy gépre is — ruhdzhattam 4t a tiska sa-
lyat, szinte megosztozhattam vele tandcstalansigomon: egyszeriben mar
nem 1s kellett azon térném a fejemet, hogy mihez kezdjek vele. Es most
mar egészen masvalaki, egy vadidegen iranyitotta palyamat, nekem a to-
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vabbiak sorin szinte k6z6m sem volt hozza, mivel beleszélni a legjobb
akarattal sem tudhattam volna, és kiillonben is képtelen lettem volna meg-
mondani, hogy merrefelé tartok.

Mintha valéjaban csak most ért volna véget a dinamittal val6 kirobbanta-
som, mindegy, hogy miféle lagy vagy képlékeny, esetleg akir szilard
anyagbdl is, most valt el6ttem teljessé, hogy adva van szimomra ez a sza-
bad térség, amelylk sehonnan sem kitt, hanem egyszerlien beleveszik 6n-
magaba, semmit sem jelentve, legalabbis az én szimomra nem, fiiggetleniil
attdl, hogy bizonyara létezik valami mitolégiaja, amelyen most zotydgve,
razkodva és rengve athaladok, akarha a kerék foltalaléja lennék, pusztan a
gordiilékenyebb megjelenités céljabdl, ahogy forog alattam a f6lgongyoli-
tett egyenes furcsa definialddasa, és elragad a nyilvanvald ismeretlen felé,
mintha hajszolnék valamit, akdrmit, pedig majd éppen én! Egyik kezemmel
— taldn a jobbal — a kiilénvilé és kimagasl6 tilés kapaszkod6jat markolva, a
masikkal meg a mogottem levé csomagtartén hanykddo taska fulée szorit-
va, mikdzben mindegyre arra varakozok, hogy majdcsak adja magat vala-
mire a dolgom . Olyan i iigyem, amelynek kétségteleniil nehezen tudok ar-
ra a szintjére vergodm hogy végre a kezdet kezdetén legyek vagy legaldbb
tudjam magamat. Nagy kiilonbség!

Es most egy félszeglszé vitt, pontosabban ragadott magaval ismeretlen
rendeltetésem felé, amellyel egyikiink sem lehetett tisztiban, csupan a po-
csolyak sarat csaptak szerte a motorkerékpar kerekei, akir a tengerfenék
iszapjat, nagy gazzal rohanva neki a katytknak, nehogy megfenekeljiunk:
ha erre sor kertil, talin nekem kellett volna magas helyemrél alaszallnom, s
er6lkddndm a hig latyakban, mintha disznéval birkéznék, hogy jusson va-
lamire a gép — azért nem szerettem volna ennyire azonosulni a folddel,
hogy tamasztékul szolgaljak benne egy ilyen elképzelésnek, amelyrdl még
csak azt sem tudom, micsoda végkifejletet szanhat nekem: mert az nem
volt igaz, hogy bérdésodni kezd6 folszind, dermedt pocsolyabdl szokken-
tem talpra annak idején, hogy itt valahol lappanghat szulohelyem, s most
az a veszely fenyegetne, hogy esetleg vissza kelljen térnem osteleven) em-
hez; am a félszeglsz6 mégiscsak a tulajdon terepén lehetett, 8si orszag-
aton, amelynek minden hajlatit és domborulatdt ismerte, mar elére tudta,
mi hol van, akar a tulajdon szajiiregében, és még véletleniil sem szeretett
volna a fajos fogara raharapni. Menten ott hagytam volna, és aztdn, banom
is én, gondoljon, amit akar, dgysem tudott volna ild6z6be venni, meg
ugyan hova és miért is jott volna utinam, arkon-bokron it: kér lett volna
tildézésemre pazarolnia az idejét, mivel az is folmeriilhetett volna mint kér-
dés, hogy éppen Seldle futok-e, s aztan hova? Hat nincsen nekem jobb dol-
gom? Mintha kezdettél fogva angolnik észjarasihoz igazodnék. ..

De aztin mégis taldlt maganak kitérét, féloldalgés hazsort, amellyel atel-
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lenben egy épiilet el6te szilard talajra gordiltek {6l a motorkerékpar kere-
kei, s a félszegiszo is szaraz helyre tehette le a talpat — nem is tudom, miért
ragaszkodhatott ennyire az ilyesforma kemény terephez, amikor szerintem
a cipdje mar telefolyhatott sarral, sét, elolrdl egészen térdig saros volt,
mintha futtaban sarbol készitettek volna neki labat, de mar nem simitottak
vagy vakartak le, hanem tgy hagytak, teli csorgasokkal, s ezt akarta mindig
szdrazra vinni, mint aki csénakbél 1ép a partra. Csakugyan kényelmetleniil
érezhette magit, mert az eddig tapasztalt sz6fukarsiga ellenére nem atallot-
tamegjegyezni:

— Megillj, majd egy kicsit lecsorgatom magam! — és csopogtette magabdl
asaros levet, mintha salatit mosnanak a nadragjaban.

— Nem megyek én sehova — mondtam —, nem nagy bizodalmam van ne-
kem az efféle helységekben...

Pedig a hely a rendes napi eletét élhette, a csoda tudja, mit csinilhattak,
bizonyara mégis folyt valami rejtett tevékenység az erre alkalmas zugok-
ban, valahol két pocsolya, vagy fogalmam sincs, mi kozott, juhokat fejhet—
tek a kos vagy a szamarak foligyelete mellett, ha egyéltalan kiteleltek mar a
birkak, ha egyaltalan ezen a helyen teleltek s mar nem szoptattak — én mas-
forma 1déb6l voltam érkezében és megintcsak mésféle idSbe tartottam, s
ahogyan szoba is kertilt mar, én menekilt voltam vagy egészen elveszett, s
az elsé kutya, amelyik ram rohant volna akirmelyik torote léckerités mo-
giil, biztosan a labamba mar, nos, ilyen kilatisokkal nem nagyon hetven-
kedhettem a csépogé félszeguszé elétt, aki eddig elhozott, s nem tudhat-
tam, vajon tovibbvisz-e, habar ez a dolog logikdjabél eredt volna, legalabb-
1s az én szememben.

Mellettiink, mindjart a kitérénél, kat is volt, kinn, a nyilt utcan, kemény,
elmozdithatatlan betonkavaval, és bizonyéra az épiilethez tartozott, hogy-
ha netan valakinek inni timadna kedve, ne kell]en nagyon messzire mennie
— fontolgattam magamban, mikdzben az erds vodrét szemléltem, mintha
éppen el szamitandm lopni, hogy meglegyen az egyensilyom, akar egy ek-
vilitristinak, mondjuk: errél a vodoér, amarrdl meg a taska, csupan azt nem
tudtam eldontent, hogyha megtenném, Uresen vagy vizzel tele vinném-e
magammal hogy ugy egyenlitsem ki a taska salyat. Ez annyira a legmé-
lyebb és legsajatabb lelkiismereti gondom volt, hogy megoldasaban nem
folyamodhattam segitségért a félszegiszohoz, mert legfoljebb azzal ti el,
miszerint nem képzelem talan, hogy még egy vodor vizet is vigyiink a mo-
torkerékparon, mert csak 16ty6gne minden irdnyba, inkibb 6ntsem rogton
az egész vodorrel a gallérom mogé, hitha ettdl lehiggadok és kiverem a fejem-
b6l annak a kézkatnak a vodrée, esetleg boritsam a fejemre, ha mar nem tudok
meglenni nélkile! J6 vélasz lett volna, még az aszerencse, hogy egyaltalin nem
is fordultam hozz4a, nem is tudhatott réla, hogy ilyesmi gyotor.
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— Pedig ez kiilonben nagyon j6 hely ... Azelétt, amikor még volt az iton
forgalom, éjjel-nappal tartott itt a jovés-menés. Ezerszam ittak lovak abbol
avodorbdl — hivta £6l ra a figyelmemet, mert taln észrevette, hogy a vodor
ott himbalézik a gondolataimban.

— Akkor itt szamos esemény jitszédhatott le annak idején — jegyeztem
meg, mint afféle utélagos tand.

~ Ajaj, itt még embert is ltek... Alighanem épp itt, ezen a helyen, ahol
most allunk.

— Tehét itt vér folyt... — szoritottam magamhoz a taskat. — Most meg
csak a sr csopog. .. Ugyhogy a leghelyesebb, ha az ember mir igy is késziil
fol - kattant a nyelvem, mintha a revolver dobja fordulna el az agyamban.

— Ki tudja, mit hoz magaval akarkinek a végzete! - bélcselkedte el magat
a félszegusz6. — Mégis, aki csak erre jar, sohasem keriili el ezt a helyet.
Olyan ez, akar valami ellenérzé-allomas, nagyon illik ide ez a kietlen hely,
és vigaszul sokféle italt is mérnek.

~ Nem baj, én dgysem iszom, vagy legalabbis eddig, az az igazsag, hogy
nem ittam — prébaltam igazolni magamat.

~ Pedig ha poros lenne az t, akkor most nagyon jét tenne egy korty —
igyekezett folkelteni az érdeklddésemet e jotétemény irant, mintha bizo-
nyos 0 mindségekbe szeretne beavatni.

— En az isten hata mogul érkezem, nem tudom, j6l mondom-e — iparkod-
tam magyarazatit adni szokatlan magatartisomnak; arra igen hosszadal-
mas, és a szamdra bizonyara érdektelen is lett volna kitérnem, hogy valéja-
ban Agg Halal hita mégiil, mert az volt az utolsé olyan hely, ahol némileg
biztonsagban tudhattam magamat —, és a szokasaim 6nmaguktél alakultak
ki, épp ezért olyanok, amilyenek.

Ekkorra azonban lecsorgott réla a sir, és a motor is pattogva hiilni kez-
dett, semmi rostokolnival6ja sem volt tovabb idekinn, dgyhogy elindult az
épilet bejirata felé, és csak az ajtébdl szoélt vissza, mintha én szabédnék,
mert sajnalnam, mondjuk, a pénzemet, pedig valéjaban azt sem tudhattam,
hogy van-e pénzem, sok minden homalyos volt még velem kapcsolatban,
nem csupan az eredetem.

— Most jossz vagy nem jossz? Vagy tovibb szamitod 16gatni a szarnyai-
dat? Mi a fenét hordozol abban a nehéz taskiban? — kérdezte csak ugy, fél-
vallrol.

— Ebben? Jaaa — engedtem a taskat dvezd szoritaisomon —, csak a tisz-
tat... A valtas ruhdmat.

— Akkor te csakugyan elpilyazol innen? — és ezt is most jutott eszébe
megkérdezni, onnan, az ajtobol, kidltva nagy hangon, mintha szénoklatba
kezdene bele.

-~ Honnan? — mondtam, mintha a visszhang valaszolna neki helyteleniil.
g Y
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—Hol van az az innen? — mentem utina, mint aki ezt {5ltétlentil meg szeret-
né tudakolni.

A széles kiiszdbre patkd volt szogezve, mintha annak emlékére kertlt
volna oda, hogy egy 16 valamikor bal labbal lépett be a helyiségbe, am oda-
benn alig tartézkodott valaki, hacsak térdén atvetett labbal nem Agg Halal
gubbasztott egy sarokasztalnil, meg mertem volna ra eskidni, hogy 6 az,
habir futo ismeretségiink utin nem ismert meg, vagy lehetséges, hogy
mindketten ekkora valtozason estiink volna at? Pusztan két valaki lettiink,
— aki nem képes folismerni egymast, pedig eredetileg ugyanannak a cselek-
ménynek voltunk az eszkozer.

— Onoka — mutatott be ekkor egy gacsérfarokra fésiilt hajd egyedet a fél-
szegliszo, s ennek még az a szivarvany is ott tikr6z3dott a hajan, amit a ka-
csa szarnya vert volna vissza; nekem viszont most ismét gondot jelentett a
magam megnevezése, nem mondhattam azt, hogy: Bordka, mert akkor
csetleg a sarokasztalnal silbakolo, amcnnylben csakugyan Agg Haldl lenne
az, még folfigyel a nevemre, vagy aridzni kezd, miszerint: ezt a nevet mar
hallottam valahol, ki a fene lehetsz te, hogy nem képes rad visszaemlékezni
az ember, mintha kiszippantottad volna az eszét, vagy most a masik feledet
mutatod, mintha a holdvilag kezdene el forogni a szemem e¢l6tt! Ennyire
azért még nem lehetek berigva, igaz-e, Onoka, nem szoktam én azért any-
nyira bertgni!

~ Kazmér — mondtam tehit a szemébe ezt az elkallodott nevet, ami any-
nyira hidnyzott az irodista szimvetésébdl, vagy pusztan én vettem utélag
(mostanra) a fejembe, hogy ezutin vagy ettdl kezdve igy fognak hivni,
mintha be szeretnék illeszkedni valamibe, és, ime, ennek a foltételnek is
rogvest eleget teszek —, de ez egyaltalin nem fontos — prébéltam maris oda
hatni, hogy meg se tud]ak jegyezni: tehat ha nem tudnak rd hivatkozni
vagy elfelejtik, nem is létezik.

Onoka ezt kovetden helyet viltoztatott, atkerult a sontés talsé oldalara,
ott valahol tarthatta minden tudomanyat; rengé haja volt, ugy leffegett és hul-
lamzott rajta a bére, mintha ttlsdgosan is bé ruhiba raztik volna bele, s ezt
mindenképpen ki szerette volna tolteni, de végiil nem volt mivel, és csupan a
litszat maradt, hogy bele szeretne néni mintegy a tulajdon bérébe, s ez most
tartott, végelathatatlanul, miként a hosszu élet, talin még a talvilagra is atnyult
beléle valamennyi, vagy ez a foltételezés csupanaz allitélagos Agg Halal allito-
lagos jelenlétének volt betudhat6: nemigen tudtam ezen tovabb elmenni.

— Mit parancsolnak? — kérdezte szinte kiabrandultan a tulajdon kévérsé-
gétdl, hogy azt most igy akaratlanul is be kellett mutatnia.

— En semmit! - vigtam ra nyomban, mint aki mér jo eldre folkészilt a
kihivasra, am a félszegisz6 egyiltalan nem osztotta ezt a véleményt, és 6 itt
mégiscsak magasabb beosztasban volt nilam.
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— A szokasost! — adta fol a rendelést. — Kettét a szokasosbol. Es maga —
fordult az allitolagos Agg Halal felé —, maga, Joska bacsi mit iszik?

- En? - kezdett el fészkelédni a szeken, majd kivagta: — A fingon kivil
mindent!

— Akkor hiarmat a szokisosbol - nyugtazta szinte megelégedetten a
félszeguszo.

Es érkezett is a szokdsos, nagy poharban, mintha legalibbis annak az
egykor betévedt lonak szantak volna, s el tudtam képzelni a majdani hata-
sat: azt a lorgast, amit hamarosan kapok a tésztafejembe; 4m mivel még
sohasem probaltam, az is lehet, hogy egyszert(ien se sz, se beszéd, csak ra-
kapok, és hamarosan egészen hirneves részeges leszek, itt teljesednek ki
hajlamaim, ezen a kornyéken, vagy csak mindig ide hiz majd vissza a szi-
vem, akar a vizbe hullott fejszét a nehézkedés a mélybe — meg is volt ben-
nem az ehhez mélt6 tompasag, igaz, csupan érzelmileg, 4m semmibél sem
allna ezt kiterjeszteni értelmi képességeimre is, nyomban rajottem, amikor
a kérusban folhangzé biztatasukra ittam a nekem szant poharbél. Valéban
tokéletes volt a hatasa, habar még nem tudtam, hogy ez lesz, illetve innen-
t8l kezdve szamithatom végleges honositasomat, shonossa tételét annak a
fikciénak, amivé létrejovetelem bonyolult Gtjan sikeredtem, és most csak-
ugyan eliiltetnek engem is ebben a foéldben, akir egy nagy krumplit, amit
majd disznd legyen a talpan, amelyik ki fog tirni.

— Ettél aztén szinte foldbe gyokerezik az ember, mi? — érdeklédott Ono-
ka, 4m a tobbiek kivancsiskodasat sem igen lehetett figyelmen kiviil hagyni.

— No? No? — tolta kozelebb felém a képét a félszeguszo. — Megfelel-e a
hatasa?

— Isten-isten! — kialtotta Agg Halal hasonmasa, és ugy hajtotta f6l a maga

poharat, mint aki repiil6gépbdl veti magit utdnam a feneketlen és bizony-
talan mélységbe, talin mert semmi dron sem szeretne szem elél téveszteni.

— Kérek még! — mondtam elszdntan, pedig elenleg még elég sok volt a

poharamban 1s. — Kérek egész palackkal, ma]d én fogom porcidézni — biz-
tattam Onokit, szinte arra kenyszerltve hogy ismét vonszolja el magit a
sontésig. Tulajdonképpen nem artott volna, ha kicsalom az épiilet elé, és jol
megkergetem a kuat koril, mintha locsolkodni késziilnék, és férfiakat is
szoktak volna meglocsolni. Azonban nem tehettem, mert a taskitdl semmi-
képpen sem szerettem volna megvilni, most is ott volt a labam mellett, akar
valami fontos kezebeli vagy idomitott kutya, esetleg mds hasonlé tartozéka
akidrkinek: miért lennék én drvibb masoknal? Onoka taldn észrevehette ezt
a ragaszkodasomat a tiskdhoz, mert nem éllhatta meg, hogy meg ne kér-
dezze, vagyis hozzaszokhatott a szeme, hogy id6ben flmérje az ide téve-
déket, vajon melyikiiket mi szél hozta:

— Mi van ebben a hasas taskaban?
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— Dugohizé meg ilyesmi. Ami tutra kell az embernek — valaszoltam. -
Egy-két szerszam...

— A viltas ruhaja! — segitett a félszeglisz6 folsorolni a taska tartalmat. —
Csak restelli megmondani.

— Valami torténhet a viligban — mondta erre Onoka —, mert mostanaban
sok ilyesfajta jarkal itt minden iranyban.

— En mer6 véletlenségbdl keriiltem ide — igyekeztem megnyugtatni. —
Egészen masfelé indultam, de aztin kindlkozott ez az alkalom a motorke-
rékparral... A vilagért sem szerettem volna elszalasztani, igyhogy most itt
vagyok. Kiildnben ha futélépésben is jovok, mostanra még a fele utat sem
tettem volna meg.

Es ezt kovetden békésen a nyakara hagtunk a palacknak, majd Onoka
még egyet hozott meg egy lires poharat is, a maga szamara, csakhogy & job-
ban birta, mint mi hirman egyiittvéve: ebben mult el a délelétt, s e milas
soran csak nagy néha mutatkozott valaki, jartak ki-be, de csak annyi emlék
maradt utdanuk, amennyi az ajtofélfara vetulé arnyék — a kevésnél 1s agy-
sz6lvan kevesebb, csupan a kocsmai bilidrdasztal dcsorgott libat valtogatva
a helyén, és akkor Onoka megemlitette, hogy mar bizonyara bojt van, de
ez rajta egyaltalin nem ldtszott meg, és ezért mozognak itt ilyen kevesen,
de még nem biztos, hogy annyira benne jarnink az évben, majd mindjart
megkérdezi az anyjitél, aki fejben szokta tartani az ilyesmit, és ki is ment
egy ajton, azzal, hogy azonnal visszajon a hirrel; hallatszott is valami foj-
tott hangu vitatkozas, de az inkabb, ahogyan én ki tudtam venni, a séra vo-
natkozott:

— Most tettem-e bele, vagy nem tettem? — gyirédott fol a leveg6ben egy
asszony hangja, de olyasforman, mintha csak Onoka vacakolna, és n61 han-
got prébalna utanozni.

— Nem tudom, a vendégekkel voltam — valaszolta Onoka természetes
hangja —, meg kellene késtolni.

— Mindenesetre teszek bele egy keveset — kozolte az elvaltoztatott hang.

— En nem tudom, hogy kell-e bele — vitatték riérésen még egy ideig, am
az nem deriilt ki, hogy végiil is megséztak-e, vagy sem, a bojt ligye viszont
sz6ba sem kerilt kozortik.

— Nem nagyon kedvelhetik a bjtdt — allapitotta meg ennek alapjin a fél-
szeguszo.

— Igyuk meg mind, mire visszajon — markoltam meg a palackot —, ugy-
sem fog emlékezni ra, hogy a tivozasakor hol is hagyhattuk abba. Hoz
majd egy masikat.

Es igy nyakaltuk a szokasost, borzasztéan kellemesnek éreztiik az ittent
folakadt szemii idének a mulasat, vagy talan mar tal is voltunk az id6é mu-
landésagan, hogy mekkora tavolsagra és mitdl, ez mar ekkor f6l sem me-
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rillt, vagy csak egyszerten titok volt, szimomra kilonben is tdl sok volt a
titok, épp ezért kellett talan agy viselkednem, mintha mindent tudnék, csu-
pan ide nem illé idegen nyelven gondolkodnék, s idébe tellene, amig képes
leszek valami médon a helyzetre leforditani: és ez a napsiités lett volna,
amit, gondoljunk csak bele, mennyire hidnyoltam madr, a labirintustél
kezdve, habar azt sem hittem volna soha, hogy majd egyszeriien csak itt le-
szek e helyen, mintha az imént léptem volna ki a falbél, vagyis egészen
pontosan mi is volt itt a helyzet?

Ez volt itt az igazi titok, tal mindenfajta titkol6zason, a rejtelem, ami ta-
lan csak most ért utol, mert hozza képest tal sebesen tettem meg az utat, és
ha egyszer mar utolért, biztosan a fejemre is fog maszni — vélekedtem —, a
félszeguszo pedig nem fog hajlanddsiagot mutatni arra, hogy egyhamar to-
vabbinduljon innen, csupan azért, mert nekem olyan érzésem van, hogy ez
a hely nem lesz majd megfeleld, egyaltalin, kinek nem megfelels ez a hely?
Ki s az, aki sehol sem talalja a helyét?

— Elnézést — mondtam hirtelen —, nekem ki kell mennem. Merre van itt a
mellékhelyiség? — nydltam a taska file utan.

A félszegiisz ugyanarra az ajtora mutatott, amerre az imént Onoka vet-
te utjat a boszokranykonyhajuk felé: — Csak it az udvaron, j6 sokat kell
menni. A taskat itt hagyhatod, nem béntja azt senki!

Még tétovaztam is az ajtéban, dm az allitélagos Agg Halal kajanul megje-
gyezte:

— Mir hogy hagyna! Amikor abban tartja a dugbhazéjat! — latott el Gtra-
valéval.

"Egy pillantist vetettem a nyitott konyhara, és csupan Onokat lattam,
ahogy épp toltekezett, kanalazta azt a sés vagy sétlan valamit, és bizonyara
ott kellett hogy legyen elméletbeli anyja is, a b6jtok tuddja, tgyhogy a je-
lekbdl itélve még nem vette kezdetét a bojt, vagy mar tal is jartunk rajta,
am mire ezt végiggondoltam, jécskan keresztiilhaladtam az udvaron, s ott
itemeltem a taskat a rozoga drétkeritésen, majd magam is utanaléptem ho-
malyba borult fejemmel, bar lehet, hogy helyesebben teszem, ha megpré-
balok hanyni, a hasamban levé hideg batyu miatt, hatha most sikeriilt volna
kioklendeznem — képzelédtem —, talan az elfogyasztott ,szokisos” hozza-
segitett volna, csupan az jelentett némi fénnakadast a dologba, hogy mos-
tanra mar sejtelmem sem volt arrél, mit is kellene annak a lazan 6sszegon-

gyolt batyunak tartalmaznia, ha egyéltalén valamit is lenyeltem valaha
is azzal a céllal, hogy a gyomromban érizzem meg, amikor meg sem tud-
niam mondani, hogy mitSl. Igy megy feledésbe minden lényeges dolog, és
emiatt van szakadatlanul arra utalva a vilag, hogy elolrél kezdje 6nmagat - fo-
galmazodott meg bennem a batyu féltételezett helyén a nézet, pedig dgyszol-
van idea volt még nemrégen is, amely olykor mintha még magamnil is fon-
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tosabbnak tiint volna: egy, kenyértésztiba rejtett eszme, amelyet dinamit-
tal sem lehetett kirobbantani. Es erre kellett volna visszaemlékeznem,
mintha ez lenne egyedil hivatott, hogy magara formazzon, akar valami he-
gedtitokot.

Lattam 1s a harjai alatt ldbatorétt hegedit — igy, bizony, még ha tudnék
15, akkor sem lehetne jatszani rajta. Mdris megvigasztalodhatok azzal, hogy
nem is tudok. Nem tudom, pontosan emlékszem-e vissza, hogy a tok zold
posztéval van bélelve, ugyanolyannal, amilyen Onoka néptelen biliardasz-
taldnak boritdsa is; amikor odanéztem, csupan egy babu dcsorgott a zold
mez6 kozepén, de a hirom golyé6 sehol sem volt: mintha én alltam volna
meg ott egy pillanatra tdjékozodasi szandékkal a cnnerpa]zs mezejében,
nem is oly rég, vagy ki tudja. Nem sikeriilt tdmeget gytjtenem magam ko-
ré, hogy amuldozzanak rajtam.

Amikor legel6t értem, még nem mult el valami tetemes i1d6, 4m teljesség-
gel dtéreztem a mezd kozepén acsorgo bab ]elentoseget, hogy klzarolag
nyomatékos flgyelmeztetes lehet a benti félhomalyban, én viszont végre
mégiscsak a szabad és zavartalan ég alatt tartézkodom, a kédés képe titkrd-
z8dik a szememben, s mi mést tehetnék, minthogy a taskat a fejem ald vag-
jam, s lefektdjek aludni, vagy csak eltertljek, miként varhat6 is, mert nem
énutdnam kiabaltak-e: — Maga a halott! Maga a halott? — Ennyivel a legjobb
lesz, ha maris igyekszem beérni.

A talajviz azonban 1gencsak magasan allhatott, mert amint beleélhettem
volna magamat ebbe az 0j szerepembe, s részben a ,,szokasos” hatasira erét
vett volna rajtam a szunnyadds, amely talin 6rok sajitsigomma lett volna
(részegségében leheveredett a legeldn, és tobbé nem lehetett a rajtatitott
dlombol folkelteni — ennyibdl allt volna a velem kapcsolatos végsé megalla-
pitas), egyszeriben harangszot hallottam, de nem a levegén at, hanem a fold
alatti vizeken futhatott valahonnan messzirél, taldn csak a kutak szajan ke-
resztil jutott volna a folszinre, s nekem eddig sejtelmem sem lehetett arrdl,
hogy ilyen éles hallisom van: mégis a hegedli mellett kellett volna donte-
nem, hacsak a tokjaként is.

Emitt meg mily kitartéan harangoznak! Mar-mir az az érzése tamad
bennem az egyszeri embernek, hogy valahol még mindig tart a nandorfe-
hérvari diadal: majd beleszakadnak az tinnepléshez val6 htiségbe, ez a ba-
mulatos és kelekotya népség! Ez a megfoghatatlan hiiség egy évszazadok
ota elveszett stratégidhoz, vagy csupin ezzel lehetséges azonosulniuk: ez
6k! Es én, én vajon mi vagyok? Ez a kérdés alighanem még a ,,szokasosnal”
is inkabb almosit.

Az igazsag viszont az, hogy aligha leszek én képes akar egy szemhunyas-
nyit is aludni itt, mert nyomban eléttem terem valaki, akircsak akkor, a
semmit 1lleté kozvilagitas alatt, amikor pedig a védekezéshez még megvolt
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az esernyém is — foltételezem, hogy ugyanaz az ember lehet, csupan most
fegyver van a villan, isten bizony, katonafegyver, talan hogy azzal noszo-
gasson, és nagyjabol ugyanazt a kérdést is teszi f6] nyomban, mint akkor,
fegyvertelen allapotdban a vilagitas alacsorgo buraja alatt, habar akkor sem-
mi érdekeset sem taldltam rajta, mostanra azonban minden megviltozott,
és taldn azo6ta is engemet keres; hogy kimondottan 6 az-e vagy sem, ez csak
annyib6l nem mindegy, hogy most a fegyver révén jéval nagyobb a félha-
talmazasa, tehat maris sokkalta szikebb a korém hurkolédo latékore, s ne-
kem kisebb az esélyem arra, hogy kiszabadulhassak bel6le, mind6ssze any-
nyit tehetek, hogy, amig lehetséges, fekve maradok.

— Hét maga? — sz6lit meg, mikozben én fél fullel még mindig a rémsége-
sen tavoli, ide tdbb évszazadnyira nyelveld harangszo6t hallgatom: hogy 1é-
tezésiknek ebben rejlik a titka, ez bizonyos, de én ebben képtelen vagyok e
pillanatban meglelni Gnmagamat.

— Nézelddom itt egy kicsikét — mondom. — Laitom, még nem legeltetnek,
ha ez egyaltalan legeld. — Es fekszem tovabb, mintha csak az dgyamban len-
nék, amelyben Utfi folagyelete mellett ilyen szépen megke]tem vagy a he-
geddtok lennék, de akkor nem lehetne nalam a taska, csupdn a torékenység
volna a bensémben.

— Nem talilkoztunk mi mar valahol? Maga borzasztéan gyanasan jar-kel
itt a kornyéken. ..

— Nem, nem hiszem. Nem emlékszem — konyokolok ol fektemben. —
Rosszul jegy7em meg az arcokat. ..

— De ¢n annadl jobban! — bar még nem érezni fenyeuetést a hangjabal,
még nem nyalt a puskq dhoz, még mmdxg csak a fegyver szijat szorongatja
a vallan. Ugy latszik, a Vllag legjava dolga ezental kizdrdlag énvelem fog
torténni. — Milyen név alatt jar-kel itt, vagy egyaltalin mi a neve, ha van?

— Boros Kazmér — mondtam immar, igaz, csak dltalam, de rendszeresi-
tetté valé nevemet; ha egyszer valaki a szamadatok tanusiga szerint nincs,
akkor az nyugodtan lehetek én: igy nagyjabol kialakulhat az egyensaly.

De micsoda egyensuly!

— Ne jarassa maga énvelem a bolondjat! Meg kilonben is, honnan tudja
maga az én nevemet? —fortyant fol vilag nyilvintartisa szerint nem létez em-
ber nevének a hallatin. — A mds nevét hasznalni! Biztos lehet benne, hogy ezen
nem lesz csak Ugy keresztilnézve! Magiban még a tet(i is hamis lehet!

— Nem vagyok tetves — jegyeztem meg jobb hijan.

— De majd lesz... Ott, ahovd megytnk!

— Nem megyek én sehova sem; azt gondoltam, hogy humok itt egyet, és
most sehogyan sem értem a nekibuzdulasat..

- ’\/Ieg fogja érteni! Nyugodt lehet benne, hogv meg fogja hamarosan ér-
tent.
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— Bekisér?

— De még mennyire hogy bekisérem!

— Hova kisér be?

— Azt csak bizza ram!

— Ajaj, csakhogy én fekve nem tudok menni. Latott maga mar olyan va-
lakit, aki a maga kedvéért fekve jart?

— Van ennek is orvossaga? — hozakodott el8 vele, mintha nem is szarhazi
csGsz vagy mez66r lenne, hanem egyenesen renddr. — Foltaldltuk mi mar
ennek az orvossagit!

— Kétve hiszem — mondtam —, a madarak jarnak szarni annak a maga
puskajanak a csovébe. Két haboruval ezel6tt 16ttek vele utoljira, de akkor
sem talaltak el vele semmit sem! Csak azért hordja magaval, hogy ne legyen
egyedul vagy mert inkdbb ennek az agyival gondolkodlk’ — igyekeztem
ravezetni az igazsagra.

Az biztos, hogy fajdalmas lehetett, mert nyomban lekapta a vallardl; ve-
zényszora sem tette volna killonben.

— Emelje {6l a kezét! — kidltotta kivordsodve: az ilyen emberek nem jut-
nak j6 végre.

— Turelem! — mondtam foliilve —, mutatok én maganak valamit, amitdl
biztosan meg fog lepddni.

— Maga most nem mutogat! Tartsa szépen fol a kezét— nyomta kozelre a
képemhez a puska sok dllast6] elhaszndlédott csovét.

— Ilyennel a lelencgyerekek szoktak gyakorlatozni — igyekeztem elhéri-
tani magamtdl e talzott kozeledést, és kikapesoltam a taskdt; mindvégig
olyan érzésem volt, mintha a nadrigom ellenzgjét gombolnam ki, s ahogy
kiemeltem belSle a jokora méretl forgopisztolyt, szinte magam is meg-
szeppentem t6le, hogy milyen nagy.

— Affene! — valtott szint a littira emez a masik Boros Kazmér. — Ekkorat
én még nem is lattam.

— Pedig van ilyen 1s — oktattam megilletédve, mintha csakugyan a kitelje-
sedett testrészem lett volna, és lattam, hogy ekdzben nagyonelchervad a ke-
zében a puska.

~ Messzire hordhat-e? — hogy mast eszébe nem jutott volna kérdezni,
amikor annyira kozel illt hozzam, hogy az imént még a puskdja csovét
nyomta az orromnak.

— Olyan messzire biztosan elhord, hogy eltaldlja a bacsabeli céllovoldé-
ben a durrands bohdcot! — nevettem szinte elérzékenytulve hatalmas eszko-
z8m f616tt.

— Honnan van ez maginak? Hol szerezte?

— Hol vette a kiraly a varat? — vilaszoltam pimaszul. — Utinam hajitottak
a szurdékban.
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— De nincsen ra engedélye. .. )

— Minek is lenne! Ha az tigyis a maga nevére is szolna. Es kilonben sem
engemet keresnek az 0sszeirok, hanem magat, hogy rogvest berukkoltas-
sak! — adtam neki hirtil az értestilésemet.

— Az nem lehet! En mar szolgaltam! Ki az 6rdog bizna ram kilénben
puskat, még ha csak ilyetis!

— Azt én nem tudhatom. Meg az is lehet, ha mar ez a helyzet, hogy érnek
keresik a tobbiek folé.

~ Nem kell engemet keresni, én dllami hivatalt viselek, ide nem igen ke-
rulhet akarki!

— Miért, magat hol keritették?

— Az most nem tartozik ide. Biztosan valaki nagyon irigykedhet ram ott,
ahol maga mondja, és az mondta be a nevemet. En itteni mez38r vagyok, és
hogy bebizonyitsam, ha akarja, akér célba is 16hetink — emelte vallhoz a
puskdjat. )

-J6, 16, de mire? — kérdezéskodtem. — En semmi olyat sem latok ite,
amit el lehetne taldlni... Amugy meg azt sem tudom, hova valdsi mez&6r:
mar nehogy engem nézzenek annak a nevem miatt.

— Falusi. Ez a hatdr van ram bizva. Ameddig csak a szeme ellat — rajzolt
nagy kort a kezével maga koré a levegdben.

— Azért csak lakik valahol...

— Hat hogyne laknék. A faluban! Miért, maga hol lakik? — nem restellte
firtatni.

— En most, alighanem dgy all a dolog, hogy sehol. Vagyis itt, helyben.
Ettdl jobbat maga sem tudhatna mondani! — nevettem rajta, és olyan szem-
mel nézegettem a revolveremet, mint aki nem elGszor veszi tiizetes vizsga-
lat ala.

— A fene a maga dolgat, maga vagy mindenre kaphatd, vagy semmire sem
valé — probalkozott az osztilyozasommal, hatha kisegiteném, és mondanék
neki valami lényegbevigdbbat is.

— Mondok én maganak valamit — k6zoltem vele, mintha a lelkére akarnék
beszélni. — Maga elmegy a faluba, és engem itthagy, hadd aludjak vala-
mennyit, és senkinek sem sz6l semmut. Biztos lehet benne, hogy én sem fo-
gok beszélni senkinek sem. Kiilonben, gy érzem, még l6v6ldozni kezde-
nék.

(Folytatjuk)
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AZ ALKOTO SZELLEM
FOLYTONOS ONKERESESEI

Acs Jozsef lezdrult palyaképe

Egyedililléan sajitos egyénisége a vajdasigi mivészetnek a hetvenhat
éves kordban elhunyt Acs Jozsef. Munkassaganak jelentSsége, a helyi kere-
teket meghaladva, 1gazdbdl csak a mérhetetlentl tigabb jugoszldv kultar-
koézegben kapja meg valés dimenziéit.

Acs az ezen a vidéken oly ritkdn tapasztalhaté polifon szellemiség, az
egy 1d6ben tobbfelé figyels és hatd, s ezaltal szamtalan lehetdségben kitel-
jesedd kreativ alkat megtestesitéje. Az altala demonstrilt emberi-alkotéi
magatartasforma ellentéte mindannak, ami nyugvé, megillapodott, ami tu-
nya és mozgaskeptelen, ontelt vagy dekadens. Acs a folytonos kisérlete-
zést, az 0j értékekkel biztat6 kutatdst vallotta mindig is sajatjanak. Mivé-
szetében ennek kovetkeztében az 6rokos megajulas elve érvényesil, mar-
kans hatarozottsdggal polarizalodva a bacskai ember életérzésének és élet-
vitelének azzal a mcgétalkodottségéval melyet Isola Bella (1931) cimd re-
genycbcn az irodalmi vezér Szenteleky Kornél festett meg a kovetkezokep—
pen, maig is érvénytalléan: , Kicsinyes, verébfejd emberek. Onzés és set-
tenkedd rosszindulat. Lomha, sziirke napok, melyek tires tarsollyal, szenv-
telen arccal kullognak a temet6 felé. Aktivitdsod, nagy akardsaid lélegezni
sem tudnak a fullaszté porban...”

Az akaris, illetve a cselekvd tett szitkségességének Szenteleky megfogal-
mazta felismerése és tudatositasa Acs emberi-alkotdi habitusiban szinte
felfokozottan, a kozmopolita tendenciik parhuzaman materializalédik hi-
teles életpfogramma, peldazva tobbek kozott, hogy a poros és siros, unal-
masan egyhangu siksagi tdj képi jellemzdi is mesterien emelheték metafizi-
kai magassagokba.

A lankadatlan vitalitdst és 6rokos nyitottsagot magaénak mondhaté acsi
muvészet mindig is a kurrens iranyzatok Utkozésének és hatékony egymas-
ba oltasinak a demonstraciés kozege volt, beleértve a legradikalisabb kife-
. jezéformakat, mint amilyen a képvers vagy a kzelmilt konceptualizmusa,
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egészen a napjaink szellemi vélsdgat tikroz8 posztmodern piktiriig. Alko-
t6 éveinek abban a kései idészakaban is fogékonysigot mutatott az innova-
tiv valtozasok irdnt, amikor masoknal — kortarsainak tobbségénél — mar rég
a megtorpanas, az egy eszmébdl valé miivészetfilozofiai épitkezés Onismét-
lésekbe torkoll6 »alkonyi tendencidjac, esetleg az 5sszegezés igénylése volt
az uratkodd allapot Nala nem kovetkezett be a szinte konvencionalisan
kotelezd, a végsé megmérettetést feltételezd »nagy szintézis, s ennek a té-
nye mintegy halala utan is nyitva hagyja még a palya egyértelmi levezeté-
sének a lehetdségét.

A kezdést nem a legszerencsésebb korilmények befolyédsoljak. A belgra-
di Mivészeti Iskola légkorét a miincheni realizmus hagyomanytiszteld,
konzervativ stilusa uralja. A Mdvészeti Akadémiin mdr valamelyest jobb a
helyzet. Acs tamto;a, M. Milunovié, kilonben is eszmenykepe a fiatalok-
nak; jeles mtvész és kitind pedagogus, aki a festészet cézanne-i felfogisa-
nak a népszerusitdje.

A masodik v1laghaborut kovetden mar nagyrészt 6nalléan, a belsé fejlo—
dés és az egyéni felismerési folyamatok jegyében alakul Acs stilus- és mii-
vészetfelfogasa. Bar el6bb még csak az impresszionizmus és a cézanne-i is-
kola kozti hatartertiletek jelzik az dnkeresés kifutasanak szerény lehetdsé-
geit, az Otvenes évek elején — f8ként Konjovié expresszionista tijfestészeté-
nek hatdsira — rajztechnikaja érezhetden oldottabba, erSteljesebbé valik.

Az acsi magaratalalast azonban egyéb, a konjoviéi hatastol sokkal egye-
temlegesebb miivészettorténeti események 1s befolysoljak. Az Gtvenes
évek a jugoszlav mivészetben egyértelmtien a szocrealizmus elvetésének
szellemében indulnak. ‘A viltozasok sz6sz6161 — igy a belgradi Lubarda
vagy a zagribi EXAT nevi csoport tagjai — leszimolnak a milt patetikus,
avagy tirgykozpontd mivészeti idedljaival, s a hiboru elétti kontinuitas
felajitast szorgalmazva egyben elhintik az absztrakciés miivészetfelfogis
magvait. Az alkotdi identitaskeresés legitimitasat jovahagyd, ,ideolégia-
mentes” mivészetpolitika egyszeriben lehetdvé teszi, hogy a modernista
tajékoz6dast alkotk szimultin bekapcesolédjanak a nemzetkdzi dramla-
tokba. A nyitdst elélegez$ pozitiv valtozasok jegyében alakul a tovabbiak-
ban Acs festészete is. Piktarajaban a konjoviéi tijfestészet hatdsa mar csak
témaként marad hatra. Valamikori példaképét is meghazudtold radikaliz-
mussal fordul a nyelvi absztrakcié metafizikai régidiba.

Az Otvenes évek legvége a definitiv magaratalilds id6szaka. 1959-ben és
az azt kovetd esztenddkben jon létre Ggynevezett ,,ég-sorozata” (Nagy ég
kék és zold holddal, Dinamikus ég, Nagy ég, Vajdasagi és stb.), amely telje-
sen U) szemléletet hoz a helyi tajfestészet tirgy- és anyagkozponti berdg-
z6déseibe. A muvészetfilozofiai gondolkodasaban végbemend mélyrehatd
mindségi Gjitasok egyike a materializmussal vald szakitisban 6lt alakot.
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Akércsak Malevics, 6 is elrugaszkodik a foldi graviticiotdl, legydzi az
anyag visszahuzé tulajdonsagat. Festészete kifejezetten targynélkiilivé va-
lik. Mindamellett, hogy a f61di horizontot a kép aljan egy-egy vékony sotét
sdvval, minimalizilva érzékelteti, szinte természetes llapotként fogja fel az
égbolt kozmikus szubsztancidjat. A végtelen kékségben — amely immar
Yves Kleint juttatja esziinkbe ~ csupan bizonyos definidlatlan, univerzilis
filozofiai tartalmakat szimbolizalé erévonalak dinamikusan fesziilé tenge-
lyei ivelnek a végtelenbe. Az igy lattatott kozmogén adottsigok egy olyan
abszolitum eszményi Ssallapotira utalnak vissza, amelyben él6 és élette-
len, létez6 és nem létezd, ember és természet a maga osztathatatlan egysé-
gében jelenik meg. A transzcendens energiahalmazok a miivész olyan in-
tuitiv avagy tudat alatti megsejtéseinek a kicsapédasai, melyeket az emberi
Sstudat forrasai taplalnak a genetikai ,,emlékezet” telepeibdl. A vilagiir egy
hatalmas, elvont erdtér, a transzcendentilis eréviszonyokon beliili titk6zé-
sek és ujrarendezédések ontérvényi kozege.

Acsnak ezen az els6 1gazin jelentds sorozatin mély nyomot hagynak a
természettudomanyos energetika korszeri tantételei, ugyanakkor a konk-
rét tarsadalmi korulményekbdl val6 részleges kiabrindulds hangulati té-
nyezdi 1s tetten érhet8k benne. Valés és val6tlan, racionilis és ész feletti
viaskodésa tehat ez az idészak, amely — a festSi nyelv evolutiv egymasra-
épitkezésén keresztil — egészen a hatvanas évek elejéig tart.

A hatvanas évek kozpont1 programja szervesen kotddik az ,ég-sorozat”
méar meglev$ eszmei és nyelvi rendszeréhez, arnelyben Acs nem maisolja
vagy tikrozteti, hanem az idea szintjére emeli a t3jat. Az csi tij egy Ontor-
vényd vildg, egy az érzékelhetd valésiagon tali autochton valésig, amely
nyelvi vonatkozisban egyre inkdbb levetkezi az 6tvenes évek végének ku-
bista beiitéseit, valamint a mértani absztrakcidhoz fz8d6 kezdeti kotédé-
seit. Azok a metaforikus eréforrasok és energiahalmazok, amelyek a ,nagy
egek” elsé vasznain azonosithatatlan, utalasos jellegitkben teljesedtek ki, a
hatvanas évek elején immar a kreativ vizsgalédas kozponti témajaként je-
lennek meg.

A festS nagyité ald helyezi a térdinamika relevans tényezdiként funkcio-
nald, altalaban kor, félkor vagy korszelet alaku erdforrisokat, s behatol
ezeknek a Beuys altal oly intenziven tanulméinyozott ismeretlen energia-
kozpontoknak a szerkezetébe. Az égszinkék konnyed, lebeg feliiletei mar
a multé; ezeken az jabb visznakon a vastagon felkent sotétbarna és fekete
hullimvonalai adjik meg azt a fajta expressziv drimaisigot, melyet a mar
idézett Konjovi¢ a reélis kornyezet képi kulisszai mogott, a fold, a nové-
nyek és a konkrét targyak konstellacm]aban tudott megragadni. Acs eréte-
rei az olasz futuristik, elsésorban Balla és Boccioni dinamikai metédusaira
asszocidlnak. A torténelmi avantgird nyelvi eszkozeit tovabbfejlesztve Acs
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a drimaisig legmagasabb héfokara, szinte wagneri magassigokba emeli a
tér és a mozgas, illetve a tér és az 1d6 korrelacidjat elemzé képeit.

Otthagyva ,»a lapos tunya, kozonyos siksigot«, hol nem palmafat, csak
akédcokat kinalo sivar valésagot lehet latni, hol por, sir és k6z0mbosség foj-
togat]a a lelkeket”!, Acs a mérhetetlen koltdi magassigokba emelkedett,
ugy is mondhatnank az istenek tarsasigit kereste, a felettiink uralkodé
erék titkaiba kivant bepillantani. Nem volt ez mis, természetesen, mint a
lélek keresése, sajatos onszembesiilés a lét megadattatasival és visszautasi-
tasanak lehetetlenségével. A miivész azonban, aki egyszerre racionalis és ir-
racionalis alkat, s mig a transzcendens erdket ostromolja, a hétkdznapok
profan létkorillményeit is hajlando vallalni, a belsé megosztottsag allapota-
ban él és alkot. A mozgistanulmanyok lassan visszahelyezédnek a foldi
kozelségbe, az emberi élettérbe, s a gépi mechanizmusok — kivaltképp a
gépkocsi - mikodésének dinamikai transzpozicidiként viszik tovibb az
orokos acsi témat.

Az életmi kozponti tengelye koril gyuruznek azok a latszatra periferi-
kus kérdéskorok, melyeknek kiteljeseds felfuttatdsira mar nincs lehetdség.
Acs, kinek szamara »mindig a nyitas volt a fontosabb, megérezni a dolgok
idSszerdségét...”, hirdetve, hogy ,,a viligot meg kell hagyni folyékony al-
lapotaban”?, mindig is kovetkezetes volt dnmagéhoz, s korat meghazudto-
16 frissességgel meriilt bele az éppen aktuilis miivészeti aramlatokba, a
konceptuilis, anyagtalanitott formaktdl az ) képiségig. Ez a kovetkezetes-
ség részben a nyelvi-stilisztikai sokrétiségben — mondhatnank: eklektika-
ban —, részben pedig a t6bb problémén és otleten valé egyideji foglalatos-
sagban nyilvanult meg, végérvényesen blzonyltva, hogy Acs eredendden
analitikus alkata egyfajta tartdsan vonzé enigmatikussagot is a magaénak
mondhat.

Acs Jozsef sok tekintetben a modernista tajékozodasa fiataloknak is pél-
daképe tudott lenni, aki a legtermészetesebb kozvetlenséggel csatlakozott
az Uj nemzedék kozmopolita programjahoz, aktiv részvételt villalva az
idSszerd alkotdi folyamatokban, tordlni igyekezve egyuttal az életkozeg
tobb évtizedes lemaradisit.

Gazdag és végtelenill Gsszetett opusa a vajdasagi és a jugoszlav miivészet
egylk meghatirozdan jelentds teljesitménye.

SZOMBATHY Bilint

! Bori Imre: Irodalmunk évszdzadai. Forum, ijidék, 1975
2 Naray Eva: Tanulni és élni tanitani (interja). Magyar $zo, 1987. 10. 24.
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Acs Jézsef kis tusrajza fekszik eléttem. Egy a sok koziil, melyeket Né-
meth Istvan vasarnapi irasaihoz készitett a Magyar Szoban.

Zenész. Azért vilasztottam éppen ezt, mert szeretem Acs zenészfigura-
kat abrdzol6 rajzait. Azt, ahogyan a nyers, tiskés rajz ellenpontozza a ze-
nét, ahogy kontraz. Ez esetben azért: ahogyan fogja a heged(i nyakit és a
vonét. Nem puhin ritapadva, nem simulékonyan, hanem markolva, aho-
gyan nehezebb dolgoknak szokott nekiveselkedni az ember. Egy hegediit
nyaggatd foldmives. Egy parasztzenész. Igen, Acs rajzain egyértelmten
parasztzene szol — Bartdk értelmében.

Bartdok nagy gesztusa a kiilonbségtevés, a népies miizene és a parasztze-
ne, a magyaros és a ciganyos cifrizds szétvilasztasa. A kulénbség akkora,
mint, mondjuk, egy Beardsley-rajz és egy szlrmotivum kozott.

Ena c1ganypr1masokat az improvizacid zsenijeinek tudom, és ugyanagy
becstilom Sket, mint a néger zenészeket. Attdl sem riadnék meg, ha valaki
Ady mulatozasaibdl zeneesztétikai kovetkeztetéseket vonna le. De eddig
még nem talilkoztam alaposabb tanulmannyal, amely Ady és a ciginyzene
viszonyit taglalta volna.

Tehit a ciginyzenészeket megrajzolni, rajzban az & zenélésiikkel azono-
sulni szintén izgalmas képzémiivészeti kaland lehetne.

Csath irja Vén ciginyok cim( fontos kis esszéjében: ,Mindannyian is-
mertink efféle vén bracsisokat vagy klarinétosokat, akiknek éjszakas, boro-
san fényld, dulledt szemeiben benne ragyog a dalnak maniés driilete. Vala-
mi szent és beteg er$ ez... A ciginy mivészek mindenkor kis deliriumban
élnek...” ) )

De mint hangsalyoztam, Acs J6zsef nem a ciginyzenészeket rajzolja. O
parasztzenészeket rajzol.

Bartok alaptanulmanydban az egyszer( Gsszekély dallam azsiai ,rettene-
tességérdl” beszél. A rettenetességet § teszi idézdjelbe, ugyanis azt akarja
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mondani, hogy a magyar kritikusok durokhoz és mollokhoz szokott fiilé-
nek rettenetes az 6sszékely dallam. De szdmomra valamiféleképpen mégis
éppen az a legpontosabb kulonbségtevés: a selymes, fulbemisz6 zenével
szemben —a rettenetesség.

Acs durva zenésze kis rajzunkon tehit ezt a fokozott rettenetességet —
rettenetet jatssza. Azért kell ]obban szoritania a hangszer nyakat, markol-
nia a vonét. Es nemcsak expressziv (Konjoviétyal és Beckmannal rokon)
képeirdl hallani ezt a zenét, hanem fésilt-felilet( 1nformel]e1rol és hupikék
nagy egeirdl is ez az er6 sivit, ez a pentaton rezgés rangat.

Erdekes még megemliteni e tenyérnyi tusrajz kapcsan azt is, hogy Acs, a
borivé ember (A bor ontologikus ital, mondogatta), nem szereti kiilonéseb-
ben a kavéhazakat, kocsmakat. Bort inni inkabb a termel8knél szeret. So-
kat uldogéltem vele magam is pétervaradi udvarokban, kis konyhdkban,
legtobbszor nem is poharbol hanem bogrébél iszogatva. Ha kocsmai jele-
netet rajzolt, festett (éppen gy, mint Konjovié, akivel egytitt jirta a zentai
és topolyai killvarosi csehokat, Hanyatlokiket), képeirél nem fulbemaszé
zene sz6lt. A mulatozis nem dzsentroid. Nyersebb, durvabb, mar-mar mi-
tikusabb jelenetek tanti-részesei vagyunk. Erésebb rezgés dramkorébe ke-
rillink. Azt a rettenetet latjuk/halljuk, amelyrdl Bartok beszélt az 6sszé-
kely dallam kapcsan. Azt a ritmikus megszallottsdgot, ritmikai energiat ta-
pasztaljuk, amelyr8l Szabolcsi Bence értekezik a Bartok-muzsika kapesan:
»Ennek a muzsikinak ma méir kozhellyé vilt »ritmikus megszallottsiga«
bizonyara a legnagyobb ritmikai energiat képviseli, mely a zene torténeté-
ben Beethoven 6ta megjelent, s bizonyara nem véletlen, hogy a zenének azt
a legGsibb kozosségi elemét épp kelet-eurdpai zeneszerzé juttatta jogaihoz
a XX. szazad zenéjében.”

(1990. mdrcius 20-dn)

Két hete irtam ezt a kis jegyzetet Acsré] — tin pontosabb lenne, ha ezt
mondanim: Acsnak. Mert ez a kis j jegyzet Acs képz6émiivészeti pentatoni-
jar6l még jelen idében ir6dott. Noha iras kozben dllanddan ugyelnem kel-
lett, a mondatok ne ugorjanak it malt idébe, valamiért minduntalan at
akartak ugrani, mult idSben akartak ir6dni. Igen: Acsnak irédott... Gon-
doltam, majd valaki megemliti neki, foglalkoztam vele, jellegzetes impresz-
szionista radios jegyzetem neki szenteltem, netin maga is elkap bel6le vala-
mit, hiszen mintha littam volna éjjeliszekrényén egy kis radickésziiléker.

El6z6 nap latogattuk meg ugyanis feleségemmel, Németh Pistaval és
Csorba Istvannal a kamenicai korhazban. Es megdobbentett a litvany, az,
ahogyan ez a bikanyaku ember elveszett az dgyban. Ott volt valahol a pap-
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lan alatt, ki-kilesett, nézett benniinket, beszélgetett velink, a jellegzetes
acsi humor is el6bukkant mar, sét arrdl is sz6 volt, Pista kiildje fel a vasar-
napi Magyar Sz6-s irdsait (amelyeket ket évtizeden at illusztralt, 4j, nagy
fejezetet helyezve B. Szabo, Hangya és Safrany szovegrajzopusal melle) de
annyi ereje mdr nem volt, hogy a fejét a parndra emelje. Tan azt kellett vol-
na, megigazitani parnajat, felsegiteni, feltenni rd a fejét —no de hat mi éppen
ezt nem akartuk elhinni, hogy mar annyi ereje sincs. Valojaban tekinteté-
nek megvéltozésa, az az egérkepillantds, egérketekintet dobbentett meg, hi-
szen annyi erdt, bizakodast, dertt, igen, opt1m12must tizen, szazan sem
‘tudtunk volna dsszehordani, mint 1menny1 beléle sugarzott az elmult fél
évszazadban sziintelen. Hite, ereje egyszeriien elementaris volt, ugy tekin-
tettem ra, mint egy tartomanyunk, kisebbségi létink ala szerelt félelmetes
turbinara, amely szinte sértetlentl tudta transzformalni a balos mozgalmak
és bolsevik rendszerek katasztrofalis eltdjolédasait, torzuldsait, végtelen
fiaskoit is.

A raci6é embere volt, a tudomanyossig megszéllottja, legjobb baritai ko-
zott szamtalan vidéki fizikatanar, az egzakt tudomanyok szdmtalan tudésa
volt talalhaté. Emlékszem, egy éjszaka Pétervaradrol baktattunk vele haza-
felé, és rafutottunk Kovacs Sztriké Zoltanra — a Hid egykori elkotelezett
rajzoléjara, a Habostorta és a Fizi Karcsi szerz$jére, a kisérlet fizikaegyete-
mi tandrara, vidékiink szines, regényhdsoket megszégyenitd figurdjira. En
mar faradt voltam, &m 8k azonnal komoly és végtelen eszmecserébe kezd-
tek. Végill mar letiltem a jarda szélére, késbb &k is mellém tltek, s tin a
hajnal is ott ér benniinket, ahogy a kézben mar le is mosott aszfaltra képle-
teket irnak, abrakat rajzolnak a kozben mar le is mosott aszfaltra, ha hirte-
len ki nem csapédik felettiink egy ablak és eget raz6 sikoly kiséretében nem
dobnak le kdzénk egy sulyos kristalyvazat — tele rozsaval. Csak ez a kiils-
nds bomba (mondanom sem kell, az atombombit is végigtargyaltik volt) -
az esztétikum, a metafora furcsa izenete tudta megszakitani a végtelen tu-
domdnyos eszmecserét.

Es az a kristilyszilinkkal, kristdlymorzsaval jegelt rézsacsokor végig ott
maradt kozottink. En menté metafordt littam benne, az esztétikum tize-
netét, 6 a szép virag, a csendélet mint destrukcidjit, végét minden bizony-
nyal.

Szamomra a festészet a tarka bizonytalansagok birodalma, a latszat
Olimposza volt, ahogyan Nietzsche hasznilja ezeket a kifejezéseket. A Vi-
dam tudomdny bevezet(jjében irja: ,,]obban kellene megbecsulni a szemér-
met, amellyel a természet talanyok és tarka bizonytalansigok mogé rejté-
z6tt... Oh, ezek a gorogok! Ok értettek az élet miivészetéhez; ehhez pedig
az kell, hogy batran megalljunk a feltletnél, a redénél, a bomel, imadjuk a
latszatot, higgyink a formakban, szavakban, a litszat egész Olympusi-
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ban! Ezek a gorogok feluletesek voltak — mélységhél!” A tudomany, a
mikritika tudoménya sem volt szdméra viddm, és még véletleniil sem tarto-
zott azon szépirok kozé, akik, mint én, hisznek a szavakban, a mikritikdt
is csak a szavak tarka bizonytalansiganak tekintik. [rasaimat, szemben az &
objektivitasra tor8 kritikaival, mindig is impresszionistanak tudtam-akar-
tam, és tobbszor idéztem neki, azt hiszem, ott, a kristilytormeléken heverd
rézsacsokor felett is, Fillep Lajos Lukéccsal porold szavait: ,az impresszi-
onizmus nem hangulat, nagyon is exakt, tirgyilagos — nem rendetlenség, el-
lenkezéleg, nagyon is médszeres, tudoméanyos — csak a valosagnak masik
rétege, de nem kevésbé fontos, mint barmelyik. Cézanne nem vetette el,
csak tobbi rétegét is akarta”.

A rici6 embere volt, mondottan, am most hozzi kell tennem, ez a racié
valami gyermeki naivitasbél taplalkozott, gyermeki naivitisbol, amely a
nagy muvészek, koltdk legfébb ismérve.

Az dobbentett meg, az volt az elviselhetetlen szamomra ott fonn Kame-
nican, hogy az az elementiris erd hirtelen elfogyott, elttint, hogy az emli-
tett turbina helyén egy kedves és szanalmas egérkét pillantottam meg.
Egyértelmi volt, hogy ez mar a tivozas. Ezért akartam kis jegyzetemmel
biacstzni ettdl a tivozd embertdl. Bucstuzni férfiasan még iddben, és nem
siratni. Sejtettem, mire legkdzelebb jovok, mar hidba emelgetem a paplant,
nem fogom talélni.

Hazafelé menet betértiink Németh Pistdhoz. Falai tele Acs-képekkel.
Nem a képeket néztik — 4m sosem lattam tisztabban az Acs-képeket. A
safranyi érzékiségl 51-es Vasalo n6tél, a szines tusokkal készilt 54-es Zen-
tai utcarészlettsl (akkor kezdtem gimnaziumi éveimet épp — akirha én is
ott alldogalnék a rajzon) az 56-os Konyhaig. Antologikus kép a Konyha.
Akadrcsak parja, a Macska. A rossz, mérgezé festékekkel, haragoszoldek-
kel, ultraviolakkal és hupikékkel pingélt falon hirtelen kinyilott szimomra
a torolkozbtartd, és afféle Veronika-kendként felmutatédott — minden bi-
zonnyal a Frugka gorai szanatériumban szenved§ festének mutatodott fel -
a torléruha, a torlérongy. Ferenczy Béni altalam mar tdbbszor idézett sza-
vaira gondoltam, amelyeket Van Eyck torilkdz6jérdl irt napléjaban:
»Csak egy magasabb vilagban lehet ilyen tiszta egy t6rilk6z6 (transzcen-
dens reahzmus) — ehhez képest a Cézanne csendéletein szerepld kenddk
szennyesek.” Es ahogyan az a szarazon felvitt térlGruha, torlérongy v1lag1—
tani kezdett a pxszkoszold klskonyha falan, agy kezdett izzani a rakott tliz-
hely padkdjin a rézmozsir is — megkondult szinte, akir egy felmertlé
misztikus harang. De folytathatnam Németh Acs-képeinek a felsorolasat
tovabb a Konyhatol a hideg, pascali egekig, a szintelen masszaban rejtett
biborszigetekig. ..
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Téle, Németh Istvantdl kaptam akkor azt a kis illusztraciot, azt a pa-
rasztzenészt, amelyrdl bucsazé j jegyzetemet irtam.

Hazatérve révid magyarorszagi utamrél (ahol Benessel sokat anekdotaz-
tunk réla), mint ahogy sejtettem 1s, mar nem talaltam fenn a hegyen: éppen
meghalt.

Es a halalhir afféle detonatorként aktivizalta az életmd egészét, a korai
Milunovié-hatast mutaté nyugodt feliletekrél a papundeklifigurdkig. Az a
tomérdek visszavont, eltlint pozitiv energia, amelynek addig az a kis terme-
t, bikanyakd ember volt a hordozéja, egyszerre robbant be a miben.
Igen, az egészen kell inszisztalnunk most, hiszen eddig csak egy-egy kor-
szakot volt erénk és tudasunk atfogni. Az egészen és azokon a bizonyos
pozitiv energlakon Safriny festészete is pozitiv festészet, dm néla az érzé-
kek a pozitivum hordozéi, az érzékek mondanak igent a viligra, mig Acs-
nal a raciéval lehtitott anyag, az atvildgitott szerkezet a bizalom, a hit for-
rasa.

Most lett csak egyértelmivé: ez az ember végiggondolta, sorra elemezte
létink Osszes problémajit, elkészitette viligunk vizudlis enciklopédiajit.
Fundamentuma és egyben legmagasabb szintje is ez mivészeti és szellemi
életiinknek. Mas probalkozasok még sokaig fognak naivaknak és korsze-
réitlennek ténni mellette. Acs mar a 60-as években fogalalkozott a technika
és a gyorsasag kérdésével, egész opust szentelt neki. Ahogy egész opust
szentelt példaul a mezégazdasag kérdésének is. Az dcsi meggyokerezett-
séghez viszonyitva még a legnagyobb nyugati kisérletez8knek is csupan
pillanatokig érvényes, egydimenzids tiineteknek, jelenségeknek tlinnek,
légiires térben pepecsel alkimistiknak.

Ezuttal maradjon el a magamfajta impresszionista kritikus szdmara
olyannyira fontos utolsé mondat.

TOLNAI Ot



ACS JOZSEF*

Elhunyt Acs J6zsef. 76 évet élt. Festd volt, miikritikus, egész életében fi-
radhatatlan tanitd, igazi mestere a miivészetnek, kifogyhatatlan ereji kuta-
t6ja a vilagnak, amelyben élniink adatott: a létezés titkanak tudéja.

Nyiri délutinba roggyant hazsor ereszkedik alig lithaté dombrdl, az Gt
1s mintha kanyarodna, a por még nem szillt fel, mert ebben az ériban senki
sem jar az utcan, csak latszik, jol latszik a szineken, hogy a hazfalakat meg
a faradt lombu fikat is belepte mér a por, a legfinomabb anyagi nyiri por,
a mivészeti tapasztalat kiapadhatatlan forrisa, mert mindig egy el6z6, egy
megel6z8 mozgds nyoma a tirgyakon, az arcokon, a tizfalakon. Valahol
nagyon messzire talin folydpart is van, fizessel, cserepesre szikkadt iszap-
pal, a nyirba mar 6l belesargult ritka fiszilakkal. Mintha a szikes f5ld sav-
jai marndk a tdjat. Aztin hirtelen a kozmosz beldthatatlan tivolsigaibdl
lépnek eld félkor alaku sejtelmek, féstis vonalakkal, dombormiszerien, vi-
légiiri elveszettségﬁkben 1s biztonsigban, a feketébdl is még kivilasztha-
téan. Mert a kék még mindig ura a helyzetnek, egyetlen biztos pont a rette-
netes vilagiri mozgisban. Megint késébb, nagyon visszafogottan, egysze-
rire meztelenitve kukoricacsovek, vagasra kész sertések, buzatabla, trak-
tor, napraforgé... Igen, a napraforgd, a vajdasagi festészet 6r6k motivuma,
sargan vibrilé napfényben, egész tengere a litvinynak és az érzelmeknek.
Csakhogy a napraforg6bdl itt mar nem a sirga virdgzas csoddja virit, ha-
nem a hasznédlhatdsig, az a kdnyortelen és mindent tisztdzé tény és érték,
hogy hamarosan olajat préselnek a termésébdl. Nem a gazdasigi szakértdk
gondolatmenete ez, a miivészé, aki a dolgok mélyébe l@t, ismeri titkukat és
latja létezésuk céljat is. Viligosabban, mint barki mas. Es azok 6ridsi mére-
td képek, keret nélkil, szabadesésben a falon, tivoli viligképek, volt és

* Elhangzott a Forum Lap- és Kényvkiadé Villalat és a Vajdasigi Képzdmiivészek Egyesiiletének
gyasziilésén 1990. aprilis 5-én
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sziiletd mitoszok jeleivel, a korai képek lendiiletes, szenvedéllyel fiitott
mozdulatait idézve az Snkeresés emlékel a festdi tapasztalatba agyazottan,
és arvan is egyuttal, elhagyatottan és remegve, mert megoldhatatlanul...

Aki a létezésbe néz, elarvul menthetetlenil, egy egész életre magara marad
akérdéssel, az egyetlennel

Egy-két jelzés ez csupan Acs Jézsef mivészeti utjar6l. A bicsi plllanata—
ban a sok szdz képbdl, rajzbdl, vazlatbol fehdezheto egységes muvészi né-
z8pont. Es a festd portréja is egyben. Ami itt van kéztink, lathatéan,
gyongyo6z6 kristalyként, 6rok életiien, mmdannylunk szamara.

Nem bucsazunk hat Acs Jézseftél. Nem is varna el téliink az elérzéke-
nyedést. Az elcsuklé hangot sem. Pedig egyre inkibb turra lesz rajtunk,
mert masként nem is lehet. Bucstzds helyett inkdbb beszélgetni, vitatkozni
volna kedve, amugy j6 alaposan megvitatni valamit az emberi egzisztencia,
a torténelem, a vilaglir, az emberi élet, a lélek mindennapos kis tgyeibdl,
melyekre bolcsek és boleselsk gondoltak néha vastag és tudés konyvekben.
Mindezt gy j6l megvitatni, sietve és mégis raérésen, néhany korty fanyar,
mindig fanyar bor mellett, olyan aprésiagokkal az asztalon, hogy mivégre
vagyunk a f6ldon, és ha mar vagyunk e véletlen létben, akkor mit is kell
tenniink magunkkal meg a vilaggal... Hogy értelme fakadjon a dolognak,
hogy kisajtolhaté legyen az olaj a napraforgobol

Arrdl beszélek éppen, ami Acs J6zsefet a legintenzivebben foglalkoztat-
ta, a léltezésrél a vilagban. Annyira fogva tartotta a létezés nagy ugye, hogy
csak errdl akart beszélgetni, az utcan, kiskocsmakban, tornicos paraszt-
hazban, ahol éppen tiltott italkimérés is van, a miiteremben. De nemcsak
beszélt a létezésrdl, ezt festette is a harmincas évekté! kezdédéen mostana-
ig, a létezést magat, akar a nyari délutan, akar az éppen hervadasba fordult
viragcsokor, akar a vildglir mozgasa, akir a belénk mélyult mitosz, akar a
dolgos hétkoznapok alakjaban. A festészet problémaja is csak annyira ér-
dekelte, amennyire hosszu faggatds utin hozziadhatott valamit a létezés
megfestéséhez, megdrzéséhez, feltirasahoz.

Latjuk magunk el6tt a j6l megirt jelenetet. B. Szabé Gydrgy és Safrany
Imre a motyéjéval hintén érkezik az écskai mivésztelepre. Acs J6zsef ,ko-
teked§-szentenciaz6” hangja fogadja 6ket: ,Professzorokat vartunk és
csak fest6k érkeztek.” Az a természetes, hogy Acs Jozsef hang;at halljak
elész6r. Minden mis csak azutdn kévetkezik. Mert Acs Jézsef mar ott van.
O rendezi az érkezést, 6 rendezi megsa jelenetet is, mert mindig 6 virja be a
tobbieket. Hiszen mindenkinél korabban, késedelem nélkiil, mindig elss-
nek érkezett az écskai, a zentai, a topolyai muvesztelepre, és mindenhova,
ahova csak miivészek zarandokoltak. Festeni és rajzolnl. Am beszélgetni is
mindenekfelett, kotekedni meg szentenciazni. Ott volt elemében mindig,
ahol tdrsakra talalt, hallgatékra és valaszoldkra, vitatkoz6 kedviiekre, sz6t-
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Janokra és bébeszédtiekre, akiknek el lehetett mondani, hogy merre fordult

a mivészet ttja éppen, hogy jarhaté dt ez vagy sem, hogy miként lehet és
érdemes-e vajon ismét visszakanyarodni ebbez a tajhoz, ehbez a vidékhez,

e vidék emberi és torténelmi tartalmaihoz, valamint ebhez a mérhetetlenil
csillagos éghez is itt felettiink, ami a nagy nyéri éjszakaban mindent elfed és
mindent feltdr a titkokra kivancsiaknak, a rejtélyt faggatdknak, a nyugha—
tatlanoknak. Ezt az 6r6kds kivancsisagot lathattuk meg a tekintetében, mé-
lyen elgondolkodé mozdulataiban. Nyugtalansiggal aldotta meg hit az
élet, és ezt a nyugtalansigot festette meg, ezt irta a rajzaira és képeire is
egyarant. Az alakjat is ennek a nyugtalansignak a légkore 6vezte, ezt vitte
magaval az utcan, a mtvésztelepeken, ezt lathattuk nap nap utin a Forum-
ban is, amikor a lépcs6hazban éppen a miterem felé igyekezett. De volt eb-
ben a nyugtalansigban egy cseppnyi szomorusag is, elrejtve persze, mert a
szomor(sagot és mas hasonlékat nem mutogatjuk, ugye, mire valé volna
még ezzel is torédni, annyi sokkal fontosabb vesz koril benniinket.

A létezés foglya volt tehat Acs Jézsef. Ezért rajzolta, festette is, magat a
létezést. Kozben pedig j6l mérlegre tette a festdi beszéd sok — rendre leg-
Gjabb — mddszerét. Mégsem valt a modszerek foglyava. Megdrizte 6t a léte-
zés nagy kérdése minden divattdl és resjarattol. Szenvedélyes kutaté volt,
a dolgokat mind sorra alaposan attanulmanyozta, a tajat épplgy, mint az
emberi arcot, a délutanok, a reggelek, a szirkulet, az éjszaka hangulatit és a
modern fizika viligat egyardnt. Semmit sem vetett meg a vilighol, minden
dologrol és minden jelenségrél tudta, hogy megrajzolhato, megfestheto és
ezért értékes, értiink vald. A mivészeti iranyokat is csak annyira és annyi-
ban tisztelte, ha hozzaadhattak valamit a dolgokrdl és a jelenségekrdl vald
tudashoz, e tudas mtivészi kozolhetdségéhez. De mélyen megvetette a mi-
vészet dolgaiba valé mindennemd — ideolégiai, akadémiai, dlszent — belete-
nyerelest Ezt aztin nem. Azt semmlkeppen hogy barki, barmilyen forma-
ban, a mlivész Gtjan masfelé 1 irnyitsa, mint amerre § maga elindult. Hat ezt

valéban nem. Ebben szigort volt, és még abban is, hogy a mlivészet megis-
mételhetetlen, az amitas pedig biin, megbocsathatatlan.

A szabadsagot hirdette tehat, és ennek a nevében irta évtizedeken at md-
vészeti kiritikait a Magyar Széban, ennek a nevében tanitotta is szamtalan
tanitvanyat, nemcsak az iskolapadban, vagy legkevésbé ott. Mert tele volt
pedagégiai indulattal is, a lélek nemesitésének, a gondolkodas és a tapaszta-
lat gazdagitasanak szandékaval és szenvedélyével.

Még megrajzolta a Magyar Sz6 ez évi elsé szamanak cimoldali illuszt-
riciéjat, még felvallalt egy-két munkat az 4jsignil meg a kiadénal, és elta-
vozott, rank hagyva a létezés titkainak kutatasat, az 6 példija szerint.

BANYAI Jinos



A NYUGTALAN FESTO*

»~Amikor pontot teszek a mondatom végére, mar tudom, hogy a kezdé-
bet(i sem érvényes” — mondta Acs Jézsef az 1966 novemberében rendezett
tarlatin, mintegy szimbolikusan is kifejezve a mindig @), a mindig ismeret-
len vilag keresésének sziikségességét. Merthogy festészetében és maganem-
berként is mindig kutat6 és haborgd lélek volt, nem lehet vitds, mint ahogy
az sem, hogy mivészetének éltet$ eleme az dllandé felfedezésekben kere-
sendd. Ezt a vonasit fedezhette {6l annak idején magantanira, Dragan
Berakovi¢-Baja éppugy, mint nagymultd akadémiai professzora, Milo Mi-
lunovié is, akinek mondasat, miszerint ,mindent el kell felejtenetek, amit
eddig tudtatok”, szinte minden tanitvanya wegszivlelte.

Festéi pilydja a Hid folyéirat megalapitisinak évével indul, s mi sem ter-
mészetesebb, hogy ott is van az 1938-ban rendezett emlékezetes szabadkai
Hid-kiallitas részvevéi kozott. Ma mar kdztudott mivészettorténeti tény,
hogy a Népkorben megrendezett tirlat fontos allomésa volt vidékink an.
angazsalt, az adott pillanatban nagyon is modern térekvéseinek. S micsoda
festénemzedék lett az akkor ott fiatalon kiallitokbol! Acs mellett Hangya,
Bosan, B. Szab6, Wanyek... Ma mar valamennyien halottak ugyan, de a
habora utani években &k jitottak meg egész mivelédési életiinket, s mivel
valamennyien a jové felé tekintettek, a lehetS legjobb médon szervezték
Vajdasag képzémivészetét, példit mutatva a tekintetitket idevetd mivé-
szeknek. S mindebben elsgsorban Acs Jézsefnek volt nagy szerepe. O kelti
életre 1952-ben az elsé vajdasigi muvésztelepet, a zentait, hogy aztin
ugyancsak az § szervezSkészségének koszonhetden szilessen meg a tobbi
kolénia is a Topolya—Kishegyes—Becse—Ecska képzeletbeli négyszogben.
Neve szinte azonosult a mivésztelepekkel, s hogy kialakult ez a mozga-
lom, az — bizvast mondhatjuk — elsésorban az é érdeme. Ennek miértje sem

* Gyészbeszéd Acs Jozsef temetésén
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kérdéses mar, hiszen Acs J6zsef személyében egyesiilt a festd, a kritikus és
a szervezd is. Egész életén it festett, harom évtizeden keresztil gyakorld
kritikusa a Magyar Szénak, s hogy mekkora elhivatottja a miivésztelepek-
nek, azt azzal érzékeltethetem, hogy még tavaly is, a maga hetvenot évével,
de korit valéban meghazudtol6 lendiilettel dolgozott a deliblitéi telepen.
Mar jéval til volt hatvanadik életévén, amikor napilapunkban képzémiveé-
szeti levelezd iskoldt inditott, tucatjaval fedezve 5l a tehetségeket. Vélemé-
nyezett, iranyitott, vitatkozott rovatiban, s a jové nyilvin megmutatja
majd, micsoda alkot6i erk szabadultak {6l ennek az énként vallalt s rop-
pant lelkiismeretesen végzett munkanak a nyoman.

De most, amikor koporséjat alljuk itt koril, mégis elsésorban a festée si-
ratjuk. ,,Acs oeuvre-jét leginkabb az 6rokos kutatds karakterizalja, egy
nyugtalan szellem tevékenysége korvonalazédik éltala, mely ugyanakkor
képzémivészetiink egyik kicsucsosodasat is jelenti” — irta réla a nemrégi-
ben és tal koran tavozo6 koltd, Sziveri Janos. A kritikus Sava Stepanov pe-
dig azt mondja: ,Acs olyan fest8, akinek munkassiga alapjan a mivészet-
torténet felilvizsgilhatja majd sajat nézeteit”. S igaza van, mert szamomra
is Acs Jozsef festészete, killondsen az Stvenes és a hatvanas években, meg-
kertilhetetleniil erételjes. A koloritds szenvedélyének robbandsszert meg-
valosulasara vasznain nem mas, mint vulkanereji kitorés, lizadas minden-
nel szemben. Féslis korszakanak informelje, az égést idézd képe, mint ami-
lyen az Emlékezés R. Prediére (1961), mdig sem veszitett idGszertiségébdl,
s erételjesen titkrozi a festd élményét.

A teljes miivészi szabadsignak nemcsak hirdetdje volt, hanem gyakorol-
ta is azt. Nem ismerte el, hogy létezniitk kell birmiféle hatiroknak, éppen
ellenkezébleg, a végtelen meghoditdsa volt mivészetének célja. Innen a vég-
telen kék egek, a képbél kivilagito fények, a tivolba vesz6 szivarvanyok, a
be nem zarul6 korok... Ordk nyugtalansagaval magyarazhat6 ez is. Az el-
lenszegiilés nala a mivészi beteljesiilést jelentette, de gy, ahogyan irdsunk
elején 1déztitk ,amikor pontot teszek...” S mint Hamvas Béla gondolatit
tette volna meg festSi ars poeticdjavd, miszerint az életnek nem célja, értel-
me van!

Amikor éppen két évvel ezelétt baratjat, Porde Jovicot eltemettiik, ha-
zemenve barati korben hosszasan beszélgettink a miivészet kérdéseirdl,
meg is feledkezve kozben dsszejovetelink szomoru okirdl: akkor egyszer
csak Joska megszolalt, és azt mondta: ,Igérjétek meg, ha egyszer engem
kisértek ki, ugyanigy mellézitek a haldlt, a mivészet és az €let javara.”

Ugy érzem, tisztelniink kell végakaratit, abban a reményben, hogy ez
nemcsak ra vonatkoztathaté, hanem rank is érvényes. Nyugodjil békében!

B.GY. forditasa Bela DURANCI



ENEK A VAGYROL

Az elsé Andrié-novellik
BORIIMRE

1918-ban az Ex Ponto szdvegével pirhuzamosan (vagy ezek részeként) nem-
csak lirai prézat ir, hanem epikus karakterd széveget is, noha ennek el§adis-
médja szerint koledi elbeszélésnek kellene azt nevezniink. A legendairas 6ro-
mét ismeri meg, mikdzben az evokacidjaval a maga emlékkertjének a keritését
dontve le az 6sinek varazslatos mezejére jut el Alija Derzelez alakjanak meg-
1dézésével. A szellem, amelynek intését kovette, mélyen a korszellembd] ta-
madt, s annak a dekadens életérzésnek a mivészi formajat jelentette, amely a
vilag mivészei kozil tobbet is megihletett. Az Ex Pontéban ennek kérgét jarta
be, most lelki mélyébe ereszkedik, hogy a hanyatlis mivészi-egzisztencialis él-
ményét fogalmazhassa meg. Andri¢ egy cim ala fogott hirom Perzelez-novel-
lajaval kapcsolatban Milan Bogdanovi¢ ezt méar 1920-ban, amikor ezek az elbe-
szélések kulon fiizetben megjelentek, felismerte, és kritikajat arra a tételre ala-
pitotta, hogy Andri¢ a hanyatlas élményének blvkorében irt. Ezt latszik bizo-
nyitani, hogy a boszniai mohamedan vilagot fedezi fel (s ezzel parhuzamosan a
boszniai katolicizmusét is), amelynek messzi a multba nydlik a torténete,
nagyok a hagyomanyai, lelkileg pedig megfaradt és kifinomult. A mohamedan-
sag egy ,szenzualis keleti kultira” hordozéja és letéteményese, nem véletlen
tehat, hogy az érzékek kormanyozzak. Milan Bogdanovi¢ addig megy e ha-
nyatlasélmény elemzésében, hogy nemcsak az élet ,izgatott élését” emlegeti,
hanem a létezés magas héfokardl is beszél, s mondja, hogy az emberek, mintha
nérzékek laziban” élnének és égnének. Erthetd tehat, hogy a nemiség ott van
mindennek az alapjiban, és Andri¢ Freud j6 tanitvanya, amikor az életet ilyen
médon interpretalja! Es éppen ebben lelhets fel Andrié modernsége is: ,Az ér-
zékek elsébbsége, a lelki mozgasok mélyén a szexualis motivumok, tehertéte-
lek és a sok tavoli, 4ttekinthetetlen ok, amely a sorsokat iranyitja, valamint az-
ok a csodilatos és meghaté valdszintiségek az erékhoz és lehetéségekhez vi-
szonyitva, egylttesen az életnek egy egészen modern megvaldsitasat tették le-
hetévé.” (Milan Bogdanovic)
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S nemcsak Freud nevét lehet emliteni, hanem a szazadveg akkor oly ncp—
szerd ,szentjeinek”, Nietzschének, Huysmansnak és Bourget-nak a nevét is.
Nietzsche irta le a ,kéj és pokol” paros fogalmat, a masik kettd pedig a ,hal-
dokl6 faj” képzetét is hirdette. Andrié, aki a Ex Pontéban, majd a Nyugtalan-
sdagok cimi verseskonyvében a dekadencia ,nyugatias” érzéseit fogalmazta j-
ra, az elsé novelldiban, a Derzelez-triptichonjaban ugyanannak , keleties” mo-
tivumai utan nyult akkor is, amikor a Kelet dekadencidjit , legendis-torténel-
mi” mivoltdban értelmezte, és olyan médon, hogy a Kelet bosnyik valtozatat
termetette meg kahvdival, hanjaival és hidjaival, tehat a boszniai nyilvanos
életnek a rajzaival.

Alija Derzelez, Andriénil ez a képlékeny emberszorny, valdjaban a legendis
és torténelmi boszniai multbol lépett elé, amikor a XIX. szdzadi folkloristak a
réla sz6l6 népkoltészeti szovegeket lejegyezték, illetve amikor mar Andrié el-
beszéléseinek ihletében keresni kezdték torténelmi autentikussagat is, és talal-
tik meg az 1930-as években egy XVI. szazadi névtelen torok torténetironal
Gerz-Ilyasz boszniai harcos nevét, az 1950-es években pedig egy feljegyzést,
amely szerint a dobruni nahijiaban 1485-ben élt egy 16gondozé. A mault szazad
végén még gyljthetd volt Alija Derzelez legenddja és a rola sz616 dalok is hall-
hatok voltak, hiszen ilyen szévegek ott voltak Kosta Hérmann 1888-ban meg-
jelent Narodne pjesme Mubamedovaca u Bosni i Hercegovini nagy gytjtemé-
nyében.

A legenda szerint Alija Derzelez a nevezetes Gazi Huszrev bég szolgdja volt,
azé a Huszrev bégé, aki seregével 1515-ben Ujlakot, 1517-ben pedig Jajce varat
foglalta el, vitézkedik Mohacsnal, és 1531-ben esik el a Crna Gora-iakkal vivott
egyik csatdban. Alijit nem sokra tudta hasznilni a vitéz bég, legfeljebb a lovak
apolasat biztdk ra, meg a tizel6 gy(jtését az erdén. Szegény és csinya volt, ko-
pasz a ,fule hegyéig”. Azt mesélték a tizennyolc éves legényrdl, hogy é16 fat
soha nem vagott ki, és nem metszett réla dgat vagy fiatal hajtast, mert azt hal-
lotta, hogy a fa is él, vétek tehat kivagni, mert mintha embert élne olyankor.
Jambor lélek volt, de vitéz lett egy jotette jutalmaként. Ugyanis egy nyari reg-
gel, amikor az erddre kildték, hogy tizelésre alkalmas fat gydjtson, kisgyerek
sirasat hallotta, keresésére indult, és egy tisztison meg is talilta, ott fekidt a
csecsemo a tiz6 napon a fiben. S mert a csecsemd anyjit sehol sem taldlta, éle-
tében el6szor egy feny6farol dgakat tort le, azokkal drnyékot csindlt a gyermek-
nek, s ment tovabb a dolga utan. Es akkor meglitott egy asszonyt, héfehér pa-
lastban haja villdig ért, arcvondsai gyonyoriek voltak, bére pedig haloviany.
Azt kérdezte Alijatdl, & volt-e, aki gyermekének arnyékot csinalt, és ha 6 volt,
miért tette azt. Barmit kérjen is jutalmul, kivinsaga teljestlni fog, mondta a fia-
talasszony. Alija azt kérte, hogy erds és vitéz férfi lehessen, akit senki le nem
gyézhet, és j6 lovon vigtathasson. A gyonyori né kibontotta a ruhajat, és mel-
lér kindlta Alijanak, szopna tejét. Mikor ez megtortént, a tiindérasszony azt
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mondta, hogy emelje fel a kozelikben levé nagy kovet. Alijanak sikertlt el-
mozditania, holott hisz ember sem birt volna a kével. Akkor még egyszer
megszoptatta a tiindér, aztan pedig azt mondta neki, hogy az elsé vasar alkal-
maval menjen oda, ahol a lovakat ruljdk, és ott keressen egy rihes pe)lovat
amelynek csikaja van. Vegye meg a kancit és a csikét, de vigyazzon rd, mig az
nem lesz alkalmas a lovaglasra. Ha pedig nagy bajba kertilne, csak hivja a tiin-
dért. Valoban, a legk6zelebbi visiron megtallta a rihes kancdt a csikajdval. A
gazddja orult, hogy taladhatott rajtuk, Alija boldogan vezette haza a lovit, és
amikor a kanca megdoglott, gazdaja, a bég, megengedte, hogy a csikét az 6 is-
talléjaba kosse. Ott szemlatomast gyarapodott a csiko, elannyira, hogy amikor
egyéves volt, mar haromnak latszott. De amilyen mértékben a csiké gyarapo-
dott, olyan mértékben gyéngiiltek, sovanyodtak a bég lovai. Egy éjjel Alijja
megleste, és litta, hogy az 6 lovanak szirnyai vannak, és amikor azokat a bég
lovara teszi, az reszketni és izzadni kezd. Reggel azutan nyomban elvitte a lo-
vat a bég istall6jabol. Alija els6 csodas tettét akkor hajtotta végre, amikor Gazi
Huszrev bég Besszarabidban hadakozott a bosnyéak hadak élén. Minden oldal-
r6l bekeritette mar az ellenség a torok sereget, és mar a bég is a halalra gondolt,
amikor egy vitéz vagtatott hozza, és egy szempillantas alatt szétkergette a béget
fenyegetd ellenséges katonakat, majd a sebesiilt bég kezét a maga kenddjével
kototte be, hogy utina nekitimadjon az ellenségnek, és megfutamitsa azt. A
gy6zelem utan azonban eltlinik, senki nem talalja és senki nem ismeri a meg-
mentd vitézt. Végil is a bég asszonya révén tudjik meg, hogy Alija volt a sza-
badité, mert az asszony raismert a kenddre: 6 adta Alyjanak. A bég elbocsatja
most mar vitéz szolgajat, mondvan, hogy nem mélt6 6 egy ilyen vitéz szolgila-
tara! Azutin Alija kobor lovagként élt, vandorolt és parbajozott. Kedvenc
fegyvere a buzogany volt, ezért is kapta a Derzelez nevet: a Gyur-elez t6rokil
buzoganyt jelent.

Ezt a legendas életrajzot Andri¢ kamatoztatta. Neki az ,epikai hitelb6l”
(Andrié is ezt igényelte, mint tette azt el6tte mar Arany Janos) elegendd volt
két tény: az egyik az, hogy Derzelez kébor lovag volt, s kalandjait felemleget-
hette (sokat lovagolt Travnik és Isztambul k6z6tt, sokat id6z6tt Pec és Szkopje
vidékén), s az, hogy dalok széltak réla. Halila kapcsan is daloltak réla, amelyet
Kosta Hérmann idéz, s azt veszi at Andrié is novellajiba széve:

Beteg lett a hos Gyerzelez,
aman, aman!

Derznek a sik mezején,
aman, aman!

Az elsé Derzelez-novellaban az ,.epikai hitel” teljében léptet fel a hést And-
ncé:
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,Derzelez az utolsok kozott érkezett. A réla sz616 dal szallt elétte. Fehér lo-
von, véres szemekkel poroszkalt, lovanak szemét voros bojtok ttogették, rajra
pedig a hosszu, s71narannyal himzett ingujjai ragyogtak és lebegtek a szélben.
Hallgatas fogadta, bamulat és megbecsiilés. Sok parviadal dicsdségét hordozta
és félelmet keltd erét sugarzott: mindenki hallott rola, de alig valaki latta, mert
ifjisagat Travnik és Isztambul kdzott lovagolta 4t.”

A novelldkban a legenda Alija Derzeleze gyarlo emberré valik, de a benne
dolgozé indulatok heve igy is tiszteletet érdemel, noha azokat, akik vele talal-
koznak, olthatatlan kacagasra ingerli: Alija Derzelez sem e vilagra val6 hés, de
nem bosnyak Don Quijote, miként tobben is allitjdk Andri¢ mivének interp-
retatorai koziil, csak tragikus szenvedélyének vaksagaban, amellyel a szépség
utdn nyul, s el nem érheti. Marad tehat neki a s6vargis, a csalédas, az iires ma-
rokra ismerd groteszk benyomas, balga bumfordisaggal 6tvozotten. Nevetsé-
ges, mint ahogyan nevetséges Baudelaire versében az albatrosz, ahogyan a fe-
délzet padlatan ,rut rohejre” készteti szemlélSit. S nem ,,tort szarnyu bicegés”-e
Alija Derzelezé is, amikor a visegradi hanhoz érkezve lovardl széllva a kapu
felé indult: , Latni lehetett, hogy rendkivil alacsony és zomok férfi, hogy szét-
vetett labbal lassan lépked, mint a lovaglishoz szokott emberek. Karja ariny-
talanul hosszt volt... A beszédben elég jaratlan, lépten-nyomon keresgélnie
kellett a szavakat, ami a cselekvés emberénél gyakran eléfordul: ilyenkor szét-
tarta hosszu karjat, s mély fekete szemét forgatta.” (Csuka Zoltan forditisa)
Mintha Brueghel valamelyik vasznardl lépne a visegradi hanba — olyan a rajz-
olata! A késdbbi felléptét is igy rajzolja természetesen az ird: amikor lesantitja
a lovat atugratva az Uvac vizét, majd amikor Szarajevoba érkezik. Fellépése f6-
16ttébb jellemz6 lattatasa ikonografiajanak szempontjabol.

S mind a hirom esetben (triptichonrél van sz6) az ir6i figyelem két agra
szakad: Alija Derzelez beléletét rajzolja és kornyezetét festi — a tragikust egy-
feldl, hiszen Derzelez tragikus alak vak szenvedélyében, és a komikust, aho-
gyan ezt a szenvedélyt masok latjak. Mindebbdl pedig egyenesen kovetkezett,
hogy ,boldogtalanul dicséségesen és nevetségesen jarta korul Derzelez a fél
csaszarsagot”. Nevetséges szenvedélyének mértékét, beleélésének, elragadtata-
sanak fokat tekintve. Ahogyan vitézségében is tobb volt, mint a legtobb halan-
dé, a szerelem atélésében, a vagyban is:

~Derzelez langra lobbant. Mar a gondolatra is meglodult a vére, hogy ezt a
gyongéd néi csuklot az ujjai kozott morzsolja. Annak tudata, hogy ez a gyon-
géd baj és szépség ott van a kozelében, fijdalmat okozott neki. Elragadta a
szenvedély és persze nevetségessé valt.”

Csak Derzelez tudta mind a mértékét, mind az eszét vesziteni, a tobbiek
gyakorlatias, f6ldon kuszo6 szelleme ilyenre nem volt képes. Derzeleznek elég
volt a szép velencei nét megpillantani, hogy nyomban tombolni kezdjen benne
a szerelmi indulat, s hogy a né ,béven szétoml6, z6ld ruhaja és fehér fatyola”
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eszét vegye. De ugyanazt érzi, amikor az Uvac pargan gyonyorkodik a c1gany-
asszonyban, Zemkaban: JEdes szorongast”, ,,blzsergeto borzongast érez:
»Derzelez csak iilt és nézett, olvadozva tarta ki karjat — isten aldjon jozan ész! -

a jokedv és a szépség, no meg a finom selyembdl varrt ruha, amely ziszl6ként
lobogott és egybevegyilt a fenydk cstcsaival meg a deriilt éggel — minden egé-
szen magdval ragadta.”

S a harmadik talilkozasa a szépséggel Szarajevéban! Tualesordulé 8szben,
amikor a ,levegében selymesen dszott az okornyal , egy haz kapujiban litja
meg a lanyt, aki ,,tiind6kl6 t6rok bugyogoéban, piros pruszlikban” 4llt a kapu-

nl. ,Mint mindig, ha néi szépséget pillantott meg, Derzelez tiisént elvesztette
ézékét az 1dg, a kapcsolatok sa valéség irant, amely elvalasztja az egyik embert
amésikt6l — kozli az ir6. — Az ifja és sz8l6fiirtként telt leinyt megpillantva, egy
percig sem kételkedett abban, hogy csak a kezét kell kinytjtania. Szétvetett
labbal llt ott és bamult, jobb szemével kissé hunyoritott és karjat kitirva, szin-
te szokell$ léprekkel megindult feléje.” (Csuka Zoltin forditisa) De Derzelez
sorsa (mert immar harmadszor ismétlddik meg), hogy a néz6, az egyszer lité
szerepében maradjon, a lelkesedése értelmetlenné valjék, mintegy degradiléd-
jék. Csak azt lathatta, ami véletlenill keriil a szépségbél a szeme elé: ,villim-
ként cikdztak az érett liny ruganyos, lendiiletes mozdulatai” a szeme elétt, az-
tan bezarédik a kapu, indulatai pedig, mintha egy lelki Papin-fazékban, nyo-
mas ald keriilnek. Nem latja t6bbé, de lelki szemei el6tt nagyon is valésigosan
ott all a ,sapadt és sovany arci, das haja és duzzadé testli liny” — az elérhe-
tetlenség bizonysagaval. ,,Ugyanakkor pedig viligosan latta, hogy mindezek
tal finom szélak az & druva kezéhez, s hogy — vajon hinyadszor mar az életben
— semmiképp sem tudja az embereket és legegyszertibb cselekvésiiket sem meg-
érteni, hogy le kell mondania és visssza kell vonulnia, hogy magara marad ne-
vetséges haragjaval és f6losleges erejével.” (Csuka Zoltan forditisa)

A szerelem, amit Derzelez megszerezhet, a devalvalédott, a kurtizantél, Je-
katerinit6l vasirolt szerelem ott a Donji Tabak varosrészben. S valéjiban a
»s0k-sok hajdani, megenyhiilt emléket” kapta meg vagy nélkiili ernyedtségé-
ben. Feltiins, hogy a novelldban ezen a helyen a lira hibatlanul szall a magasba,
mik6zben Derzelez feje ott pihen Jekaterina 6lében:

»Ez a kéz, amelyet bérén érez, néi kéz vajon? A barsonyba, szérmébe 6lt6-
z6tt velencei lany, akinek karcst és nemes termetét elképzelni sem tudja. Zem-
ka, a ciganyasszony, ez a vakmerd, alattomos és kedves allat. A kévér dzvegy-
asszony. A szenvedélyes és kormonfont zsidolany. Es Katinka, ez a hiivésben
érlel6d6 draga gyiimoles! Csak Jekaterina! Csak Jekaterinihoz visz egyenes it!

S még egyszer felbukkant benne az a gondolat, amellyel mar szizszor el-
aludt, a homélyos, soha végig nem gondolt, de sért6 és nyomorisigos gondolat:
mért annyira kanyargds és titokzatos a n6khdz vezetd ut, s mért nem tudja
megtenni 6, a hires és erSteljes férfit, s ugyanakkor megteszik mindazok, akik
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szdzszor rosszabbak nila? Valamennyien: hatalmas és nevetséges szenvedélyé-
ben csak 6 nyujtja ki a kezét egész életében tgy, mintha dlomban cselekedné.
Mit akarnak a nék.” (Csuka Zoltan forditdsa)

De az irénak is van, nemcsak hésének, névsora a lany-, az asszonyi szépség-
r6l. A velencei liny a visegradi hinban teljességgel ismeretlen, anonim marad
nemcsak Perzelez szemében, de az irééban is, réla neki sincs informacidja.
Zemkar6l az Uvac partjan mar tobbet tudunk: hiromszor elvalt asszony, de
karcst, zold szemii és fehér bérii, nem gy, mint a tobbi cigany né, és elérhe-
tetlen a szerelemben. A harmadik, a szarajevéi Katinka, Andrija Poljas linya,
szépséggel megvert nd, akit szerte Boszniaban két dalban is megénekeltek. So-
ha nem jarhatott-kelhetett szabadon, nem léphetett maganyosan az utcira, mi-
sére is hajnalban vitték, akkor is torok 6ltozetben, nehogy felismerjék. Még az
udvaron sem mutatkozhatott, lesték, bamultik a szomszéd iskolaépiiletben
tartézkoddk, a didkok az emeletrél, a foldszinten pedig a félkegyelmi Ali vi-
gyorgd arca nézett ra sovarogva, mint minden férfi, s mint Alija Derzelez, aki
eldl el is menekitik.

A misik ,tiikkérben” a balga latszik akit szerelmi vaksdgaban ugratni lehet, és
az ugratisnak bed$lén azutan nagyot nevetni van méd. A kacagék és ugratok
természetesen nem tudnak nagyok lenni, mert szenvedélyiik sem magas héfo-
ka. Irigykedve, a lelkitkk mélyén engedik meg maguknak Alija Derzelez visel-
kedése felett a tréfalkozast. Nem arcnélkiliek a szérakozék az elsé, Derzelez a
héanban cimu novellaban, ahol a fo¢ai késarus az, aki ugratja a szerelmest, ami-
kor futéversenyt kezdeményez a lanyért, hogy eldontsék, kié is legyen a velen-
cei széplany. A tivot természetesen csak Alija Derzelez futja végig, lévén sz6
komédiardl, a focai csak megindul, azutan labaval dobog csupan, hadd fusson a
balga Derzelez! Az meg a célban raébred, hogy becsaptik, s akkor all ,,komo-
ran, mint a felleg, er6tél duzzadén, mint maga a f61d”, hogy haragjaban végiil
16ra iljon és elhagyja a visegradi hint Gtban Szarajevo felé.

A Derzelez az iton cimiben a ciganylinyok fognak 6ssze a két Moritest-
vérrel Derzelez megtréfalasara. Derzelez pedig szinte a keziikre jatszik:

»Derzelez megparancsolja a ciganynak, hogy a fejéhez alljon s ott hegediil-
jon folotte, halkan és finoman. Minduntalan nekilendiil a karja, meg akarja ver-
ni a ciganyt, szidja a nyirettydjét meg azt is, aki csinalta: az 1désebb Mori¢ meg
lefogja a kezét, és csititgajta. Akkor felall és indulni akar, hogy elkapja Zemkat.
A Mori¢ testvérek visszatartjik és nevetnek: felbatorodnak a priboji legények,
és azok is kacagnak. Zsivaj, hahota, Derzeleznek a nyelve botladozik.

— Az alany... ahaldlos ellenségem.

Erslkodik, folkel, szétveti karjat, s megindul Zembka felé, aki ott all a cigany-
linyok kozt a hintdndl, s piros alban cukorkikat rigesil. Derzelez kioldotta
&vét, buggyos nadrigja rancosodik, lecsuszik, igyhogy amigy is kurta liba
még rovidebbnek s még vastagabbnak latszik; palinkdval bedntétt, hamufoltos
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meggyszinl selyemovének vége a foldon csaszik mogotte. Alig all a liban,
jobbra-balra timolyog. A ciginylinyok nevetve sikitoznak, s a ciganyok is el-
szemtelenednek. A muzsika abbamarad.

— Hohé, tartsd meg, fold!
— Huazd meg, hiizzad!
- Jaallah!...”
(Csuka Zoltan forditasa)

A harmadik, a Derzelez Szarajevéban cimiiben szinte raszallnak a semmitte-
vk a halvés boltban, ahonnan Derzelez Katinkit lesi. Ott szérakozott rajta a
»csufolodos ifju” Bakarevié, azutan Dervis bég Sirokagarol (,ez az italtdl puf-
fadt, rét haju férfi, aki most bojt miatt mérges volt, mint a héreség”) meg Av-
dica Krdzalija, az ,,aprd, sovany s mint a tiz oly eleven ember, hirhedt bicskds
és nécsabasz”. Csak a Mori¢ testvérek hianyoznak, ket az események elétt
par nappal akasztottak fel ugyancsak Szarajevoban. A halvébolt vendégei egy
gyereket bérelnek fel, hogy a sarok mogott kiabélja: ,,— Nini, Katinka! Hogy
vagy, Katinka? De hat hol vagy? Sehol sem vagy?” Ezt hallva Derzelez nyom-
ban tettrekészen ugrik.

»Mikor az arnauta ezt hallotta, megvillant a szeme, s mint a réka, nesztelenl
az ajtéhoz ment, Derzelez utina. Az ajtéban érte utol, s mindketten ugyanab-
ban a pillanatban rontottak ki az utcira. Odakiinn azonban sehol senki, csak az
iftirt megel$z3 hosszu alkonyati id8szak és a megbuvé fehér hiz: a sarok mo-
gil a kdvezetrdl idehallatszott a felbérelt gyerek menekiils labdobaja. Mind-
annyian sokiig nevettek. Derzelez is kacagott.” (Csuka Zoltan forditisa).

Sajatsagos a hirom Derzelez-novella viligképében a torténelmi folklorizmus
is. Az elsében a nevek és szavak tarkasiga — szinekben és hangzéssagban, ame-
lyet a forditasok nem tikroéznek (megfuttat Andrié alliteracids sort is egy mon-
datban: ,A Derzelez sjeda pokorno kao dijete 1 nastavlja da pije, pusi, pjeva i
place...”), a misodikban a Szent Gyorgy-nap tavaszi 6rome kap egy bekez-
dést: ,Masnap kora hajnalban Derzelez kacagas és dal hangjaira ébredt. Ci-
ganylanyok voltak, akik a malom alatt mosakodtak, vizzel fréoeskoliék, fizfa-
vesszGvekkel csapkodtik egymast és 51kongattak Szent Gyérgy napja volt.”
(Csuka Zoltan fordltasa) S leplezetlen iréi gyényorkodés iratja a szarajevdi
Ramazanrdl a sorokat, mintegy bizonysagaként annak, hogy Andri¢ akkoriban
mennyire a milt elkételezettje volt, s hogy az Ex Ponto lirdjanak ilyen hangjai
ennek intim bensSségét fejezték ki:

»Az els Esz1 esSk és szelek utan tisztdk és dertisek voltak a szarajevéi utedk,
a levegében és a hizakon az &szi napok vidim fénye ragyogott, a meredek he-
gyeken a rét lombok elsé foltjai tarkallottak.

A levegSben selymesen dszott az 6kornyal.
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Ramazan volt, s ilyenkor nappal mindenki pihen, éjszakinként azonban
az egész varost folveri a muzsikaszo, az esti dsszejovetelek és a szerelmes
dalok hangja. A boltok teli vannak gytimdlecsel, a kahviak tdmve emberrel,
s egész &jjel nyitva tartanak. A lacikonyhakbol porkdlt cukor és olaj erds és
fojtogaté szaga drad. Az utcikon csapatokban vonulnak a nék, elétitk
nagy limpassal egy-egy férfi halad.

A tavoli kertek sotét csendjében hallani lehet, amint tompa puffanissal
egy-egy tulérett korte hull a foldre, a fak 4gai pedig roskadoznak, athajla-
nak a keritésen, gyimolesiik pedig 6szi zabolatlansagaban egy-egy jarékeld
fejére pottyan...” (Csuka Zoltan forditasa).

Kolt61 korhangulat fogalmazédik meg ebben a Ramazant fest6 és idille
1déz8 részletben: egy esztendd miulva, 1921-ben Milo$ Crnjanski a StrazZi-
lovo cimt nagy kolteményben idézi ugyanezt, az élményt, csak tavaszi ku-
lisszak el6tt. Andric is koltdi erdvel beszél:

»Derzelez napbarnitottan, konnyedén lépkedett azzal a duzzadé erdvel,
amely ilyenkor, észeld idején minden emberben 8sszegytlik. Minden hely
kedves, csupa 6rom varja mindeniitt: napok és emberek teli vannak igéret-
tel.” (Csuka Zoltan forditdsa).

Itt talalkozik 6ssze hésének ,,L'ltja” az ir6 eszmélkedésének osvényével.
Alija Derzelez atja az életen at vivg at — dlliga Milan Bogdanowc, a kortars
kritikus é mar 1920-ban, az ir6 #tja pedig a multba visz, a véres, de annak
ellenére is patriarchalisan idillikus multba, amelynek mind kolorlsztlkus,
mind 1deologlal karakterét a harom Derzelez-novella életbdséggel terem-
tette Ujja, mert az iré megtalalta a szinesen lokalisban az egyetemes ]elen-
tést egy urbanus lélek dekadens koltészeteként, hiszen az elérhetetlen szép-
ség, a fajdalmas szenzualizmus kérdése modern kérdés, amelyrdl a szimbo-
listak nyomén kezdtek a mivészek szerte a vilagon gondolkodni. Andrié
novelldinak is szimbolista-szecesszios vetiiletei vannak a bosnydk szecesszié
legjelentdsebb irodalmi dokumentumakénts.

Acs Jozset ¢s Milivoj Nikolajevié
(Szombathy Balint felvétele)
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Fried Istvin: Utak és tévutak Kelet-Kozép-Eurépa irodalmaiban. Magvets, Budapest,
1989

Fried Istvin az éltala kivdléan ismert, régdta tanulminyozott, szimara otthonos te-
ruleteket és korszakokat jirja be ebben a konyvében: zémmel a tizenkilencedik szazad
irodalminak (irodalmainak) alkotéi, jelenségei, miifajai, témai, illetve azok kapcsolat-
torténeti és komparatisztikai vonatkozdst problémai teszik a konyv anyagit, a huszadik
szazad irodalmabol pedig Ivo Andrié, Miroslav Krleza, illetve Ady, Babits, J6zsef Attila
— érdeklddésének mar korabban is gyakori targyai. E legajabb, 1989-ben megjelent ko-
tetében azonban mintha az eddigieknél tigabb teret és nagyobb figyelmet szentelt volna
az osszehasonlité irodalomkutatis elvi-elméleti kérdéseinek, ami foltehetdleg egyetemi
oktatétevékenysége iranti kotelezettségeinek a nyoma. A tanulmanygy(jteményt zaré
Tdjékoztatd is utal erre. A huszonnégy irasbol allé sorozatot hirom 1983. évi keltezési
egyetemi elGadds, illetve ezek egy-egy részlete vezeti be, valamint egy ezekkel egyidé-
ben készult s veluk Osszefiiggs tanulminy a mivelSdési kapesolatok korszakolasardl.
Ezek egyutt alkotjik a konyv els6 blokkjat, amely mar ambiciézus cimével is jelzi kriti-
kai attitiidjét, s azt, hogy mar itt, a bevezetd részben rogziteni akarja 1tjelzd tablaic:
Osszebasonlitds: tévelygés és ritkeresés. Tanulmanyainak kovetkezd két tdmbje a konk-
rét ird1 egyéniségekre, egyedi miivekre s komparatisztikai szempontbé! értékelhetd je-
lenségekre lebontott megfigyeléseit tartalmazza magyar, horvat, lengyel, szerb, cseh,
szlovén, orosz, illetve kelet-kozép-eurdpai hattérrel. frasainak negyedik csoportjiban
(Feladatok, attekintések, osszefoglalasok) ismét az Gsszehasonlitas elméleti problémai
felé fordul, de inkabb a szlavisztika felél kozeledik feléjiik. E rovid leiras is sejteti, hogy
érdeklSdésiinket leginkibb az egyetemi eladasokat tartalmazé elsé kérdéskor kelti fel,
annal is inkabb, mert benne olyan szévegek kaptak helyet, amelyek a jugoszlaviai ma-
gyar irodalommal, azon beliil pedig a hazai magyar komparatistik tevékenységével kap-
csolatos észrevételeit foglaljak magukban.

Eldljiréban sz6lunk még egy altalanos megfigyelésiinkrdl is. Taldn a kézolt szdvegek
rendeltetése (a Katedra szempontjai) ad magyarazatot Fried Istvan irdsainak némi stilus-
beli médosuldsaira is a korabbiakhoz viszonyitva. Mig ugyanis régebbi munkiiban a j6
értelemben vett alkalomszeriiség: egy-egy irodalmi évforduld, centeniris iinnepség, te-
matikai értekezlet az oldottabb, olykor a tudomanyos publicisztika felé hajlé stilusnem-
nek és szovegformalasnak kedvezett, ezeknek a dolgozatoknak a hangneme visszafo-
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gottabb, tartézkodébb, érvelébb, azt is mondhatnank: gondolatilag kimunkaltabb és
igényesebb. Ez persze korantsem jelenti, hogy amazok kevésbé ,szakszerliek”, vagy
hogy ez utébbiakra a kimért, pedansan értekezé modor lenne a jellemzé. S6t: tobb ta-
nulmianyarél ugy véljitk, hogy éppen az erésebben megvilagitott gondolati hittérnek
koszonhetd a tirgy plasztikusabb megjelenitése, érzékletesebb bemutatasa. Ugyancsak
jéleséen irhatjuk, hogy a széles korl elmelen tajékozédas és a gondolati megalapozis
azoknak a jeleknek drvendetes sokasodasaras hogy a diszciplina mindinkabb 6nalléso-
dik, megszabadul a ,szolgalattdl”, az alirendeltségtdl, a fuggéségrsl. Mindenesetre
megnyugtatd, hogy egyetemi tanszékr8l mar hat évvel ezeldtt is nevitkon lehetett ne-
vezni azokat a féként ideolégiai természetli akadalyokat s egyéb kényszertényezdket,
amelyek dtjaban dlltak e folyamatoknak. Szerzénk maga is kot egy csokorra valét belé-
lik: ,Nemzet, nép, illam, nemzeti térténelem, nemzeti irodalom, nemzeti mivelédés,
kozépkori illam, honfoglalds, széttelepiilés, nyelvrokonsag, folytonossag, irék, tudé-
sok, miivészek »nemzeti« hovatartozisa: ime egy csokor a fogalmakbdl, amelyek »mi-
felénk« magyarok, szlovikok, horvitok, szerbek, lengyelek, ukrinok, csehek, szlové-
nek, bolgirok kézétt, sohasem pusztin fogalmak, hanem a »nemzeti nagylét« doku-
mentumai, igazoldsai, egymadstél visszahdditandé »legendas« értékei, legigazabbnak vélt
tulajdonai. Még ma is.” — Nyilvinvalé, hogy ezek egyikének a szimbevétele sem f6]6s-
leges vagy éppen kiros, mig nem tor egyeduralomra, mig nem kovetel kizdrélagossdgot
maganak. Tehat addig a pontig, mig tudomanyszakunknak nem cé/ja, hanem csak egyik
lehetséges megkozelitési és értelemezési médszere. Mert valdban aligha képzelhetd el
olyan irodalom, amelynek a vizsgalatabél egyszerien kirekeszthetnénk a nyelv, a torté-
nelem, a folytonossig stb. szempontjait, illetve ha azokat nem ismernénk el irodalomal-
koté tényezbknek. Voltak (vannak) ugyan bizonyos helyzetek és korszakok az emberi-
ség torténetében, amelyekben Ggyszélvan etikai parancs és fennkolt huménus cél (s ép-
pen ezért legtobbszor csak vagykép) az ,embernek mint embernek az irodalma”, a
nagybetiis ,tiszta” Irodalom, amely nem a fonti efemer és masodlagos tényez 8k figgvé-
nye. Csak hit az ilyen vegytiszta szellemi képzédménnyel, az irodalmi tudatforma e
desztillitumaval jobbadan csak mint elméleti lehetéséggel szamolunk. Hugo Dyserinck
aacheni professzor kényvének tételeird] szélva szerzénk maga is majdnem képzelgés-
nek minésiti az ilyen irodalom viziéjat:, ... nem hissziik, hogy egy adott irodalom kiil-
56 (tehat nem irodalmi) és belsé (tehat par excellence irodalmi, szorosabb értelemben
vett esztétikai és poétikai) dsszefiiggéseit, vonatkozasrendszerét szamitason kiviil lehet-
ne hagyni.”

Dyserinck mive alkalmat nyujt Friednek ahhoz is, hogy kifejtse véleményér dltala
donté fontossiginak tartott két komparatisztikai tényezérél a nemzeti irodalmak élet-
feltételeivel Gsszefiiggésben, azoknak sajtos viszonyok kozotti fejlédéslehetdségeirdl:
1. az azonos allamhatdrok kdzétti killonb6z4 nyelvii nemzeti irodalmak egyiittélésének
az esete és 2. a nem azonos allamhatirok kozott fejl6d6, de azonos nyelvii és hagyo-
manyvilagi (valamikor egységes) irodalmak k6zosségének a problémija.

Az emlitett irodalmak tanulmanyozasaval 6sszefliggésben szerzénk nem csupén a bo-
gyan kérdését veti fel, szimara mindez tehat nem kizarélag a metodolégianak, az iroda-
lomértelemezés és -vizsgilat technoldgidjanak, az eljirds alkalmazdsinak a problémija,
hanem az irodalmi tudat, a szemlélet, a koncepcié tgye, igy sziikségszerien til is lép az
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irodalom elvileg megvont hatdrain. Kitlinik ez a megitélésunk szerint legnyugtalanitébb
gondolatokat félvetd tanulmanyabdl is, amely A nemzeti irodalom — mint komparatisz-
tikai probléma cimen a fenti két pontba foglalt problémakért tirgyalja. Annél inkabb is
folkelti érdeklédésinket ez a tanulminy, mert kézvetlen utaldsok vannak benne a ju-
goszldvial magyar irodalomra, pontosabban mondva a vele foglalkozé elméleti-térténeti
munkikra. Friedet itt is a Dyserinck-féle térelek foglalkoztatjak, mindenekel6tt a német
ird Einzelliteratur terminusa, ami a fogalmat nem eléggé pontosan fedé magyar kifeje-
zéssel élve kiilonallo, nem szorosan hozzdtartozé, jarulékos, masodlagos stb. irodalom-
nak felel meg. Val6jaban a kisebbségi irodalmakrél, azok hovatartozasdrél van itt sz6.
Hogy ne légiires térben mozogjunk, idéznunk kell egy szévegrészletet Fried gondolat-
menetébdl: ,...Hogy (...) a magyar irodalom, azaz a nemzeti irodalom nem azonos a
magyarorszagi irodalommal, pontosabban szélva a magyarorszigi magyar irodalom-
mal, az egyre kevésbé a vita targya. Mas kérdés a magyar irodalmi tudaté. Mashonnan
kézelitve meg a kérdést: beszélhetiink-e jugoszlav irodalomrél? Vagy csupdn Jugoszli-
via népeinek irodalméardl? Vagy csupan (?) jugoszlav irodalmi tudatrél? Miféle a vi-
szony a ma is soknemzetiségi Jugoszlavia kilonbozd nyelvii irodalmai kézéte? Jugo-
szlavia irodalmi élete egyben azt jelenti, hogy a Vajdasig magyar, szlovik, ruszin vagy
romdn irodalma szerves része egy dtfogd, altalanos irodalmi (vagy kulturalis) képzéd-
ménynek? Ehhez a példihoz szikséges hozzitenniink a Vajdasig magyar irodalomku-
tatéinak majdnem altaldnossa lett, Bori Imre dltal irodalomtérténetben, antolégidkban
és tanulmanyokban, vitacikkekben megfogalmazott allaspontjit; a jugoszlaviai magyar
irodalomnak jél lathat6k a korvonalai, megvannak egyedi sajatsagai, jogosult kiilon iro-
dalomtorténetre, nagyjabol 1919 6ta, de ennek a kiilon életnek follelheték az elézmé-
nyei az évszizadok regionalis (bar nem mindig pusztan helyi jelentdségii) irodalmi ter-
mésében.”

A jugoszlaviai magyar irodalom hovatartozasit és felségterileteinek kiterjedését érin-
t6 munkdkban valéban vildgosan jut kifejezésre a masféleség, a sajatossagok tudatosita-
sanak a szandéka, de inkabb a lebet6ség, az indokoltsdg és a sziikségesség, mintsem a jo-
gosultsdg fel6] kozelitik meg a kérdést. A kiilén irodalomtérténetre valé ,jogosultsiga”
s fokdnak-mértékének a megitélése azonban mir sokkal &sszetettebb kérdés, s nem le-
het pusztin vélekedés dolga. Ez mar dnmagaban is irodalomtorténeti kérdés, ezért ala-
pos szovegvizsgalatot kivin: az ismerteken és publikaltakon kivul fel kell kutatni s
szembesiteni kell minden olyan megnyilatkozdst, amely e kérdésben figyelembe johet,
elvi mozzanatokat tartalmaz. Csak ezt kovetéen lehet arrdl beszélni, mennyire altalinos
vagy »,majdnem” dltalanos ez az dllispont Vajdasig magyar irodalomkutatéinak a mun-
kdiban; vannak-e misféle koncepciok s milyen hattérrel; esetleg olyanok, amelyek ar-
nyaltabban, diferencialtabban, a szubtilis témdhoz jobban alkalmazkodé hangsuilyokkal
kozelitik meg ezt a kérdést. Nem hagyva persze figyelmen kiviil e nyilatkozatok idé-
pontjat, az ,id6faktort” sem, mint olyan komponenst, amely a Dyserinck-féle gondo-
latkérben a nem ,,par excellence irodalmi, szorosabb értelemben vett esztétikai és poéti-
kai” vonatkozédsrendszer eleme, tehdt a , kilsé” tényezék kozé tartozik. Egyébként ugy
véljitk, hogy az itt emlitett f6lfogas még maganal Bori Imrénél sem valamilyen zirt, bel-
terjes szellemi tenyészetre utal, s nem is ennyire explicite nyer megfogalmazast. A térté-
nelmi kiilénfejlédés ténye irodalomformalé komponensként nala is csak az 1919 utani
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idékben jut nagyobb szerephez, s hogy egyaltalan, annak az oka megint csak nem a
szubjektiv tudati szfériban keresendd.

Messzemenden egyetértiink Fried Istvannal, amikor azt irja, hogy ,Az mdr aztin az
abszurditds hatarit strolja, hogy az 1919 utin kialakult politikai-allamjogi helyzethez
idomitjak masok a jelenkor irodalmi vagy irodalomtdrténeti tudatt.” Magunk mir )6
tiz évvel szerzénk széban forgé tanulmanya elétt felhivtuk a figyelmet e téves szemlé-
letre: ,... pusztin médszertanilag sem fogadhaté el az autogenezis fenti elmélete, mert,
mint kitiinik, az irodalomteremtés tirsadalmi, kdz6sséglélektani, gazdasagi, térténelmi,
illami, tudati stb. &sszetevéi koziil csak egyet emel ki, s ezt az egyet teszi meg egy szel-
lemiség rendezé elvének: az allamit, azt sugalmazvin, hogy ez az addig soha-sem-volt
4ij irodalom egyediil az 9j allamnak kdszénheti 1étezését, tehat azt, hogy allam és iroda-
lom kauzalis kapcsolatti fogalompar.” (1973) Szerzénk jogos kifogisa a kisebbségi iro-
dalom politikai-illamjogi fogantatasinak elmélete ellen azonban nem kivant kozelségbe
keriilt (mind&ssze egyetlen irasjel valasztja el téle) a kiilonélet rémét {6lidézé gondolat-
sorral, s arra kévetkezvén olyan eszmetdrsitasra csabitja az olvasét, hogy ezért a hamis
tudatért is amaz (a Vajdasig magyar irodalomkutatdinak ,majdnem altaldnos” allas-
pontja) a felelds, a kiilén irodalomtorténet jogosultsagira hivatkozéké. Legyen szabad
azonban e sorok iréjanak ezittal is az drnyaltabb fogalmazas szitkségére emlékeztetni.
Amikor (nem kevesen) irasbeli miveltségiink, irodalmunk, teljes kultirink torténelmi
megkozelitésének az elvét valljuk és vallaljuk bizonyos formailis-esztétikai vagy ideols-
giai interpretici6kkal szemben, akkor voltaképpen irodalmi (kulturalis) tudatviligunk e
ferdeségeinek és hianyainak a kikiiszobolésére torekszink. Meggy$zédésiink ugyanis,
hogy csak a tdrténelem massziv tényeire alapozva lehetséges eltivoztatni azokat a ve-
szedelmeket, amelyek az ideolégiai kisajatitas, a politikai alarendelés s minden egyéb
eszmei kiszolgaltatottsig feldl leselkednek egy kultirara.

Mindnyajunk mesterétsl, Horvath Janostol tanultuk, hogy az irodalomt6riénet ,az
irodalmi tudat genetikus &nismeretének tudomanyos szerve”. Ha méirmost egyetértiink
Fried Istvan f6nti megillapitasival, hogy ,a nemzeti irodalom nem azonos a magyarorszagi
irodalommal, pontosabban a magyarorszagi magyar irodalommal”, akkor foltételezhetd,
hogy e nemzetivel nem identikus magyar irodalmak tudata sem mindenben azonos vele. A
nemzetiségi irodalomtdrténet . jogosultsagat” tehat az a torekvés legalizalja (menti? indo-
kolja? toleralja?), hogy megfogalmazza a maga létének a tapasztalatait, 6nmagarél alkotott
képzeteit, a maga lelki formdjat, ismereteit, kozdsségtudatit, ami szitkségszertien megfelel
majd a ,genetikus &nismeret” kdvetelményeinek is, hisz mint torténelmi diszciplinanak tar-
talmaznia kell 6nmeghatarozisinak nélkiilozhetetlen elemeit is: az eredet, a szirmazis, a
keletkezés, az 6roklés, a kifejlés mozzanatai, amelyek folytan a nemzed irodalom organi-
kus részének kell minésiteniink. Fried konyve azzal nyugtat meg, hogy tudés alapossaggal
vizsgalja és mérlegeli a nemzeti és a kisebbségi irodalmak egymashoz tartozasinak a ténye-
z8it, rimutatvan a térténeti dimenziok, de mindenekeldtt az irodalmi nyelv meg6rzd szere-
pére, a nemzetiségi (kisebbségi) irodalom t6rténésze viszont intenzivebben éli meg a , ki-
16n6sség” kategéridjaba tartozd elemeket, mert szamara nemcsak ,,térkép e taj”, a kisebbsé-
gi irodalom pedig nemcsak elméleti tanulményainak a tirgya, hanem a sorsa ts.

SZELI Istvin
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VERSET IRNI - DE KINEK?
Bozsik Péter: Visszakézbsl. Forum, Ujvidék, 1989

A Visszakézbél a nekifutds ,6rok-1azadé” verseinek a nyomvonaldn halad, egy 1é-
nyegében valtozatlan alaphangi és formaju ,bozsikos” vilagot testesit meg, mint ami-
lyent mar a Teleirt vilag cimd koltészeti antologiabél is megismerhettink. Ismerds a li-
rai énnek ez a monoldgja, mert ugyanazzal a harsany elégedetlenséggel frocskoli szét in-
dulatait, a ,fals dalok”-at, ugyanakkor a gazdagodas, egy lehetséges tovabblépés csirai is
folfedezhetSk benne.

A legtobben valészintileg a kotet végén szélaltatnik meg azt a verset, mellyel Bozsik
a konyvét inditja. Nincs helye onaltatasnak. Az alkot6 én minden cselekvések és toreé-
nések végérdl kesereg, a vers halildrél, a szavak megfakulisarol, ,koéltsi tresjaratok”
nincsen tovabbjir6l. Nem mondhatom el nektek azt, ami meghalt bennem, ami meddé
szavak hiléjdba bukott — hangzik a vallomas —, ,, pedig tudnatok / miket felejtek el...”

A kifejezés csédjének el6zményei is vannak. Csak latni kell a kotet verseiben a lassan
kézelitd katasztrofdt. A koltemények lirai énje az alkoté ember, a poéta szemszogébd!
tekint a vildgra. Nem zengheti a harmoénia dalait, mert hamisak lennének a ,tisztin
csengd rimek”, mert kihalt a lelkesedés, visszdjira fordult a lér. A jelen kdoszba hajld
zsibvasira mint tényromhalmaz, meresztgeti roncsait. Téredékes szabad versek szdmol-
nak le az illaziokkal, s a mese is csak a hazugsag szinonimdjaként szerepelhet. A rovid
toldi lét kopors6szoget halalveritékes arcok folott kattognak, s csupan ropke intermez-
z6 a mult megtartd melege: ,fejinkben gyerekkorunk / kemencéinek biztonsigszaga /
nagymamak cipéjanak illata /.. .biztos banjak mar a kidobott banyakat! / — érezhetik a
kozeljovét” (Reggeli elégia Pamats bardtomnak). ,,Frazisok és gicesek csecsén” gbresol-
ve, a szellemi igénytelenség vidékein jarva és tengddve jellegzetes magatartasformat 6lt
magira a versiré ember. A bohém kolt$ alakja timad {6, ki a szesz, a dohdny és a né
szentharomsagara eskiiszik. Palinkik és borok g6zében, nikotinbtizés agyakon, a sze-
relmi vagytdl fitdte test tiizében véli feltalalni a mizsat, az életben tarté erdt (Vers két
részben ajanlassal, Aperitif-ihlet, Mohdn tapintlak). Mert csak az aperitif-ihlet csiszol-
hat, facsarhat lirat a nyers és reménytelen jelenbdl.

Petri Gyorgy orokhécféi kisértenek a magany hidegében, a keménnyé fagyott elefint-
csonttoronyban. Az alkoté egyén élettere leszikiilt, £6 gondja ,lirai tolvajkulcsok” fab-
rikaldsa szik, barati kérnek, az értdk szamira. Es mégis, a ,leszek aki leszek” hetykesé-
gével mutat csipiszt a poéta a kézvéleménynek. Majd régtén a mindent villalé onfelt-
rulkozis kévetkezik: ,a verseim vagyok”, avagy ,kapaszkodom verseimbe / mint ko-
szos ciganygyerekek / anyjuk szoknyéjiba.” A csakazérus konok kitartisa fogalmazo-
dik meg az Eletrevalé cim vers soraiban, egy olyan 6ntudatos felel6sségvallalas, mely-
nek mélyén etikus helytallas, apolitikus harcvallalis hizédik meg. A hét £6 bin egy
gyujtépontba olvad 6ssze, s ez az arulds vétke. Az irdstudok felelésségér is emlegethet-
nénk, amikor a ,nem tincolok tigy ahogy fiityiilnek” — féle kijelentést olvassuk. Hiszen
a mivész addig ,van”, mig képes hirdetni a pirtatlanok igazit, amig nem nyalja masok
talpat. S ime, Ujbél az elefantcsonttorony-kemény elszigeteltséggel talilkozunk, a kitar-
tas ,jutalmaval”: ,Szeles g6dor lett otthonom. / Uregein huzat siivit, / bennik én fazés
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disz: konok” (Vagyok nem vagyok). De ez a lendiilet sem folyamatos. A fellingolds ivét
nemegyszer a kétely, a bortlats, a minden hidbavalé élménye tori derékba. Megrendil
a koltészet erejébe vetett hit: ,Hittem, a kéltészet nSket hodit / — engem is csak sajét ri-
mem bédit, / s kdzben becsap, j6 nagyokat l6dit, / na, menjiink tovabb, ha van, mi sz6-
lit” (Na menjiink — ha) A ,befutott”, 4m valéjaban , lebukott” kolté mindségei is helyet
kapnak egy ropke karikatira erejéig a Harom torténet a koltérél cimii miiben.

A kiizdelem mégsem sziinik meg. A végigesinalni erkdlese mellett egyfajra ]ovobe ve-
tett hit munkal, a tovabblépés, a mas Vxlag lehetésége. A harcokat UGYIS mi vivjuk (és
mi dogliink bele” — vallja Bozsik lirai énje a Teleirt viligban, a Visszakézbél cimi kote-
tében ellenben tovabbgondolja a helyzetet, amikor felénk stivolti a kérdést: ,,... a har-
cokat ki (vivja majd ha mi) dogliink bele.” Egy jovébeli nemzedékre ruhdzza tapasztala-
tait és reményeit, az emberhez mélt6 létezés i lgeretet ... sOtét latasmédom / majd szik-
rava csiszoljak kiralyfiak és ho- / fehérkék — a mi fiaink, linyaink —, s az / orrunkba &klo-*
zott csipiszeket majd halom- / ba déngdlik a rossz példa szimbolumaként” (Gomolygé
vilag). A kolté pokoljarasat alig enyhitheti ez a tavoli igéret. Az ordogi kor egyszer s
mindenkorra bezarult. Lingol6 eszmék és 1élekols kidbrandulas, majd ajboli feltimadds
és keresztrefeszittetés tépi rongyosra erejét, emészti energiait. ,,majd kitisztul djra — ne
félj: / félesd a kdledt, ki indul, mint fanatikus / katonak, s érkezik eszméked] kifakultan,
/ rongyosan” (Gomolygé vildg).

A torténelem Snismétlésére, az id6 spiralis korforgasara alapozddik ez a folfogas. Ez-
zel Gsszhangban a kotet vége felé, visszatérve a kezd$ szituaciohoz, ismét f6lerésodik
a ,rossz kor” képe, melyben ,tdmegek élhorddja az 4r”. A hatalom maffiézéjanak ki-
szolgdltatott egyén félelmei halmozédnak csak a letaglozott koltészet szomszédsaga-
ban: ,A tudas t6bbé nem hatalom: / butasag maglyajan égiink. / A talélésre nincs alka-
lom / hasztalan voltunk; most végiink” / (Négysoros). ,Kinek énekelsz?” — visszhang-
zik a kérdés. S a némi iréniaval fliszerezett valasz ismét a jové felé iranyul, mint okulds
s mint vigasz a jelen miivészének — talan mégis van értelme a kitartasnak: ,no de nem
baj baratom ha megfagyunk! meg lesz 6rékitve az utékor szamira / dermedr reggeleink
fogvacogasa” (Reggeli elégia Pamats bardtomnak).

Bozsik Péter kotete az elmiilt esztendd egyik sikeres vallalkozdsa.

CSAPO Julianna

ALOMMULT ES ALOMJELEN
Tolnai Otté: Cdpdcskim: apu! Forum Konyvkiadd, Ujvidék, 1989

A felnSttek szamara irt gyermekvers vagy mese nem ritka jelenség az irodalomban,
gondoljunk A Kis bercegre, Ez6pusz fabuldira vagy akir Weores Sandor munkdssagra.
Tolnai kényvnyi verse gondolat- és érzésaradat vizidszerd, alomszeri megnyilvinulasa,
amit a vers allandé liktetése és a hirtelen valtasok is bizonyitanak.

A hangvétel néhol szinte ideges, kapkods, egyszer a szeparacios félelmekkel teli gye-
rek hangjit halljuk: ,hol vagy mit csinalsz capacskam: apu! / te rantottad le a nénit / azt
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a piros bugyis nénit cipacskdm / te rintottad le vagy a lefoly6 6rvénye / hol vagy mit
csinalsz capacskim: apu!” — mishol pedig egészen nyugodt, lagy: ,ringj csak igy hunyd
be szemed / hull a nydrpehely / ringj csak igy mint a tobbiek”. A vers dinamikaja, hul-
limzasa egy helyen szakad meg: az epikus betétként felfoghat6 ,,nagyapa és a flamings”
torténetével.

Ahhoz, hogy megérthessiik, miképpen szél a felnSttekhez, mélyebb rétegeiben kell
folytatni a vizsgdloddst, azok a kulcsszavak segithetnek, amelyek jelképpé, szimbolum-
mé néve fejezik ki az elvont tartalmakat. Igy néhet nemcsak a nagyapa és a flamingé
torténete, hanem az egész vers alleg6riava.

A vers mottdja is lehetne az illand6an visszatérd, refrénszerii kérdés: ,,mondd én is
meghizom majd / én is felfiivédom lildn / mint a nénik a csurgé alatt / mondd én is meg-
Sszulok capacskiam: apu! / az én fogaim is megsirgulnak / kihullanak capicskim / vagy
nekem is revolver-fogsorom né / apré bérfogak még a b6romoén is / én is mankéval ja-
rok majd / mint ez a félliba bacsi cipicskdm: apu! / még elSttem az élet azt mondod /
milyen lesz cipicskam: apu!”, mert izgalmas kérdésrél van sz6, melyekre majd a viz vd-
laszol, ami jelen esetben az élet dinamizmusit jelenti.

A viz kdzponti fogalom a versben, minden beléle indul ki és hozz4 tér vissza. Ebben
a kdzegben kell versenyre kelniiik és ,,tempdzniuk” a ,fehér nyartdl a fekete nyarig”, a
kezdettdl, a tisztasigtol a feketéig, a halalig. Tolnai a két véglet kozott nem tesz mas
kiildnbséget, csak a fehér és a fekete szinnel vélasztja el ket, a sziiletést és a haldlt is a
nyir jelképezi. Az évszakok az élet ritmusit jelentik, pontosan meghatdrozva a kezdetet
és a véget, § azonban ezt egy sz6ban, a nydrban otvozi, jelezve, hogy szdmadra nincs ki-
lonbség a két fogalom kozote, ugyanazt jelentik.

Az apa hal alakjiban jelenik meg, hatalmas ragadoz, cépa. A halrél ismét a vizre asz-
szocidlhatunk, az elemre, amelyben él, de a hal mint jelkép magiban hordozza az élet, a
termékenység és a bolcsesség jelentését is. A gyerek tehat az apiban olyan embert lat,
aki mindezekkel a tulajdonsidgokkal rendelkezik, de azt is tudja, hogy barmilyen hatal-
mas és bolcs, a veszélyeket nem tudja mindig kikertlni. Ezért a féltés, a félelem hangjin
szolal meg: ,vigydzz széttrancsiroz a légcsavar / ugorj félre varj aldd nytlok / dtdlellek
cdpacskim: apu!” Vagy: ,hol vagy cdpdcskim hova tintél / capicskim hol vagy capécs-
kim: apu!/ jaj vigydzz hogyan veszed a kanyart.”

Ebbe az alomképbe épiil be a nagyapa és a flamingé csodilatos torténete, ami mir-
mér misztikussd valik, érthetetlen és egészen szornyt véget anticipal. A nagyapa utolsé
vadiszatin talilkozik a flamingéval: ,ugy jelent meg el6tte a kis sos toban a flamingé /
mint templomos nénik elStt a szlizanya cipicskim”. A ldtviny ragadja magaval, afféle
megvildgosodas ez, az élet utolsé gyonyorlisége, de a haldl tudata is. A nagyapanak nem
azért kell meghalnia, mert belepusztult a gondolatba, hogy az ériilt wili leltte a mada-
rat, hanem azért, mert ldtta, csodalta, és nem merte megolni: ,csak fekiidt nagyapa a ka-
milliban / és nézte a célgdmb felett a flaming6t”.

Minden dtmenet nélkiil tér vissza a cselekmény az dlommaltbél az dlomjelenbe: az
uszoda azirfalai kézil, a tavon, mocsaron és a folyon keresztiil jutnak a tengerbe, egy
fehér g6z5s6n utazik tovabb cipdcska és a hattylgyerek. A hajé, mint a viz is, az életet
szimbolizilja, de annak az életnek a képe, amelynek az ember hatirozza meg helyét és
irdnyat. A tenger végtelen tivlatokat nyit meg elSttik: ,kikdrdziink a vildgbél szépen
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capacskam: apu!” Akdr azonnal indulhatnanak kézds utjukra, ha nem jelenne meg,
most Ujra, a rézsaszin flamingé, ugyanaz a madar, amit a nagyapa is latott, Ugyanaz a
flaming6 int most az apanak is, amelyik a kis s6s toban lépkedett annak idején. Ez a jele-
net a gyerekben a félelem és a bizonytalansag érzetét kelti. A végtelen, a beldthatatlan
atérzése igy nem tarthat sokaig, tudatosodik benne, hogy kozeleg az elvilas pillanata, és
hogy a tivolban f6lsejlé partok kézés atjuk végét jelentik: ,miféle partok sejlenek maris
/ ki integet afrikabol fannyka kombinéjaval / capacskam hol vagy capacskam / miaz el-
indultal / el a jugovinil festett vizén / elindultal a flamingdk felé / el a bukd napba ca-
pacskam: apu! / majd integetek a fedélzetrd]”.

Olyan tragikus sorsfordulat ez, hogy innen aztan mar nem lehet tovibbgondolni, to-
vabbilmodni a torténetet. Ziirzavaros Osszevisszasagban peregnek végig az eddigi ese-
mények, ami mar az eszméletet, az ébredést sejteti. Es mint az almok altaliban, ez is be-
fejezetlen marad, a ,hogyan fogjuk befejezni” utolsé felkialtast sem tekinthetjuk leza-
rasnak. A vers utols6 sora kveteli a folytatast, de ezt a folytatast mar magdnak az olva-
sénak kell tovabbfiiznie, a gyermekek vilagaban, valahol az ébrenlét és az alom, a lato-
mas és a valosag kozote.

SZABO Katalin

A SZINHAZ SZABADDA TESZ
A hédité. Mai szlovén dramik. Eurépa Kényvkiad6, Budapest, 1989

Harom kortars szlovén, illetve szlovéniil ir6 szerzé miivét valogatta be A hédité cimi
antologiiba a konyv megjelenése elétt elhunyt Bojan Stih. A kétetben szerepld mais te-
vékeny harom dramairé harom nemzedéket, hirom szemléletmddot és hdrom tradicior
képvisel. A darabok gytjteményben szerepld sorrendje a szerzSk életkorat és a dramak
keletkezési idejét egyarant koveti. A hatvanas éveiben jaré Andrej Hieng az 1971-ben
bemutatott kétetcimado miivével, az Stvenes éveinek kezdetén 1évé Dusan Jovanovié az
1972-ben megjelent Jdtsszunk agydaganatot és légszennyezést cimi darabjaval, a negy-
venes Drago Janéar pedig az 6t évvel ezelStt irott Grande valse brillant cimi dramajaval
van jelen az antoldgiaban.

Hieng miive a torténelmi drama kontésében ad tragikomikus képet egy konkviszta-
dor hanyatlasanak hétkdéznapjairdl, a hodits korszakot felvalté torpe idSkrél. A darab
az ideolégiajahoz mindvégig ragaszkodo Felipe alakjiban azt a kelet-eurdpai ,,forradal-
mart” mutatja be, aki az eszmétél nem taldl utat a valésaghoz, s az életfeltételek alakita-
sara, befolyasoldsira az erdszakon (a téritésen) kiviil més eszkove nincsen. A konszoli-
dacié képében a degeneralddas érhetd tetten itt. Az apja ellen lazadé Baltasar elédje ba-
los mintdjat kdvetve ugyancsak az erészak eszkdzével véli atalakithatonak a tarsadalmi
folyamatot, és a leigizott indianok kozott gerillivd, eurdpai terminussal terroristava
lesz. Hieng egyik nemzedék iranyiban sem elfogult, bar szamara Felipe alakja és sorsa
az érdekesebb. Baltasar darabvégi pusztulidsa azonban a szerz$ 68-rél alkotott itéletét is
jelzi.
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A kétet masik 68-hoz kapesolédé irdsa Jovanovicé. O a darabjiban a szinhazat elfog-
lal6 szinészek avantgird lizaddsinak torténetével egy torténelmi elore pillanatar villantja
fel. Itt még tervekrdl és reményekrdl, a kozos cselekvés lehetdségérdl van sz, arrdl,
amird] Knez azt mondja: , it akarom lépnia Rubicont”. Hieng viszont — egy el6z6 nem-
zedék nézdpontjabol és tavlatabdl fogalmazva — egy torténelmi utdn dllapotit mutatja
be, azt, hogy a Rubiconon til is ugyanaz a vildg folytatodik. Jovanovié ujsagiroi és szi-
nészet, a tirsadalmi nyilvdnossig gerjesztdi és bajnokai még hisznek a gesztus erejében
és hatékonysagaban, még 6rzik, illetve képviselik 68 szellemiségét.

Jancar darabja viszont megmutatja a 68 utini kelet-eurépai jovét. Mive a nyolcvanas
évekre szklerozisossd kovillt totalitdrius rendszerrdl ad képet, melyrél abban az iddben
(6t-hat évvel ezelStt) még ugy tint, hogy csak a mlvészet erejével és eszkozeivel lehet
vele nyilvanosan szembeszallni. A pszichidtridnak a politikai diktatira céljaira torténé
felhasznalasirol ma mér sokkal tobbet (és borzalmasabbat) tudunk, mint amirdl Janéar
beszél, dm a md hitelessége e tények kituddéddsa nyoman nem csokkent, hanem néte. A
darab a pszichidtriai intézetben fellelhetd (kelet-eurdpai) nemzetkoziséggel nemesak a
sorskozosséget érzékelteti, hanem azt a birodalmi politikdt is, mely az egyéni kiilonbsé-
gekre érzéketlentil — a felszabaditas nevében — ugyanazt a kényszerzubbonyt erészakol-
ta ra kelet-eurdpa kis népeire.

A hiarom driama mifaji megjel6lést (alcimet) visel, am voltaképpen mindhirom tragi-
komédidnak tekinthetd. Még Janlar darabja is, hiszen a benne megjelend irracionalitas
(nem a pdcienseké, hanem a rendszeré), birmennyire félelmetes, egyuttal komikus is.
A hirom mu szerkezetében is van rokon vonds: mindegyik hirom felvondsra tagolodik.
A koz0s jegyek kozt azonban nem ez a formai vagy miifaji elem a legérdekesebb, hanem
az, ami a darabok muvészi-szinhazi 6nreflexidjaban mutatkozik meg. Noha kiilonboz4
stllyal és szerepben, a szinhiz (a m(vészet) mint a hatalommal és a korlitoltsiggal
szembendllo és azzal szembeszegtls intézmény és cselekvési forma mindhirom drama-
ban megjelenik. A héditéban csak egy rovid jelenet erejéig, amikor Baltasar a mi koze-
pén szinhizat jtszat a leigizott indidnokkal. A részeg bennszulottek inkabb kakasvia-
dalra (cirkuszra) vagynak, dm a konkvisztador fia él6képbe kényszeriti Sket. Ebbél a
kormenetbdl azonban végiil mégis csak a kakasviadal imitdcidja lesz, ami a fiae a jaték
megszakitasira készteti. A szinhaz mint a felszabaditds eszkoze ez esetben hasznavehe-
tetlennek bizonyul.

A Jdtsszunk agydaganatot... ciml darab a szinhdzat az abrazolis kozvetlen targyava
teszi. Az onmagukat a vilagtol elbarikidozé muvészek nemesak G mivészetet (4j eld-
addst), hanem 4j viligot is akarnak teremteni. Mindezt azonban a szinhaz kozegén ke-
resztil és annak eszkozeivel. Am — az el6z6 mihoz hasonléan — ez a torekvés is elvetél.
A Grande valse brillant esetében a nagy tdncestélyre vald készulddés folyamatat szovi
it ez a motivum. Emerik gorcsos igyekvése a Chopin-valcer elzongorizdsara végul ugy
teljesedik be, hogy az intézetbe megérkezik egy 0j piciens, maga Chopin, aki (az inst-
rukci6 szerint) ,pompds, tokéletes eléadds”-ban szolaltatja meg A Nagy Brilidns Val-
cert. Noha a mivész foglya lesz a totilis intézmények, a produkcid mégis a tagadas és a
folulemelkedés gesztusit valositja meg. , A Szabadsag Szabaddd Tesz” nevi pszichidtriai
intézetre utalva ez a gesztus a hirom drama kapcsin ugy fogalmazhat6 meg, hogy a mu-
vészet — a darabok esetében: a szinhdz — szabadda tesz. Ez a szabadsig azonban csak
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virtualis, csupan a lélek szabadsaga. Egyik drama sem hagy kétséget afeldl, hogy a md-
vészet eszkdzei a politkdval valé szembeszegiilésre alkalmasak ugyan, de annak megval-
toztatisahoz nem elégségesek. Am mindhirom mu azt sugallja, hogy ezt a kisérletet
mégis meg kell tenni. Mert barmilyen médon és mértékben is, de a szinhiz szabaddi
tesz.

A kotet a koltéi ihletésti torténelmi szinjaték, a kisérletez6-formabontd dramatur-
gia és a modellszerti, parabolisztikus drimaépités egy-egy tipusira mutat példat. A
mivek eldbb emlitett tartalmi-gondolati erényei és értékei mellett azonban a megfor-
malis szempontjabél mindhirom mivet enyhébb-silyosabb fogyatékossigok terhe-
lik. Mindharom darab nélkilézi a szereplék kozotti koherens viszonyrendszert, a
torténések iranya sokszor esetleges, és a szereplék mozgatasa gyakran onkényes.
Hiengnél az instrukciok zome olyan metaforakat tartalmaz, amelyek szinészileg
megvalosithatatlanok. A véltozasokat nem a dialégusok, hanem az instrukciék hor-
dozzak, a szereplSk viszonyait nem a személykdzi kapesolatok mutatjik meg, hanem
az ezekrdl a viszonyokrol sz616 direkt kozléseik. Miként 8k is elmondjik azt, amit
meg kellene jeleniteniiik, igy a hirom szerzé is elbeszéli azt, amib6l dramaszerkeze-
tet kellene (kellett volna) épiteni.

P. MULLER Péter

SZONETT-AUTOBUSZ

Marké6 Béla: Mindenki autébusza. Magveté Konyvkiads, JAK-fuzetek, Budapest,
1989

Hét verseskotete latott napviligot Marké Béla romanial magyar koltének Buka-
restben, az irodalmi kdztudatba azonban csak most, a Mindenki antébuszanak meg-
jelenésével kertlt be.

Napjaink koltészete mindennél szembeotldbben bizonyitja annak a kozhelyszeri
megallapitasnak az igazsagértékét, hogy valsagos korokban a koltdk fogékonyabbak
a mives vers irant, sokkal inkabb szikségét érzik a forma rendezettségének, mert az
az egyeduli szilard pont, melybe kapaszkodva ,biztos utakon” lehet eljutni ,tenger
felé”. Bizonyara nem véletlen, és nemcsak az egyéni versiréi affinitassal vagy az iro-
dalom napjainkban megfigyelhets klasszicizalé tendencidjaval magyarazhatd, hogy
az utébbi idében a jugoszlaviai magyar irodalomban példaul Jung Karoly, Koncz Ist-
van és Bondor Pal is fokozottabban igényli a mértéket, és legatiutébb erdvel is éppen
klasszikus koltsi formakban nyilatkoznak meg. Es valészintileg annak inditékai sem
csupan a kotetének bevezetSjében megfogalmazott korszerlitlenségdicséretben kere-
senddk, hogy legjabb verseskonyvében Marké Béla sziz szonettet tett le aszta-
lunkra.

»Tizenegy sor kalitkdjaban fel-ald ugril a koltSpapagidj, rikdcsol napestig: j6 napot!”
— olvashatjuk Rovid, korszer(tlen kidltvinyaban. Majd: ,Nem szeretem a szonettet. A
szabadsidgot szeretem.” Természetesen nem a zartsdgra, hanem éppen ellenkezéleg: a
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tigassagra nyilik ra a szemiink ezeket a verseket olvasva, vagy ha tgy tetszik: a zartsa-
gon beliili szabadsag hatirtalansagara. A bennik megfogalmazott gondolat- és élmény-
kordk gazdagsagara, valamint azokra a gondolati-tartalmi arnyalatokra, amelyeket a ti-
zennégy soros versek idémértékes ritmusat és rimképletét megtartva, a versforman be-
lil maradva megszélaltani képes. Felsorolni is hosszadalmas lenne, mi minden a tir-
gyuk, mi mindenrdl ,sz6lnak” ezek a versek a szerelemélménytdl, a csaladi élet intim
pillanataitdl kezdve a félelem konkrét és transzcendens kivalté okain at az élet erkolcsi
vonatkozasainak és a lét metafizikai 4télésének a megfogalmazasiig, s akkor még nem is
szbltunk azokrol a koztes teriiletekrdl, a sejtésekrdl, amelyek a versek viligan kivil
megfoghatatlanok. Mindezek hatterében pedig a veszélyeztetettségérzés lapul meg,
igyhogy még az igen gyakori, statikus természeti képekbdl kiindulé versek mégott is a
kijézanité hétkéznapok valdsiga all, a ,,raérds £, fa, allat, napsiités” versszituacidjaba is
belejitszanak a ,tiicsoktelen, rossz rétek”, a szerelemélmény mogiil a szerelem hianya,
az élet hatterében a latszatélet, az idill mégiil az idill hianya kialt.

Fesziiltségtdl, érzelmektsl, indulatoktd! fiitottek ezek a versek, gyakran azzal fenye-
getve, hogy szétfeszitik a rdjuk szabott format. S ebb6l adoédoan tarul fel eléttiink a szo-
netteken beltl a stiluseszkdzok gazdagsiga is. Némelyikbél naturalista hév csap ki —
,Egesd meg, tiiz a fikat! Szél a lombot / tépd le réluk! Frécskoljétek be vérrel / az aga-
kat, ti forgandé napok, hogy / ne kinlédjék az é16, jobb, ha késsel / elmetszik torkdt...” -,
vagy expresszionista-futurista lendiilet drad a zirt formakbdl ~ ,Hat gyajts villanyt!
Tarj ablakot! Niss ajtot! / Nincs éjszaka! Nincs éjszaka! Csak nappal!” —, masutt meg
majdhogynem dadaista indulatok borzoljak a szonett kereteit: ,Der(i! Derti! Derii! De-
ri! Deri! / Kidltozom, s mar lassan csak betd, / mi lélegzd jelentés volt elébb. / Fd! Fa!
Fa! Fa! Fa! Fold aldl kinéte / a £4...”

Nem olyan kolté verseit olvassuk, akit megbéklyéz a forma, hanem igazi stilmiivé-
szét, akit nem kot mey a rimkényszer, s nem formai jegyek irdnyitanak. A versszervezés
kézéppontjaban nem a széképek allnak — bar nem hallgathatjuk el, szimos miniatiir re-
mekkel talalkozhatunk a kétet lapjain: ,,pékhalés égen fényes pdk a nap”; ,hideg csil-
lagot viragzik az ég” —, hanem mindenekel6tt az a fajta nem képes beszéd, amely a vers-
egész szintjén nyer metaforikus értelmet. A versszituiciénak jut nagy szerep, mozzana-
tosan, fokrél fokra szélesedik a szoveg, hogy az utolsé sorokban a kiindulé helyzet az
ellentétébe forduljon at, s majdnem mindig dramaiva fokozédjon.

Jol megfigyelheté a kotet lapjain az is, hogy a versszituicié hogyan agyazédik be egy
masik szféraba, irodalmi-kulturalis kontextusba. Az emberélet Gtjanak felén cim{ vers
a dantei poklot idézi, az Eppur si muove pedig Galileo Galileit, méghozza gy, hogy a
dinamikus kiindulé versszituacié (,Minden forog és korbe-korbe szallnak / a lombos
fak, az emberek, a hizak”) a vers végére statikussa merevedik, és nemcsak ez a fordulat,
hanem az egyes szam elsé személy lirai én szovegbe lépése is drimaiva fokozza a ver-
set, a metafora szintjére emeli: ,nem a torvényt pusztitjak el, csak minket, / élni akar-
tam, s ime belehaltam: / a f6ld, melyen jirok, mozdulatlan.”

A kotetet szonettkoszord zarja, mindegyiknek a cimébe foglalva, akihez, akirél, aki-
nek a szerepében sz6l. Janus Pannoniust, Balassit, Szenczi Molnar Albertet, Zrinyit,
Petrczi Kata Szidoniat, Berzsenyit, Kazinczyt, Vorosmartyt, Petsfit, Aranyt, Vajda
Janost, Adyt, Jozsef Attilat és Radnétit idézi meg a kolts. Talan éppen ez a szerepjitszo
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lira az, amelyben Marké Béla a leghitelesebben sz6l, mert tgy elevenit meg koltésorso-
kat, hogy szonettjei 6nmagukban, alltziés toltésiiktsl eltekintve is megallnanak, ugyan-
akkor mindegyikben sajat kéltésorsanak allegérijat verseli meg, anélkiil azonban, hogy
kozvetlentil rimutatna a pirhuzamokra.

A szonettkoszori megalkotasinak szabélyai szerint az egyik szonett utolsé sorit
meg kell ismételni a kovetkezd vers elsé soraban. Kontextuskutatok figyelmére érde-
mes, mennyire masként hangzik a ,Mennybéli Isten, milyen messze vagy” a vitézi élet
és a természet szépségeit és féktelenségét megénekld reneszansz emberrdl, Balassi Ba-
lintré] irott szonett utolsé soraként, milyen vagyakozé, magasba tekinté fohasz, s mi-
lyen kidbrandulist, megkeseredettséget sugallé a reformatus prédikator-tudést, Szenczi
Molndr Albertet megidézd vers elsé soraban; harmadik moduliciéja pedig a szonettko-
szort végén és a kotet lezarasaként kozzétett mesterszonettben lathaté.

A mesterszonett az el6z6 tizennégy elsd sordban all 6ssze. Marké Bélaét ennek elle-
nére sem mozaikszeriinek, sem toredékesnek nem érezziik. Gondolati komplexitasuk-
kal és képi letisztultsdgukkal ugyanolyan természetesen illeszkednek egymaishoz a so-
rok, akdrcsak tobbi versében. Szinte nem is érzékeljitk a formait, sem azt, hogy barmifé-
le engedményeket tett volna a kolts a formai 6sszeillesztés érdekében. Az irodalmi alli-
216k, ha lehet, még tivolabbrol, még diszkrétebben derengenek fel, a tizennégy sor még
egyszer megidézi a tizennégy megjelenitett koltSt is, egymas utdn haladnak el el8ttiink,
akdrha mai autébuszban docognenek A vers, igy tavolrél, még egyszer visszautal a ko-
tet cimére; a Mindenki autobusza immdr nemcsak a koltészet metafordja, hanem egy
egész tajegység jelenének és multjanak, a pannon vidéknek a meghokkentd, tobbértel-
mi, modern szimbélumava teljesedik ki. Erdemes idézniink:

A pannon dombok dermedten fekiisznek,
s nem hiti mégsem véremet a fagy,
mennybéli Isten, milyen messze vagy,

ki ldtni engedted faj6 szemiinknek,

mit jobb lett volna setétbe takarni,

hogy romlik minden, s hullnak diszei,
nyugodna mdr a sziv, de szinleli,

hogy melledbél tan éppen most szakadt ki,

agy dobban, 4gy ver, igy ég, ngy heviil,
hogy versednek ritmusat kévesse,
s egy faz6 orszdg gyuljon fol a versre,

szabad lehessen, éljen emberiil,
szolhasson, hogyha jobb tavaszra vagyik!
Dobogj, dobogj csak, versem, mindhaldlig!

Mesteri koltéi 6sszegezése ez nemcsak a szonettkoszorinak, hanem az egész verses-
kényvnek is. A zaréakkord fortissiméban zendiil fel, félerdsédnek a kotet hangjai, és



KRITIKAI SZEMLE 489

tisztan jelenik meg eléttiink, amit Marké Béla emberi és irodalmiérték-megérzd fel-
adatként magara vallalt a Mindenki autébuszdanak megrazéan korszerl ,korszeritlen”
szonettjeiben.

TOLDI Eva

,TRADICIONALITAS-UJITAS”
Poszler Gyorgy: Eszmék — Eszmények — Nosztalgidk. Magvets Kiado, Budapest, 1989

Poszler Gyorgy kdnyve a 70-es, 80-as években az Ujhold-Evkényv, a Jelenkor, a Vi-
gilia s mas folyéiratok hasibjain publikalt esszéibdl, tanulmanyaibdl allt 6ssze. Az ird-
sok harom fejezetcim ald sorakoznak. Eléttik az esszéiroval készitett interja all, amely
6nmeghatarozasra szolgaltat lehetéséget. A kbzvetlen konfesszié azonban a tovabbiak-
ban természetszerien burkolttd, litenssé valik: ,Szakember maédjara kellene tehat irni
és objektivan. Ha ez nem adatott: szubjektivan, de felnétt médra. Erre teszek kisérle-
tet.” — mondja Poszler a Magyar gondolkodok, 17. szazad cimi antolégia kapesan.

Az Eszmék meditacié Eurépa multjardl (a tradiciordl) és jelenérdl, meg jov6jérdl (a
tradicié megujitasardl); a mivészet és tudomany kdzott tavolsagrdl; valamint az utdpi-
ardl s ellenutépidkrol. Noha inkabb a magyar irodalom — s mivel6déstdrténetrdl, sem-
mint 6nmagardl szol az Eszmény cimi fejezetben, ez mégis a kdnyv tematikailag taldn
legszemélyesebb szovegeit tartalmazza. Roppant ismeretanyag birtokaban rajzolédik
elénk Babits, Kosztolanyi, tovabba Illyés meg Ottlik portréja. Az ,esszéiré nemzedék”
torekvéseinek az arnyalt elemzése a két vilaghdbora kozottl magyar értelmiség egészére
vonatkozo ideoldgiai aramlatok helyes értelmezését segiti. A Szerb Antalrdl alkotott ar-
célben pedig — tallépvén az 1973-as monografiin — a tudomanyos opushoz képest ma-
sodlagos jelentdségd préza népszerdségének indokaira is fény deriil. A harmadik rész, a
Nosztalgiak, az esztéta mlvészet — s irodalomszemlélet foglalata, ,hézagos toprengé-
sek”, ,batortalan éondolatok”, stétova elmélkedés” forméjaban kifejtve. Az Egész tore-
déket, forgacsai ezek, s az ellentétek ,tudatositasaval és kiegyenstlyozasaval”, illetSleg a
szellem harmoénidjanak elérésével kecsegtetnek.

Az Eszmék — Eszmények — Nosztalgiak szerkezete, akar a konyv egyes irdsai, a hid
konstrukcidjat (két ellentétes pontot egymashoz kozelitd, 6sszekotd mivoltat) imitalja.
Az elsd esszé virtudlis hidjan az eurépai mivel8dés fénykoritdl a ,$zétszakadt vilag” al-
lapotiig vezetd utat kalandozza be Poszler, mikdzben hitet tesz a térténelem meg-meg-
Gjulé racionalitisa, a folytathat6sag mellett. Ennél elvontabb az utolsé esszé témakore a
hid egyik tampillérét az ars poetica, az ,esztétikal magatartds” képezi, a masikat a mi-
vészetelmélet, az ,esztétikal magatartasa”.

Poszler a kulturat a hagyomany megujithatésigaként értelmezi. Ezért szitkséges az
orok értékek tovabbvitele, beépitése a jelen, valamint a j6v6 kultirajiba s vilagaba, dgy
ahogy Thomas Mann is latja: ,Mert ahogy az 4j, fiatal mivészetet sem lehet megérteni,
ha a hagyoméanyosban nem vagyunk otthonosak, ugyanolyan hazug és terméketlen a ré-
gi szeretete, ha elzarkézunk az 4j el8l, amely torténelmi sziikségszertséggel beléle
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sarjadt.” A ,tradicionalitds-Gjitds”, vagyis ,a mult teljes atélése, a tradicid sajit kincs-
ként val6 kezelése”, megdvisa és djrafogalmazisa életnek s mivészetnek kozos feladata.
Az esszéir6 az etikum bevondsival kiséreli meg sszekapcsolni a két szférdt, melyek
egymast nosztalgizaljak, de el nem érik, meg nem valésitjak egymast. Ebben is akdrcsak
miifajban s (maga)tartisban Babits, a nagy s, akihez nem csak tudomanyosan, hanem
sokkal benséségesebben vonzédik.

Az ivszer( 6sszefiggés, az ellentétek kiegyensilyozasa ,maga a megvalSsult tarta-
lom”. A belsd, tartalmi ivek, a szerkezetet, a kiilsé hidakat megerGsitve a 1étezés, az esz-
tétikum s az etikum egymastd] tivolesd (vagy ilyennek ltsz6) vilagit kozelitik egymas-
hoz. Az Eszmék — Eszmények — Nosztalgidk-ban a jelzett formatartalom kapcsolat lexi-
kai meg szintaktikai szinten is kifejezésre jut. Az alabbi idézetben a mondatfelépités el-
ve (az ellentétetzés) azonos a mondanivaléjaval (az ellentét természetével): ,Ellentétek-
re épiil a jarék. (Kosztolanyinal az élet s a haldl eljatszasa, a miivészetet is beleértve).
Nem feloldasukra, mert az 1éhasig lenne, nem kihordasukra, mert az komolysag lenne;
de tudatositasukra, mert az bolcsesség, és kiegyenstlyozasukra, mert az mivészet.” A
kotet egészére a megformalasnak ez az dntitkrdzd fesziiltsége, a felépités s a gondolat
kettdsségének dsszeforrasa, egybedtvizése jellemzd. Természet- s humantudomaényok,
élet, poétika s etika, reilis és irrealis, szellemi s anyagi, elmélet s gyakorlat, rész s egész,
test s lélek, hit s szkepszis, kimondhat6 s kimondhatatlan, ,,a valdsag titkai s a megértés
csodai” kozote feszils ivek, dinamikar eredményezd antindmidk egyardnt a szellem
szintézisét, a harméniat nosztalgizaljak. ,, Az ember esélye a kozvetités. Vigy és valosag,
értelem és 6sztén kdzt. (...) A vagy tartja életben, nem a biztonsig; a tervezés, nem a
megvalésulds; az t, nem a megérkezés. Ha el sem indult, nincs esélye; ha megérkezett,
elveszett” —irja egy helyen. A keresés, a kutatas, a kisérletezés, az ,,itkGzben” nem csu-
péan a kotet neuralgikus pontjaira mutatnak, hanem a szerzé gondolkodéi attitiidjére is
ravilagitanak. Igy olvashat6 ez a Poszler-konyv a létrdl, az esztétikumr6l és az etikum-
ré] val6 tanitasként.

Poszler igazi vérbeli irodalmar, esztéta. Bizalmatlan minden szigor és merev épit-
ménnyel szemben. Szaméra ,a mivészet fontosabb, mint - ennek — magyardzata. A mi-
veket szeretem igazan — irja —, nem a tedridjukat”. Kovetkezésképpen példaul a Szerb
Antal-i életm{ibdl is a ,hiitlen hiiség” magatartsit kell tovabborokitens, mert ez az dn-
megujulas alapfeltétele. ,Hitlen volt teéridkhoz, médszerekhez, magyarizatokhoz —ir-
ja —, de hiiséges volt miivekhez, mivek szelleméhez, amelyre épiilnek a tedridk, mod-
szerek, magyarazatok.” Ennek tudatiaban Poszler Gyorgy éppoly kritikusan nézi sajat
teljesitményét, mint a masokét. Akdr a legnagyobbakét is. Tevékenységébdl és kifeje-
zésm6djabol hidnyzik minden kioktatds és folény.

POZSVAI Gyérgy:
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KOLOZSVARI VENDEGJATEK UJVIDEKEN

CALIGULA HELYTARTOJA

Székely Janos remekmivii drimdja talan sohasem volt aktuilisabb a kélté-dramairé
szlikebb hazijiban (s nemcsak ott, hanem az egész kdzép-kelet-eurépai térségben, me-
lyet hol hetven éve, hol néhany évtizeddel révidebb ideig, de szinte jévatehetetleniil
vagy legalabbis alig gydgyithatdan kinozott a leghumanusabb embereszme leple alatt
hivalkodé tirannizmus), mint most a decemberi romaniai események utan. Akkor sem,
amikor irta, 1972-ben, s szdzadunk Caligulai kdzil a Karpatok Géniusza épitette rém-
uralmi rendszerét, és 1978-ban sem, amikor Székely Janos miive elsé izben szinre keriilt
— még ha csak Gyuldn is, a nyiri szinhazasdi keretében, am Harag Gyorgy emlékezetes
rendezésében, Oze Lajos és Lukacs Sandor hasonléan maradandé alakitsaban —, s ami-
kor a Ceausescu-felé diktatira mar féktelen dntetszelgs eszelSsséggel tombolt. Aho-
gyan vitathatatlan, hogy a hatalmanak korlatlansagac izlelgets, probalgaté és gyakorlé
rémai csaszarrdl irt drama nem Caligularél sz6l, hanem minden zsarnokrél, tehit arrél
is, aki ekkor és itt, akkor és ott éppen uralmon van, ugyantgy tény az is, hogy a torté-
net, amit Székely Janos elmond, a felvetett dramai kérdés, dilemma, amely egyarant két-
ségbe kergeti a csdszar helytart6jat és a vele szemben 4ll6 zsid6kat — azt, mert a nép el-
lenillisa ellenében kell(ene) teljesitenie a csdszdr parancsdt, hogy szobrit helyezzék el
egy mas valldsi nép templomaba, szentjei kozé, ezeket viszont, mert a templom utolsé
mentsvaruk, ahol a zsidésig nemzetként 6nmaga maradhat —, csak latszélag oldédhat
meg azzal, hogy a csdszar meghalt, hogy a zsarnokot megolték. A torténet ezzel befeje-
26dik, befejezédhet, a torténelem azonban nem. S ez a befejezetlenséy teszi ma éppen
annyira aktuilissd a Caligula helytartéjdt, mint volt — mas vontatkozdsban — idészeri
hisz vagy tiz évvel ezelétt, vagy lehetett volna december elétt ha a cenzira szinpadra
engedi. Erre, a mi egykori és mai aktualitasara figyelmeztet okosan a kivaldan szerkesz-
tett, tartalmas miisorfiizetnek A hatalom végsé hatdra cim ald sorolt kisesszéi, trakea-
tusai egyikében az ismert irodalomtdrténész-kritikus, Kantor Lajos is, mondvin hogy a
»Caligula-szindréma maéra altalinos beszédtémava, nyilatkozatok, tévé- és radiémiiso-
rok {6 targyava lett. Megkonnyebiilten beszéliink, irunk egy konkrét torténelmi forma-
ci6rél, egy néven nevezhetd jelenségrél, s mar-mar elhitetjitk magunkkal, hogy til is va-
gyunk rajta.”

Hogy pedig nem csak a kritikus, hanem a koz3nség nagy része is tudja vagy legalab-
bis érzi azt, amit a Kéntor-idézet példaz, arrdl az elSadis gyéz meg benniinket, neveze-
tesen, hogy a megkdnnyebbiilés mellett érz6dik a gond, a félelem is: mi lesz most? Es

Kolozsvari Allami Magyar Szinhaz vendégjatéka. Székely Janos: Caligula helytartéja. Rendezs:
Tompa Gibor. Diszlet: T. Th. Ciupe. Jelmez: Mihai Ciupe. Zene: Demény Attila. Szinészek:
Boér Ferenc, Dehel Gibor, Biré Jozsef, Bics Mikl6s, Liszlo Gerd, Csiky Andris, Nagy Dezsé. —
lon Luca Caragiale: Ziirzavaros éjszaka. Rendezd: Tompa Gabor. Diszlet és jelmez: T. Th. Ciupe.
Szinészek: Nagy Dezsd, Jancsé Miklos, Miske Lisz16, Bird Jozsef, Bics Miklos, Borbath Julia,
Lérincz Agnes. (Ujvidék, 1990. mércius 28-4n és 29-én)
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hogy a kézdnség igy érez, igy gondolkodik az eléadas lattan, az mindenekel6tt Székely
Janos érdeme, aki gy fejezi be a torténetet, hogy a nézé nem szabadulhat a kérdéstdl, a
gondolattdl, hogy alakul a ,,zsidok” élete az j uralkodé alatt. Legkevésbé sem csak ar-
16l van sz9, hogy Caligula szobra helyett most egy masik uralkodoét akarjik-e bevinni
a templomba, s ezt kell megakadilyozni, hanem hogy a kiviras — a zsidoké is, a lassan
emberségre ébredd helytartoé is — hozta siker normalis emberi dllapotot tartésit-e, vagy
csak dtmeneti valtozast hoz. Ez benne volt a drimaban eleve, de hangsalyossi a legfris-
sebb torténelem tette. Semmiképpen sem kell azonban arra gondolni, hogy ezt a kérdést
Székely Janos igy szegezi mellunknek. Ez nem az 6 mddszere. Politikai dramat irt
ugyan, de egy pillanatra sem politizil direkt médon. Székely Janos gy szol sajat kord-
16l, mirdl sz6lhatna masrol a koltd vagy — féleg — a dramaird, a jelenrdl, hogy mindvégig
kizdrolag a maltat, a zsidék és Caligula szembendllasat dbrizolja, mégha sem a zsido-
nép, sem a csdszar nem is jelenik meg a szinen, ha kiizdelmiik képvisel6ik — a helytartd
és a rabbi — Utjan torténik is.

Eppen ilyen értelemben tartozik bele Székely Jdnos mive abba a drimasorba, ame-
lyet az egykori hitvitaz6é dramak szerkezetét, dramaturgiajat felfedezd, kovets legijabb
romdniai magyar drimairds alakitott ki, mondani sem kell, sziikségbdl, az egyenes be-
széd lehetetlenségének kovetkeztében, s amit a Caligula helytartéja s mas Székely-dra-
ma, els@sorban a Protestdnsok mellett Paskindi Géza triptichonja, a Vendeégség, a Sze-
kért6l elfutott lovak s a Tornyot valasztok meg Suté Andras harom dramaéja, a Kdin és
Abel, a Csillag a maglyan és az Egy lécsiszdr virigvasirnapja fémjelez igen magas gon-
dolati és nyelvi fokon. Ezek a drimik mind arrél szélnak, ami bennik elhangzik, s
mégis mindenki tudja, hogy véresen jelen idejliek, a maro6l és a mahoz beszélnek. Nincs
benniitk semmi 6rdongosség, csak a szerzdk azt az &si dramaturgiai trikkot mikodte-
tik, amely a felszin alatt a titongd mélységet is megmutatja, az elStér mogé vezeti nézs-
it/olvasoit, felfedi a ki nem mogottes tartalmat is. S ez a kettdsség a nézében — amikor
felismeri — 6hatatlanul drimai fesziiltséget teremt. Mar nem csak a torténet érdekli, ha-
nem azok a vonatkozasok is, amelyeket 6 a multbél a jelenre, sajit korara, koralménye-
ire ért, visz at. A torténelem jelenné forrésodik at, anélkil hogy az ir6 erre kiilon felhiv-
ni a figyelminket, cinkosan kikacsintana a replikdk, a mondatok kozul: figyeljetek, itt
most masrl van sz6. Nem hagyhat6 sz6 nélkiil, mert az emlitett dramak vitathatatlan
értékeit bizonyitja, hogy a hitvitizé drimak dramaturgidjanak alkalmazasa ellenére
ezek a mivek, s koztitk talan leginkabb éppen a Caligula helytartéja, Ggy tartalmazzik
az eszmék és elvek konfronticidjat, hogy ezek nem elvont gondolati érvekként, hanem
egyéni, emberi hitelességgel, meggy3zidéssel szolalnak meg. Az, hogy a helytarts, bar
a moral érveit hangoztaté rabbival szemben 6 a hatalom képviseldje, 6 az erésebb, a vita
soran belatja ellenfele igazit, s 6 mozdul el a mésik, a gyengébb a nalanal is kiszolgalta-
tottabb felé, kizarolag azért kovetkezik be, mert emberként gy6zték meg. Székely Ja-
nost dicséri, hogy ezt a metamorfézist kitling dramaturgiai érzékkel késziti el6, azt ko-
vetSen keril ra sor, hogy a helytarté hiszi, olyan érvet mondott ki, hogy Isten nincs is,
mit évjatok tehat a szobortdl a templomot, ,,Csak bennetek van — idekint sehol”, amire
nem lehet ellenérv, de a rabbi még nagyobb aduval rukkol ki, elfogadja, hogy Isten talin
nincs is, de amit jelent, , A népet, amely kimunkalta 6t, akként igenis van”, 6 ,, A nép ki-
fejezett / Akarata, hogy megmaradjon, s dnmaga maradjon”, amire a csaszar alattvals-
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janak nincs kontrija, kénytelen beismerni vereségét, s ettdl fogva — igaz, csak pasz-
szivitassal, id6hiuzassal ~ a zsidok oldaldn all. Tehat annak ellenére, hogy Székely Janos
koltdi értékeket mutatd, logikus okfejtési és szép nyelvezetl dramajabol a szentenciak
csinos kis brevidriuma éllithaté 6ssze, a Caligula helytartéjaban az érvek és ellenérvek
parharca két ember, egy katona és egy rabbi vitaja, amit a kozonség, mint Ujvidéken is
tortént, még sokdig érdeklddéssel, lélegzet-visszafojtva figyel és dnfeledten tapsol meg.

Székely mivének dramaturgiai modellje eleve meghatarozza, feltételezi a megjeleni-
tés formajdt is. Latvanyos megoldasok helyett az el6adasnak elsésorban az iré gondola-
tait, mondatait kell kézvetitenie. Inkabb irodalmi — Székely kényvdrimanak nevezi
mivét (1?) —, mint latvinyszinhaz formailhat6 beldle. Tompa Gabor rendezé teljes mér-
tékben felismerte, mit kell tennie, s ennek érdekében arra is kész volt, hogy részben le-
mondjon rendez6i elvérdl, amit a Hitlen szinhdz cim( kényvnyi esszéjében olyan meg-
gy6zben és pontosan fogalmaz meg, mondvin hogy a rendezé a szinhazban nem lehet
csak kozvetitd, hanem autoném alkoténak kell lennie, hogy a szinhiz az irodalom iranti
hiitlenséggel lehet igazin hi 6nmagihoz, teremthet 6nallo, autentikus viligot. Tompa
rendezése ezuttal elsésorban a szénak, és sokkal kevésbé a képiségnek, a latvanynak
biztositott helyet, ami — a m{ igazi értékeit tekintve — pozitivumnak tekinthets. Kar
azonban, hogy szinészeit, elsésorban a helytartét jitsz6 Boér Ferencet, s a két szarny-
segédet alakité Bird Jozsefet és Bacs Miklést nem mérsékelte deklamalasukban, s ezaltal
inkdbb szocsovek, mint egyéni meggy&z8dést kifejezé emberek voltak. (Kivalt akkor
szembetiing ez, ha felidézzik Lukdcs Sandor helytart6jit a gyulai eléadasbol). Csiky
Andris férabbija mér drnyaltabb volt, de valahogy beléle is hianyzott a személyiségnek
az a varazsa, amely emberi mélységet, hitelességet kdlcséndz Barakidsnak. Kétségrelen
azonban, hogy az egyuttes — az emlitetteken kiviil Laszl6 Gerd, Dehel Gabor és Nagy
Dezsé — kovetkezetesen és nagy-nagy fegyelemmel alakitotta ki az eldadis villalt, sze-
rintiik nyilvan legmegfelel6bb stilusdt, amivel teljes mértékben megnyerték az jvidéki
kozonséget bebizonyitva hogy j6, silyos gondolati miivet is lehet élvezni.

ZURZAVAROS EJSZAKA

Caragiale, a Sterijara — Nésilés és férjhez menés, A felfuvalkodott tikfej — és Csikyre
— Mukdnyi ~ egyarint emlékezteté roman vigjatékir6 darabjanak el6adisat, a Caligula
helytartéjdra jellemz6 szakmai kimunkaltsaggal és fegyelemmel jelenitették meg a ko-
lozsvari vendégek, ugyancsak Tompa Gabor rendezésében. Azzal a lényeges kiilonb-
séggel, hogy az emberi butasagot kinevetd bohézat, természetesen egészen mds stilust
kivin. A vékonyka torténet, melyben mindenki mindenkit becsap, de igazan pérul csak
az jar, aki becstletes szeretne maradni, 4m annyira korlatolt, hogy nem lit az orranal,
pontosabban a hitsaganal tovabb, sziikségszerden eréltetettebb vigjatéki, s6t bohdzati-
va felsrofolt harsany jatékstilussal tehetd efogadhat6va, igy lehet feledtetni a dramatur-
glai kezdetlegességeket, ismerte fel j6 érzékkel a rendezd és tiizdelte meg, féleg a zaro-
részben remek Otletekkel az eldadist, amely azzal emelkedik a helyzetkomikum folé,
hogy mentalitasrajzot is ad, méghozza kiméletleniil, im mulatsigosan.

A poffeszkedd, nagyzols, de végteleniil buta, korlitolt Gjgazdag kereskeds és kor-
nyezete, feleség, sgorasszony, segédek, inasok, baritok butasagat az ir6 kivalé nyelvi
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leleménnyel leplezi le, teszi nevetségessé urizalisukat. Az el6adis ehhez kells jatékbeli
komikumot tarsitva szérakoztat.

A nézdk mellett, lithatdan, a szinészek is élvezik a jatékot. Elsésorban Bird Jézsef
colstokmozgasu hiziszolgija volt szorakoztatd, virtuozitdsa a pesti Ban Janost idézi.
Hasonl6 erényeket mutatott Bics Mikl6s is az iildozott, majd csaladraggd fogadott sze-
relmes levéltiros és kozird szerepében. Miske Liszld, a gazdat felszarvazé kereskedése-
géd és Lérincz Agnes, a gazdaaszony huga kiilsé eszkozokkel, talzott gesztusokkal ka-
rikiroztak, az utdbbi meggydzébben. Nagy DezsS a fakereskedd gazda szerepében a
leplezni kivino korldtoltsagot, Borbath Julia a feleség szerepében pedig a szereleméhes
né alamuszisigat leplezte jellemteremtd erdvel. Jancsé Miklos egyetlen sz6, az elnyqj-
tottan kimondott aboszluté, killonb6zé hangstlyozisival hol buzgé lelkesedését, hol
titkolni kivano értetlenségée, hol pedig cinkossagat fejezte ki a gazda baritja és bizalma-
saként.

Aki szereti a harsiny bohozati stilust, az, mint az Gjvidékiek nagy része, kivildan
szorakozhatott a kolozsviri vendégjaték méisodik estjén is, amely — akdrcsak az elsé —
bebizonyithatta, egységes, j6 tirsulat ez, amelyet idvés lenne évente kériinkben vi-
szontldtni, idv6zolni. Bizzunk benne, hogy igy lesz.

GEROLD Liszlé

Dudds Sandor: Acs Jozsef (kisplasztika)



KRONIKA

A SZERB IROEGYESULET A JUGO-
SZLAV IROSZOVETSEG SORSAROL - A
Szerb Irdegyesiilet a napokban nyilatkozatot
adott ki a Jugoszlav Irészovetségrol. A nyilat-
kozat kiemely, hogy az irdszévetség nemesak a
nézeteltérések kifejezésének a szintere volt, ha-
nem meg is gatolta jellegénél fogva azok tiszta-
zasat. Mar hossza ideje azoknak a szovetsége
volt, akik nem akartak szdvetségben allni egy-
massal, és akik kozorr semmiféle kotelék nem
létezett. Az irdszovetség a habort utani politi-
ka teremtménye, amely nem valés kulturilis
igények alapjan jott létre, és igy ugyanaz lett a
sorsa, mint ami a partallamé. Hogy az elmult
id6szakban az iroegyesiletek a politika szocsé-
vei voltak, mi sem bizonyitja jobban, mint a
Kosovéi Irdegyesilethez valo eltéré hozzaal-
las, amelyet koztarsasagi politikai érdekek ira-
nyitottak. Nyilatkozataban a Szerb Iréegyesii-
let azt javasolja a Kosovéban él6 iroknak, akik
kiléptek az iréegyesiiletbsl, hogy hozzik létre
a Szerb Irdegyesulet kosovo-metohijai szekcio-
jat.

A VAJDASAGI TUDOMANYOS ES
MUVESZETI AKADEMIA KOZGYULESE
— Megtartotta évi kozgytlését a Vajdasagi Tu-
doményos és Miivészeti Akadémia. Az elmult
idészak munkdjat elemezve Miroslav Radova-
novi¢, az akadémia elnéke elmondta, hogy az
intézménynek eredményes kapcsolatai voltak a
Matica srpskaval, a Szerb Tudomanyos és M-
vészeti Akadémiaval, a Jugoszlav Tudomanyos
és Muvészeti Akadémai tanacsaval és bizottsa-
gaval, az Ujvidéki Egyetemmel, s hidnyossag-
ként kiemelte, hogy minden kezdeményezésitk
ellenére a Kosovor Tudoményos és Mtivészeti
Akadémiaval nem sikerilt kapesolatot felven-

nitik. Az akadémia a jovében sokkal nagyobb
mértékben kivan részt venni a tarsadalmi élet
eseményeiben, mint eddig. Ezenkiviil timogat-
ja a tudoméanyos eredményck bemutatasait, fo-
kozza kiadotevékenységét, valamint nagyobb
figyelmet fordit a jovében a fiatal tudésok kép-
zésére, Vajdasag ugyanis e tekintetben elmarad
az orszagos dtlag mogott, Jugoszlavidban min-
den 10000 lakosra 14 kutato, Vajdasigban vi-
szont csak 11 kutaté jut.

A kozgytlésen Gjravalasztottak az akadémia
elnokének Miroslav Radovanovicot, alelnok
Aleksandar Tisma, fétitkar pedig Berislav Beri¢
lett.

A MAGYAR SZO KULONSZAMA - Ma-
gyarok Vajdasagban cimmel a Magyar Sz6 na-
pilap tematikai kiilonszamot jelentetett meg. A
haszoldalas szam nagytanulmanyat Burany
Nandor ujsagiré irta, aki attekintette tobbek
kozott az itteni magyarok életének torténelmi
el6zményeit, a kozéletben valo szerepiiket, a
népességalakulast és a vegyes hazassigok meg-
létét, a munkasmozgalom kérdéseit, a gazdasagi
életben betoltotr helytiket, az anyanyelvi okta-
tas helyzetét, a mivel6dés és a tudomany intéz-
ményeit és jelentSségét, mindezt szamada-
tokkal alatdmasztva, mutatok segitségével. A
kilonszamban ezenkiviil Hodi Sandor a nem-
zeti identitastudat zavarairél, Agoston And-
ris a nemzetiségi érdekeknek a partillam-
ban és a jogillamban torténd megvalosulasarol,
To6th Lajos a nemzetiségi oktatds megoldasra
vard kérdéseirdl, Bori Imre a jugoszlaviai ma-
gyar irodalomrol, Herceg Janos az egykori Vaj-
dasagi Magyar Kulturszovetségrdl, Agoston
Mihaly pedig a jugoszlaviai magyarsig anya-
nyelverdl tett kozzé atfogs, dsszefoglalé jel-
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legl irast. A demografiai mutatkat Mirnics
Kiroly készitette.

A SZERB NEMZETI SZINHAZ HIREI -
Maircius 28-dn, a Szerb Nemzeti Szinhdz nap-
jan dtadtik a dijakat és elismeréseket azoknak a
szinészeknek, akik tavaly a legkiemelkeddbb
eredményeket érték el, a legkivilobb teljesit-
ményt nyGjtottak. Ljubisa Ristié, a szinhiz
megbizott igazgatéja ezenkivil nyilvinossigra
hozta, hogy a szinhaz a j6vSben részvénytirsa-
sigga alakul 4t, a legtobb részvénnyel a koztar-
sasag, a tartomdny és a varos rendelkezne, és
felGjitanak a Szerb Nemzeti Szinhizat Partolé
Tarsasagot, amelynek tagjai Ggyszintén részvé-
nyesek lennének. A megbizott igazgat6 a szin-
hiz terveirél szélva elmondta, hogy a tarsulat
hamarosan Belgridban vendégszerepel, majd
Mexikéba utazik, onnan pedig Hustonba lato-
gat el. A turné legattraktivabb eseménye Verdi
Requiemijének szinrevitele lesz a mexikén szé-
kesegyhazban hirom kérus (Ujvidék, Mexiké,
Huston) és két zenekar (Vajdasigi Filharmoénia,
mexikol szimfonikusok) koézremiikodésével,
Mladen Jagust vezényletével.

REJTO-BEMUTATO = AZ UJVIDEKI
SZINHAZBAN - Az Ujvidéki Szinhizban
Herkules bonbon cimmel Rejté-bemutatét tar-
tottak. Bozé Laszlé budapesti rendezé iranyi-
tisival hirom egyfelvonasost mutattak be, a
cimadé darab mellett A 3 légionista és az Alte-
regd cimit is. Szerepl6k: Fischer Varady Haj-
nalka, Fischer Kiroly, Fejes Gyorgy, Ferenczi
Jend, Sziligyi Nandor, Liszl6 Sandor, Abra-
hém Irén, Banka Livia, Banka Jinos és Modri
Gybrgyi.

KINKA RITA WASHINGTONI SIKERE
—Kinka Rita szabadkai zongoramiivésznd részt
vett a Washingtonban megrendezett 37. nem-
zetkdzi zongoraversenyen. Mozart-, Beetho-
ven; Prokofjev- és Bartok-szerzeményekkel lé-
pett kdzdnség elé. A zsliri a harmadik helyet
itélte oda neki zonograjatékaére, és elnyerte a
kozonség dijatis.

ERDEKKOZOSSEGI NIVODIJAK - A
Vajdasigi Miivelddési Erdekkozdsség utolso tilé-
sén atadtak az érdekkdzosség nivodijait azoknak

az intézményeknek és egyéneknek, akik az el-
mult év folyaman munkajukkal jelentSs ered-
ményeket értek el. Nivédijban részesilt Fehér
Ferenc kot (posztumusz), Németh Istvan ir6
és Agoston Mihily nyelvész, Darinka Zlicié
filologus, Natalija Duda¥ kélténs, Gojko
Tesi¢ irodalomtorténész, Vojislav Despotov
ir6, Nadezda Novi¢i¢ képzémiivész, Dragan
Martinovi¢ festé, Momir Pejovic (posztu-
musz), Vladimir Lekovié régész, Irena Balac
custos, Gordana Damjanovi¢ zenetorténész,
Gordana Miletié muzeolégus, toviabba a Matica
srpska Konyvtara, a szabadkai tamburazenekar
és a mitrovicai Lazar Vozarevi¢ Képtar.

MILENKO PRVACKI ES A TERRA KAP-
TA A FORUM-DIJAT - A Forum-djj biralébi-
zottsaga (Bela Duranci, Sava Stepanov, Maurits
Ferenc és Naray Eva) az 1989. évi Forum Képz6-
miivészet Dijat Milenko Prvacki pancsovai fes-
t6miivésznek és a kikindai Terra nemzetkozi
szobraszati szimpozionnak itélte oda.

NIVODi] VAJDASAGI NEPZENESZEK-
NEK - A Magyar Népmiivelési Intézet nivo-
dijjal tiintette ki Fabri Géza zentai kobzost és a
becsei Batyu népzenei egylittest. A rangos elis-
merést a budapesti Tavaszi Fesztivil ziréren-
dezvényén, a Tinchiztalalkozén adeak at.

ROMOLOGIJA - Ezzel a cimmel jelent
meg nemrégiben a vajdasigi ciginyok nyelvét,
irodalmat, kultarajat tanulminyozé és apolo
bizottsag, valamint a Vajdasagi Kézmuvelodési
Kdzdsség anyagi timogatasaval egy ciginyok-
kal foglalkozé folyéirat elsé szama. A tolydirat
célul tlizte ki a vilagban szétszérran él6 ciga-
nyok kultardjinak, folklérjanak és szokasainak
feltirasat. Els6 szamaban részleteket kozol a
vajdasigi ciganyok tarsadalmi helyzetérsl meg-
tartott jvidéki tandcskozds anyagibdl, tanul-
manyokat olvashatunk benne a Szerbiiban él§
ciginy gyerekek iskolaztatasirél, az Ujvidéken
él6 ciganyok gazdasagi, szocialis és demografiai
statusar6l. Ezenkivill a folyoiratban népdalokat
és meséket is olvashatunk. A tanulminyok
szerbhorvat nyelven, a folklor szévegek pedig
ciginy nyelven és szerbhorvit forditasban Jat-
tak napwiligot.

A Romologija negyedévenként, 1000 pél-
dinyban jelenik meg.
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Szamunkat Acs Jozsef munkaival illusztraltuk Németh Istvan gytjtemé-
nyébdl (Németh Matyas felvételer)

A 443. oldalon Maurits Ferenc szovegrajza, a 494. oldalon Dudas Sandor
alkotasa

LA e

WML :
o Y\ ]/ /L'ﬂf/-\/\)(j&ﬂ'(lnﬁ“ﬁ

Ca 14 'Jif Q@
e o

Tpa
.
dea e

El626 szamunk 342. oldaldn Viérosmarty Szézatanak négy sordt jelentettiik
meg Weéres Sandor titkosirasival. Mivel a megfejtés kimaradt, ezittal ké-

zoljiik.
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